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iBIENVENIDO A LA FAMILIA INNOVA!

iEn nombre de todos en INNOVA, queremos darle la bienvenida y gracias por la compra de
la Tableta de herramienta de escaneo Sistema de Diagnéstico Inteligente (SDS) 7111 de
INNOVA®! Nuestra tableta incluye un monton de caracteristicas de nivel profesional disefiado
para ayudar a maximizar su rutina de diagnésticos OBDII. En este manual, le guiara sobre
como acceder a una amplia biblioteca de ahorro de tiempo de diagndstico y herramientas de
servicio, incluyendo:

M  Diagnastico de la lampara M 10 modos 0BD Il
indicadora de mal funcionamiento ™M Vida util del aceite, comprobaciones
M  Pruebas activas bidireccionales del nivel de aceite, vida dtil de las
®  Funciones especiales pastillas de freno, temperatura
de la transmision, nivel del
M Flujo de datos mejorado .
anticongelante del motor
M TPMS/ Lecturas de presion de

M Comprobacion del sistema de

llantas baterias

M Lecturas de temperatura de iy -
o M  Preparacién para la contaminacion
transmisién . -
atmosférica y las emisiones

M  Lecturas de Voltaje de las Celdas
de la Bateria Hibrida

M 34+ Servicios de herramientas de

taller

M  Escaneado completo de redes OEM & Y mucho més...

M Multimetro digital

Ademaés, beneficiese del acceso ilimitado a soluciones del mundo real:

lRD

iDisfrute utilizando su Tableta de herramienta de escaneo SDS de INNOVA!

RepairSolutionsPRO™ aumenta el poder de su tableta de
diagnastico INNOVA 0BDII mediante la entrega de la base

de datos de reparacion de automaviles mas completa con
reparaciones verificadas por Técnicos Maestros Certificados
ASE. Obtenga la solucidn y las piezas correctas al instante en su
Tableta de herramienta de escaneo SDS.

POWERED BY

REPAIR

SOLUTIONS

Atentamente,
El equipo técrico de Innova

P.D.: Vea las novedades, conéctese con nosotros en las redes sociales...

f X030



https://www.facebook.com/innovaauto/
https://www.youtube.com/@innovadiagnosticsolutions
https://www.instagram.com/innovaauto/
https://twitter.com/innovaauto
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Declaracion de conformidad FCC

INFORMACION LEGAL l

I INFORMACION LEGAL
DECLARACION DE CONFORMIDAD FCC

Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de
conformidad con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza 'y
puede irradiar energia de radiofrecuencia vy, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No obstante, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio
o television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

B Reoriente o reubique la antena receptora.
B Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

B Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el
receptor.

B Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Declaracion de exposicion a la radiacion RF de la FCC

B | os transmisores de este dispositivo no deben colocarse ni funcionar junto con ninguna otra
antena o transmisor.

B Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion IC establecidos para un
entorno no controlado. Los usuarios finales deben seguir las instrucciones de funcionamiento
especificas para satisfacer el cumplimiento de la exposicion a RF. Siga las instrucciones de
funcionamiento documentadas en este manual para cumplir los requisitos de exposicion a RF
de CI.

MARCAS

La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual de los Productos y Servicios
permaneceran en Innova y/o sus licenciantes y otros proveedores. El Licenciatario y los Usuarios Finales reconocen
dicha titularidad, informacion confidencial y derechos de propiedad intelectual y no emprenderan ninguna accion
que ponga en peligro, limite o interfiera en modo alguno con la titularidad o los derechos de Innova o sus licenciantes
u otros proveedores con respecto a los Productos y Servicios. Los Productos y Servicios pueden estar protegidos
por Patentes, Marcas Registradas, Derechos de Autor y/u otras leyes de propiedad intelectual y por tratados
internacionales. Todas las marcas comerciales utilizadas en relacién con los Productos y Servicios son propiedad de
Innova, sus filiales o sus licenciantes y otros proveedores, y no se proporciona ninguna licencia para utilizar dichas
marcas comerciales en virtud del presente documento. El Licenciatario y los Usuarios Finales aceptan que Innova
podré utilizar de cualquier forma y sin limitacién alguna todos los comentarios, sugerencias, quejas y otras opiniones




E INFORMACION LEGAL

que el Licenciatario y los Usuarios Finales proporcionen en relacion con los Productos y Servicios. Para obtener mas
informacion y una lista actualizada de las marcas comerciales, visite https://www.innova.com/pages/trademarks.

PATENTES

Innova Electronics Corp. protege su propiedad intelectual con numerosas patentes estadounidenses, que se utilizaron
para investigar, disefiar y fabricar este producto. Visite https://www.innova.com/pages/patents para obtener mas
informacion.

INFORMACION SOBRE LA VERSION

Tenga en cuenta que las imagenes y funciones de este manual pueden variar en funcién de la version de firmware
(FW) y de software que tenga. Para comprobar la version actual de su tableta y buscar actualizaciones, consulte la
pestafia AJUSTES en la seccién Informacion sobre la version. [Ver pagina 106]

ADVERTENCIAS SOBRE PRODUCTOS EN CALIFORNIA

This product can expose you to chemicals including DiNP,
which is known to the State of California to cause cancer.
For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.



https://www.innova.com/pages/trademarks
https://www.innova.com/pages/patents

La seguridad ante todo

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 3

I PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
LA SEGURIDAD ANTE TODO

Es importante que cada usuario de este producto lea todas las instrucciones y advertencias incluidas en este manual
para garantizar su seguridad, la seguridad de los demas y para evitar dafnos a este producto y al vehiculo que se esta
diagnosticando y reparando. Este manual describe procedimientos de prueba comunes utilizados por técnicos de
servicio experimentados. Se infiere que el usuario tiene un buen conocimiento de los sistemas del vehiculo antes de
utilizar este producto.

Muchos procedimientos de prueba requieren precauciones para evitar accidentes que pueden resultar en lesiones
personales, y/o dafios a su vehiculo o equipo de prueba. Como minimo, deben seguirse las siguientes normas de
seguridad siempre que se utilice este producto, o siempre que se trabaje en un vehiculo.

O Cuando un motor esta en marcha, produce mondéxido de carbono, un gas toxico y venenoso.
Para evitar lesiones graves o la muerte por intoxicacion con monoxido de carbono, haga
funcionar el vehiculo SOLO en una zona bien ventilada.

O Para proteger sus ojos de los objetos propulsados, asi como de los liquidos calientes o
céausticos, utilice siempre proteccion ocular de seguridad homologada.

O Cuando un motor esta en marcha, muchas piezas (como el ventilador del anticongelante, las
poleas, la correa del ventilador, etc.) giran a gran velocidad. Para evitar lesiones graves, esté
siempre atento a las piezas en movimiento. Manténgase a una distancia prudencial de estas
piezas, asi como de otros objetos potencialmente maoviles.

[0 Las piezas del motor se calientan mucho cuando el motor estda en marcha. Para evitar
quemaduras graves, evite el contacto con las piezas calientes del motor.

O Antes de arrancar un motor para realizar pruebas o localizar averias, asegurese de que el
freno de estacionamiento esté4 puesto. Ponga la transmisiéon en estacionamiento (para
transmision automatica) o punto muerto (para transmision manual). Bloquee las ruedas
motrices con tacos de llanta adecuados.

[0 Conectar o desconectar el equipo de prueba cuando el encendido esta en ON puede dafiar
el equipo de prueba y los componentes electrénicos del vehiculo. Desconecte el encendido
antes de conectar o desconectar la tableta del conector de enlace de datos (DLC) del
vehiculo.

O Para evitar dafios en la computadora de a bordo al realizar mediciones eléctricas en el
vehiculo, utilice siempre un multimetro digital con una impedancia minima de 10 Megohmios.

O Los vapores del combustible y de la bateria son altamente inflamables. Para evitar una
explosion, mantenga todas las chispas, objetos calientes y llamas abiertas alejados de los
vapores de la bateria y el combustible. NO FUME CERCA DEL VEHICULO DURANTE LAS
PRUEBAS.

O No lleve ropa suelta ni joyas cuando trabaje en un motor. La ropa suelta puede engancharse
en el ventilador, las poleas, las correas, etc. Las joyas son altamente conductoras y pueden
causar quemaduras graves si entran en contacto con una fuente de alimentacion vy tierra.
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ICONOS DE ALERTA DE SEGURIDAD

Al leer este manual, se utilizan iconos codificados por colores para identificar las alertas y advertencias de seguridad.
Se proporcionan para ayudarle a evitar lesiones graves a usted, lesiones a los transeuntes y dafios a la propiedad o
al equipo. Los significados de estos iconos son los siguientes:

Icono amarillo — Indica una declaracion “NOTA:” que ofrece informacion
especial o consejos sobre lo que se esta instruyendo.

Icono naranja - Identifica una situacion potencialmente peligrosa.
Proporciona una declaracion de “ADVERTENCIA:” sobre como proceder
para evitar lesiones graves al usuario o a otras personas, y/o dafios al
equipo.

@

Icono rojo — Identifica una situacion de peligro inminente. Proporciona
una alerta inmediata de “PELIGRO:” sobre lo que debe hacerse para
evitar lesiones graves o la muerte del usuario o de otras personas.

@
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I GLOSARIO

TERMINOLOGIA 0BDII

5

Los siguientes términos y sus definiciones estan relacionados con los sistemas OBDII.

Modulo de control del tren motriz (PCM) - EI PCM es el término aceptado por OBDII para
la “computador de a bordo” del vehiculo. Ademas de controlar los sistemas de gestion del
motor y de emisiones, el PCM también participa en el control del funcionamiento del tren motriz
(transmision). La mayoria de los PCM también tienen la capacidad de comunicarse con otras
computadoras del vehiculo (ABS, control de la suspension, carroceria, etc.).

Monitor — Los monitores son “rutinas de diagnostico” programadas en el PCM. EI PCM utiliza
estos programas para ejecutar pruebas de diagnodstico y supervisar el funcionamiento de
los componentes o sistemas relacionados con las emisiones del vehiculo para garantizar
que funcionan correctamente y dentro de las especificaciones del fabricante del vehiculo.
Actualmente, se utilizan hasta quince monitores en los sistemas OBDIIl. Se afiadiran mas
monitores a medida que se desarrolle el sistema OBDII.

NOTA: No todos los vehiculos admiten los quince monitores.

Criterios de habilitacion — Cada monitor estd disefiado para probar y supervisar el
funcionamiento de una parte especifica del sistema de emisiones del vehiculo (sistema EGR,
Sensor de oxigeno, convertidor catalitico, etc.). Se debe cumplir un conjunto especifico
de “condiciones” o “procedimientos de conduccion” antes de que la computadora pueda
ordenar a un Monitor que ejecute pruebas en su sistema relacionado. Estas “condiciones” se
conocen como “Criterios de Habilitacion”. Los requisitos y procedimientos varian para cada
Monitor. Algunos Monitores solo requieren que la llave de contacto esté en “On” para que
puedan ejecutar y completar sus pruebas de diagnodstico. Otros pueden requerir una serie
de procedimientos complejos, como arrancar el vehiculo en frio, llevarlo a la temperatura de
funcionamiento y conducir el vehiculo en condiciones especificas antes de que el monitor
pueda funcionar y completar sus pruebas de diagndstico.

El monitor ha funcionado/no ha funcionado - Los términos “El monitor ha funcionado” o “El
monitor no ha funcionado” se utilizan alo largo de este manual. “Monitor ha funcionado” significa
que el PCM ha ordenado a un monitor en particular que realice las pruebas de diagndstico
requeridas en un sistema para asegurar que el sistema esté funcionando correctamente
(dentro de las especificaciones de fabrica). El término “Monitor no ha funcionado” significa
que el PCM aun no ha ordenado a un Monitor en particular que realice pruebas de diagndstico
en su parte asociada del sistema de emisiones.

Viaje — Un Viaje para un Monitor en particular requiere que el vehiculo esté siendo conducido
de tal manera que se cumplan todos los “Criterios de Habilitaciéon” requeridos para que el
Monitor funcione y complete sus pruebas de diagndstico. El “Ciclo de Conduccion de Viaje”
para un Monitor en particular comienza cuando la llave de ignicion se gira a “On”. Se completa
con éxito cuando se cumplen todos los “Criterios de habilitacion” para que el monitor funcione
y complete sus pruebas de diagndstico en el momento en que la llave de encendido se
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gira a “Apagado”. Dado que cada uno de los quince monitores esta disefiado para ejecutar
diagnésticos y pruebas en una parte diferente del motor o del sistema de emisiones, el “Ciclo
de viaje” necesario para que cada monitor individual se ejecute y complete varia.

B Ciclo de conducciéon OBDII — Un ciclo de conducciéon OBDII es un conjunto ampliado de
procedimientos de conduccién que tiene en cuenta los diversos tipos de condiciones de
conduccion que se encuentran en la vida real. Estas condiciones pueden incluir arrancar el
vehiculo cuando esta frio, conducir el vehiculo a una velocidad constante (crucero), acelerar,
etc. Un Ciclo de Conducciéon OBDII comienza cuando la llave de ignicion es girada a “On”
(en frio) y termina cuando el vehiculo ha sido conducido de tal manera que se han cumplido
todos los “Criterios de Habilitacion” para todos sus Monitores aplicables. Sélo aquellos viajes
que proporcionan los Criterios de Habilitacion para todos los Monitores aplicables al vehiculo
para ejecutar y completar sus pruebas de diagnostico individuales califican como un Ciclo
de Conduccion OBDII. Los requisitos del Ciclo de Conduccién OBDII varian de un modelo de
vehiculo a otro. Los fabricantes de vehiculos establecen estos procedimientos. Consulte el
manual de servicio de su vehiculo para conocer los procedimientos del Ciclo de Manejo OBDII.

NOTA: No confunda un Ciclo de Manejo “Viaje” con un Ciclo de Manejo OBDII. Un
Ciclo de Conduccion de “Viaje” proporciona los “Criterios de Habilitacion” para que

un Monitor especifico corra y complete su prueba de diagndstico. Un Ciclo de Manejo
OBDII debe cumplir con los “Criterios de Habilitacion” para que todos los Monitores de
un vehiculo en particular corran y completen sus pruebas de diagndstico.

m Ciclo de calentamiento — Operacion del vehiculo después de un periodo de motor apagado donde
la temperatura del motor se eleva por lo menos 40°F (22°C) de su temperatura antes de arrancar, y
alcanza por lo menos 160°F (70°C). EI PCM utiliza los ciclos de calentamiento como un contador para
borrar automaticamente un codigo especifico y los datos relacionados de su memoria. Cuando no se
detectan fallas relacionadas con el problema original dentro de un numero especificado de ciclos de
calentamiento, el cédigo se borra automaticamente.

MONITORES 0BDII

Para garantizar el correcto funcionamiento de los distintos componentes y sistemas relacionados con las emisiones,
se desarrolld un programa de diagndstico que se instald en la computadora de a bordo del vehiculo. El programa
cuenta con varios procedimientos y estrategias de diagndéstico. Cada procedimiento o estrategia de diagndstico se
realiza para supervisar el funcionamiento y ejecutar pruebas de diagndéstico en un componente o sistema especifico
relacionado con las emisiones. Estas pruebas aseguran que el sistema funciona correctamente y esta dentro de las
especificaciones del fabricante. En los sistemas OBDII, estos procedimientos y estrategias de diagnéstico se llaman
“Monitores”.

Actualmente, quince monitores son compatibles con los sistemas OBDII. Monitores adicionales pueden ser afiadidos
debido a las regulaciones del Gobierno como el sistema OBDII crece y madura. No todos los vehiculos soportan
los quince monitores. Adicionalmente, algunos Monitores son soportados por vehiculos de “Encendido por Chispa”
solamente, mientras que otros son soportados por vehiculos de “Encendido por Compresion” solamente.

El funcionamiento del monitor es “Continuo” o “No continuo”, segun el monitor especifico.
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MONITORES CONTINUOS

Tres de estos Monitores estan disefiados para monitorizar constantemente sus componentes y/o sistemas asociados
para un funcionamiento correcto. Los monitores continuos funcionan constantemente cuando el motor esta en marcha.

= Monitor integral de componentes
m = Monitor de fallos de encendido

m = Monitor del sistema de combustible

MONITORES NO CONTINUOS

Los otros doce Monitores son Monitores “no continuos”. Los Monitores “no continuos” realizan y completan sus
pruebas una vez por viaje.

[F) = Monitor del sensor de oxigeno

= Monitor del calentador del Sensor de oxigeno
(@Y = Monitor de catalizador
;[@:}] = Monitor de catalizador calentado

m = Monitor del sistema de recirculacion de gases de escape (EGR)
37/.% = Monitor del sistema EVAP

m = Monitor del sistema de aire secundario

NOTA: Los siguientes monitores se convirtieron en estandar a partir de 2010. La
mayoria de los vehiculos fabricados antes de esa fecha no son compatibles con
estos monitores.

= Monitor de catalizadores NMHC (conversion de hidrocarburos no metanicos)
m = Monitor del absorbedor de NOx

m = Monitor del sistema de presién de sobrealimentacion

m = Monitor del sensor de gases de escape

m = Monitor de filtro PM (particulas en suspension)
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Terminologia adicional y acrénimos

TERMINOLOGIA ADICIONAL Y ACRONIMOS

B ABS = Sistema antibloqueo de frenos

B Cal ID = ID de calibracion del vehiculo

B CVN = Numero de verificacion de calibrado

B DLC = Conector de enlace de datos (puerto de datos del vehiculo)
B DTC = Codigos de Diagndstico de Falla

B I/M = INSPECCION y MANTENIMIENTO

B KOEO = Llave encendida, motor apagado

B KOER = Llave encendida, motor en marcha

B MIL = Indicador luminoso de averia (luz de revision del motor)
B OBD = Diagnéstico a bordo

B OBDII = Diagndstico a bordo, segunda generacion

B OEM = Fabricante de equipos originales

B ODO = Cuentakilémetros

B PID = Datos de identificacién de parametros

B SDC = Desde que se borraron los DTC

B SRS = Sistema de retencion de seguridad

B TDC = Este ciclo de conduccion

B TPMS = Sistema de control de la presion de las llantas

B TSB = Boletines de Servicio Técnico

B VIN = Numero de identificaciéon del vehiculo
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I INTRODUCCION
CONTROLES DE TABLETA

Consulte en la figura 1 la ubicacion de los puntos 1 a 9, a continuacion.

1. O Botén POWER - Enciende y apaga la
tableta.

2. Puerto de carga USB - carga la tableta a °
través de un puerto USB.

3. Puerto para tarjeta TF — Permite la instalacion
de una tarjeta TF (memoria ampliable). La
funcionalidad esta actualmente desactivada.

4. Puerto Mini HDMI — Permite la conexion de
una pantalla externa compatible con HDMI
(Interfaz multimedia de alta definicion).

5. ¢ # Puerto de audifonos — Permite la conexion
de auriculares externos. (Futura ampliacion)

6. Pantalla - Muestra informacién en una
pantalla LCD en color de 7 pulgadas.

E Innova ]
7. Cable DLC _ Conecta |a tableta al conector 2017 MAZDA CX5 | VIN: ..NFK2318D] Oddmetro: N/A (presione para actualizar)
de enlace de datos (DLC) del vehiculo.

8. Soporte trasero — Mantiene la tableta en
posicion vertical.

9. Conector VCI desmontable - el conector
VCI (Interfaz de comunicacion del vehiculo)
desmontable permite movilidad y flexibilidad
en el vehiculo al separar la tableta del cable
DLC vy conectarla de forma inalambrica a
través de Bluetooth®.

Figura 1: Controles de tableta '

Encendido y apagado
Para encender la tableta:

1. Con la tableta apagada, mantenga presionado el botén O POWER durante aproximadamente 3 segundos 'y,
a continuacion, suéltelo.

B |a pantalla muestra el mensaje “LOADING” mientras se carga el software.
B Una vez cargado el software, aparece la pagina de inicio. [Ver pagina 11]

2. Silatableta esta conectada a un vehiculo, aparece automaticamente el mensaje “Recuperando informacion
del vehiculo...” mientras la tableta establece comunicacion con el vehiculo.




Configuracion inicial de la tableta
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| Confourssion et contebies

Para reiniciar o apagar la tableta:
1. Con la tableta encendida, mantenga presionado el botén O POWER durante aproximadamente 3 segundos.

B El menu de opciones de “apagado” aparece en la parte derecha de la pantalla.

2. Parareiniciar la tableta:

m  Presiona el icono O Reiniciar.
B | a pantalla muestra el mensaje “LOADING” mientras se carga el software.
B | a pantalla de inicio aparece una vez cargado el software. [Ver pagina 11]

B Silatableta esta conectada a un vehiculo, aparece el mensaje “Recuperando informacion del
vehiculo...” mientras la tableta establece comunicacion con el vehiculo.

3. Paraapagar la tableta:

B Presiona el icono de POWER.

B |atableta se apaga.

CONFIGURACION INICIAL DE LA TABLETA

Sigue estos pasos para configurar la tableta por primera vez.

1. Herramienta de carga — Utilice el cable de carga incluido para cargar completamente la tableta antes de
realizar el primer escaneo.

2. Encendido - Una vez completamente cargado, mantenga presionado el boton O POWER durante
aproximadamente 3 segundos.

3. Configuracion de las preferencias de la tableta — Configuracion de la conexion Wi-Fi, la zona horaria,
las unidades preferidas, el idioma, el tiempo de inactividad, el nivel de volumen, el nivel de brillo y la
preferencia de tema. [Ver pagina 96]

4. Compruebe si hay actualizaciones — Continuamente realizamos actualizaciones gratuitas de software,
datos y firmware. Es importante mantener su tableta al dia para garantizar su mejor rendimiento.

B Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para buscar actualizaciones y actualizar
automaticamente su tableta.

NOTA: Para continuar, su tableta debe estar conectada a una red Wi-Fi.

5. Crea su cuenta — Permite el acceso completo a todas las potentes funciones de la tableta.

B Rellene el formulario de informacién de la cuenta ingresando su nombre, direccién de correo
electroénico, contrasefia deseada y otros datos personales necesarios.

B Seleccione el formulario Informacion de la empresa e introduzca el nombre de su empresa,
numero de teléfono, direccion e informacion empresarial adicional.

6. Tutorial de primera experiencia de usuario — La tableta muestra una pantalla con tutoriales detallados,
guiando a los usuarios sobre como utilizar sus diversas caracteristicas y funciones. [Ver pagina 115]

B Para obtener una vision general y detallada de cada funcién, deslice el dedo hacia los lados
para ver cada paso del tutorial.
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La pantalla de inicio

B Presione el boton Omitir si desea saltarse este tutorial.

7. Ubicacion del programa Smog Check o I/M — Permite seleccionar el estado de EE. UU. para mejorar la l6gica
de preparacion de emisiones.

B [ntroduzca su estado de EE. UU. y presione Continuar para finalizar la configuracion inicial
de la tableta.

8. Disfrute de su sistema de diagnéstico inteligente INNOVA®!

¢ Tiene preguntas? Estamos aqui para ayudarle:

® Envienos un correo electrénico: customercare@innova.com

B Llamenos: 800-544-4124 (de lunes a viernes, de 6 a 18 h PST)

LA PANTALLA DE INICIO

La pantalla de inicio proporciona acceso a todas las funciones principales de la tableta. Consulte la Figura 2 para ver
la explicacion de los elementos 1 a 13, a continuacion.

1 2 3 4 5 6 10 11 12 13

11:40 PM Innova > #875% 11:40 PM Innova

2017 MAZDACX-5 | VIN :...... ....NFK231BD| Odémetro: N/A (presione para actualiza®)

2017 MAZDACX-5 | VIN: NFK231BD | 0démetro: N/A (presione para actualizar)

Diagnésticos OBDII © Diagnésticos OEM ® | Herramientas De ]
Taller

E2

Ajustes

Vehiculos Multimetro Digital (] Soporte
Anteriores

Figura 2: La pantalla de inicio

1. = Menl principal — acceso réapido a Inicio, Vehiculos anteriores, Asistencia, Configuracién y
Actualizaciones (cuando estén disponibles).

2. 11:40 PM - Muestra la hora actual.

3. Barra de informacién del vehiculo — cuando se conecta a un vehiculo, el cuadro de didlogo muestra el
afio, la marca, el modelo, el nimero de bastidor y el kilometraje actual (ODO) del vehiculo.

4. Pestana Diagnosticos OBDII — Funcionalidad de nivel profesional para leer y borrar cédigos de averia
OBDII relacionados con las emisiones del tren motriz; ver datos del cuadro congelado e I/M; supervisar,
representar graficamente, grabar y reproducir datos en vivo, informacién del vehiculo, y realizar pruebas
de preparacion de emisiones. [Ver pagina 17]

5. Pestafna Diagnésticos OEM — Funcionalidad de nivel profesional para leer y borrar cédigos de averia;
monitorizacion, graficos, grabacion y reproduccion de datos en vivo; realiza controles bidireccionales,
rutinas, reaprendizajes y calibraciones para los sistemas de a bordo del vehiculo. [Ver pagina 40]
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Especificaciones técnicas

6. Pestana Herramientas De Taller — Acceso rapido y sencillo a las rutinas, auto pruebas y calibraciones
mas utilizadas para el servicio y las reparaciones. [Ver pagina 56]

7. Pestaia Vehiculos Anteriores — Acceda vy visualice los informes de todos los vehiculos probados
anteriormente, incluyendo los flujos de Datos en Directo pregrabados. [Ver pagina 93]

8. MultimetroDigital-AccedealafuncionalidaddeMultimetroDigitalparamedirVoltaje, CorrienteyResistencia.
El dispositivo compatible es el DS200 que se conecta a la tableta mediante Bluetooth. [Ver pagina 123]

9. Pestana Soporte — Acceda a la Libreria de Herramientas, Definicion de LEDs de Smog Check o Programa
I/M y Estado del Monitor de Iconos, Localizador de DLCs, Manual de Usuario, Modo Demo y Tutoriales.
Conéctese con el Equipo Técnico Certificado ASE de Innova para soporte adicional. [Ver pagina 109]

10. Ficha Ajustes — Acceda a la configuracion de la tableta, incluidos Wi-Fi, actualizaciones de software,
manual y otros ajustes de la tableta. [Ver pagina 96]

11. @ Descripcion del icono — Presione para ver la descripcion de cada elemento en la pantalla de inicio.
12. %@ Icono Wi-Fi — Presione para acceder y editar la configuracion Wi-Fi de la tableta. [Ver pagina 101]

13. 75% - Muestra el estado actual de la bateria de la tableta.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

La siguiente tabla muestra las especificaciones técnicas actuales de la tableta*:

Tipo de pantalla Panel tactil de 77/1280x720 pixeles

Conector desmontable de 6 pies 'y 16 patillas

Cable DLC J1962 compatible con OBDII

Wi-Fi 802.11b/g/n

Temperatura de funcionamiento 23°F a 113°F (-5°C a 45°C)

Memoria 2GB RAM / 32GB ROM

Funda para tableta ABS robusto resistente a golpes y caidas

Estuche moldeado, guia de inicio rapido, cargador

Accesorios incluidos USB

*El fabricante se reserva el derecho a modificar las especificaciones técnicas en cualquier momento.
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RepairSolutionsPRO™ (RSPRQO)

RepairSolutionsPRO™ (RSPRO)

RepairSolutionsPRO™ (RSPRO) de Innova esta integrado en su tableta de  powerep By
herramienta de escaneo y ofrece un servicio gratuito basado en web creado

™
para ayudar a los técnicos profesionales a simplificar y aumentar su proceso ’
de diagndstico de vehiculos.
RO

SOLUTIONS

En esencia, le ayuda a decodificar los datos de diagndstico recogidos por
su Tableta de herramienta de escaneo OBDIlI INNOVA para llegar a una
solucion mas probable. En esencia, se vincula a una base de datos de millones de reparaciones verificadas en el
mundo real, recopiladas durante los Ultimos 25 afios por técnicos expertos de ASE de todo EE. UU., con referencias
cruzadas contra el problema especifico de su vehiculo para llegar instantaneamente a una reparacion verificada.
Piense en ello como una segunda opinién de sus comparieros de mayor confianza para ayudarle a diagnosticar y
reparar mas vehiculos.

RSPRO OFRECE...

B Reparaciones verificadas — Proporciona la(s) reparacion(es) mas probable(s) con piezas
recomendadas para reparar el problema. Estas correcciones son reportadas y verificadas por
Técnicos ASE para los DTCs especificos recuperados del vehiculo. [Ver pagina 23]

B Boletines de servicio técnico y llamado a revision técnica por el fabricante — Sepa si
hay algun retiro de seguridad especial de la NHTSA o Boletines de Servicio Técnico (TSBs)
emitidos por el fabricante del vehiculo examinado. [Ver pagina 38]

B Mantenimiento programado — Ofrece |os intervalos de mantenimiento recomendados por el
fabricante del vehiculo, que se pueden utilizar para guiar a su cliente en las rutinas de servicio
programadas. Ademas, puede solicitar comodamente las piezas de mantenimiento correctas
directamente desde la tableta. [Ver pagina 39]

B Prediccion de fallos — Con millones de soluciones de reparacion verificadas, obtenga una
probabilidad estadistica de los fallos que pueden producirse en los préximos 12 meses.
Utilicela para orientar a su cliente sobre los posibles problemas que debe tener en cuenta.

[Ver pagina 39]

B Para mas recursos y contenidos, visitenos en https://pro.repairsolutions.com.
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Conexion de la tableta

I COMO EMPEZAR
CONEXION DE LA TABLETA

1. Ponga el contacto del vehiculo en OFF.

2. Localice el conector de enlace de datos (DLC) de 16 patillas del vehiculo. [Ver pagina 111]

NOTA: Algunos DLC tienen una cubierta de plastico
que debe retirarse antes de conectar la tableta.

3. Conecte latableta al DLC del vehiculo. El conector del cable esta enchavetado
y solo se acople en un sentido.

B S tiene problemas para conectar el cable al DLC, gire el conector
180°.

B Sisigues teniendo problemas, comprueba el DLC en el vehiculo y en
la tableta.

CONEXION AUTOLINK

La tableta incorpora la funcion “Conexion AutoLink”, que recupera automaticamente la informacion del vehiculo al
conectar la tableta al puerto del conector de enlace de datos (DLC) del vehiculo.

Uso de la funcion AutoLink
1. Compruebe que la tableta esta conectada como se indica mas arriba (Conexion de la tableta).
Si la tableta esta apagada, enciéndala presionando el botén  POWER durante 3 segundos.
3. Ponga el contacto en ON. NO arranque el motor.
B | atableta comienza a comunicarse y muestra “Recuperando informacion del vehiculo...”.

B Si aparece un cuadro de didlogo “Informacion”, siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para establecer la conexion.

4. Unavez completado, la tableta muestra el afio, marca, modelo, nimero de bastidor y el kilometraje del vehiculo
en la pestafia Informacion del vehiculo.

NOTA: En el caso de algunos vehiculos, es posible que tenga que introducir
manualmente parte de la informacion del vehiculo. Esto puede incluir el afio, la
marca, el modelo, el acabado, el codigo de carroceria, el motor, el nimero de
bastidor o el kilometraje del vehiculo.

Informacién sobre el nimero de bastidor del vehiculo
1. Aparece un cuadro de didlogo solicitando el nimero de identificacion del vehiculo (VIN).
2. Presione la ventana de dialogo e introduce el nimero de bastidor de 17 digitos del vehiculo.

B El botdn Enviar se “activa” una vez introducidas las 17 cifras.




Conexion AutoLink

3. Presione el botén Enviar.

|5=

B Aparecerd un cuadro de didlogo de error si no se puede descodificar el nimero de bastidor.
Vuelva a introducir el VIN.

B Sisigue sin poder descifrar el nUmero de bastidor, presione Seleccionar vehiculo (consulte
los pasos siguientes).
Informacién sobre la seleccion de vehiculos
1. Aparece un didlogo solicitando la Seleccién de Vehiculo.

2. Presione sobre cada una de las entradas disponibles (afo, marca, modelo, acabado, cédigo de carroceria,
motor).

B Una seleccion en gris significa que una entrada no esta disponible o no es necesaria para este
vehiculo.

3. Haga una seleccion en cada opcion.
4. Presione Continuar para guardar sus selecciones y volver a la pantalla de inicio.

5. Presione Cancelar para salir sin seleccionar y volver a la pantalla de inicio.

Proporcionar el kilometraje del vehiculo

2019 HYUNDAI ACCENT(HC) | VIN : 3KPC24A32KE059844 | Odémetro (ODO) : 7,990 mi

1. Si el vehiculo no admite la recuperacion automatica del kilometraje

J ., Millaje
almacenado, aparecera un cuadro de dialogo en la pantalla.

2. Introduce la lectura del cuentakilémetros del vehiculo: g‘fgﬁ:’tg il G s muesiie € e

B Presione sobre la casilla de entrada e introduzca el
kilometraje.

B Presione Enviar para confirmar la entrada y volver a la Enviar Cancelar
péagina de inicio.

3. Si decide cancelar, el kilometraje se marcard como ausente y la barra de informacién del vehiculo mostrara
“ODO: N/A (presione para actualizar)’.

B Presione en la barra de informacion dgl vehigulo 0844 | Odémetro (ODO) : 7,990 mi
“(presione para actualizar)’ para volver a introducir el
kilometraje.

NOTA: Tenga en cuenta que el kilometraje correcto es necesario para generar
informes de diagndstico precisos.




Escanear un vehiculo

o coroeweze
Excrearnvenicdo

ESCANEAR UN VEHICULO

Nunca reemplace una pieza basandose uUnicamente en la definicion del DTC. Cada DTC tiene un conjunto de
procedimientos de prueba, instrucciones y diagramas de flujo que deben seguirse para confirmar la localizacion
del problema. Consulte siempre el manual de servicio del vehiculo para obtener instrucciones detalladas sobre las
pruebas.

NOTA: Compruebe a fondo su vehiculo antes de realizar cualquier prueba.

fi “\ ADVERTENCIA: Observe SIEMPRE las precauciones de seguridad cuando trabaje
\o) en un vehiculo.

Consulte la prueba de diagnostico adecuada que desee realizar:
m Diagnésticos OBDII - [Ver pagina 17]
B Diagnésticos OEM - [Ver pagina 40]
B Herramientas del taller — [Ver pagina 56]




DIAGNOSTICOS OBDII

Realizar un escaneo - Diagnosticos OBDI/

I DIAGNOSTICOS OBDII

La funcion de Diagnésticos OBDII le permite realizar escaneos OBDII, ver y
grabar Datos en Vivo, crear un Reporte RepairSolutionsPRO™, borrar DTCs
OBDII y realizar otras funciones en los 10 Modos OBDII.

Diagnésticos OBDII ®

REALIZAR UN ESCANEO - DIAGNOSTICOS 0BDII

1. Sigue los pasos de Conexion AutoLink para conectar la tableta a su vehiculo. [Ver pagina 14]
2. En la pantalla de inicio, presione Diagndsticos OBDII.

B Aparece el mensaje “Recuperando informacion del vehiculo...” mientras la tableta comprueba
la computadora del vehiculo.

Escaneando vehiculo

Recuperando informacién del vehiculo...

Cancelar

B Silatableta no logra vincular con la computadora del vehiculo, aparece el mensaje “Escaneo
fallido”.

— Asegurese de que el vehiculo es compatible con OBDII: compruebe la etiqueta de
informacion de control de emisiones del vehiculo (VECI) situada en el compartimento del
motor del vehiculo.

— Verifique la conexién en el DLC, y verifique que el encendido estd en ON.

— Desconecte el encendido, espere 5 segundos y vuelva a conectarlo para reiniciar la
computadora.

— Presione Intentar de nuevo para volver a intentarlo, o presione Cancelar para volver a la
pantalla de inicio.

3. Una vez finalizado el proceso de recuperacion, la pantalla Diagnésticos OBDII muestra los resultados del
escaneo.

& Diagnoésticos OBDII Boletines de servicio técnico y llamado a revisién técnica> /ﬁ\

Borrar los DTC Datos en vivo Modos de prueba OBD

Informacion del vehiculo

IDENTIFICACION DEL INFORME: 190 | 2016 HONDAFIT | VIN:...037747 | Odémetro
(0DO): N/A

Tren motriz MIL ACTIVADO| Ningun Programa - Preparacién para las emisiones

Confirmado/MIL DTC
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VISUALIZACION DE LOS RESULTADOS DEL ESCANEO - DIAGNOSTICOS 0BDII

Los resultados del escaneo se muestran inmediatamente después de la finalizaciéon de un escaneo; y también se
pueden ver mas tarde utilizando la funcién VEHICULO ANTERIOR disponible a través de la pagina de Inicio. [Ver
péagina 93]

Los resultados del escaneo se muestran en una pantalla de varias paginas, que incluye diagnésticos OBD2, TSB y
retiradas, mantenimiento programado y fallos previstos.

Cada informe comienza con una barra de informacion del vehiculo que incluye un ID de informe, la descripcion del
vehiculo (afo/marca/modelo), los seis Ultimos digitos del nimero de identificacion del vehiculo (VIN) y la lectura
del cuentakildmetros (ODO) en el momento en que se realizd el escaneado.

2019 HYUNDAI ACCENT(HC) | VIN : 3KPC24A32KE059844 | Odémetro (ODO) : 7,990 mi

PREPARACION PARA LAS EMISIONES - INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

Indica si el vehiculo esta listo para una Prueba de Emisiones (Verificacion de Smog) a través de una pantalla tipo
“semaforo”. Cuando vea el campo de Preparacion de Emisiones, utilice las siguientes definiciones para identificar el
estado de preparacion del vehiculo para la Prueba de Emisiones:

Tren motriz MIL ACTIVADO| Ningun Programa - Preparacion para las emisiones

B MIL ON (u OFF) — Muestra el estado de la luz indicadora de mal funcionamiento (MIL) del
vehiculo.

B CA (California) — Muestra las siglas de la ubicacion del programa I/M.

@ Verde - Indica que todos los sistemas del motor funcionan con normalidad. El vehiculo esta
listo para una prueba de emisiones (Smog Check), y hay una buena posibilidad de que pueda
ser certificado.

Amarillo — Indica que se da una de las dos condiciones siguientes:

— Un Cddigo de Diagnostico de Falla “Pendiente” esté presente. Es posible que el vehiculo
puede ser probado para las emisiones y certificado. Muchas éareas (estados / paises)
permiten que se realice una prueba de emisiones si el Unico codigo presente es un codigo
“PENDIENTE”.

— Uno o méas monitores “No han ejecutado” su prueba de diagndstico. La cuestion de que el
vehiculo esté listo para una Prueba de Emisiones dependera de las regulaciones y leyes
de emisiones de su area local.

— Algunas zonas exigen que todos los monitores indiquen el estado “Ha funcionado” antes
de poder realizar una prueba de emisiones (comprobacién de contaminaciéon ambiental).
Otras zonas solo exigen que algunos monitores, pero no todos, indiquen el estado “Ha
funcionado” antes de poder realizar una prueba de emisiones.
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@ Rojo - Indica que hay un problema con uno o méas de los sistemas del vehiculo, y Codigos
de Diagndstico de Falla (DTCs) estan presentes. El vehiculo no esté listo para una prueba de
emisiones. El(los) problema(s) que causaron la apariciéon de los DTC debe(n) ser reparado(s)
antes de que se pueda realizar una prueba de emisiones.

CONFIRMADO/MIL DTC

Este es el cédigo que ha encendido la Luz Indicadora de Mal Funcionamiento (MIL) del vehiculo, y es el cédigo para
el cual se almacenan los datos de Cuadro Congelado. Este campo incluye el nimero DTC, la descripcion y el estado
de la MIL (ON u OFF).

B Enlos sistemas OBDII, cuando se produce una averia del motor relacionada con las emisiones
que provoca la activacion de un DTC, también se guarda en la memoria de la computadora del
vehiculo un registro 0 una instantanea de las condiciones del motor en el momento en que se
produjo la averia. El registro guardado se denomina datos de Cuadro Congelado.

Confirmado/MIL DTC

P0452 Circuito bajo del sensor/interruptor de presion del sistema EVAP ‘A

INFORMACION DE REPARACION IMPULSADA POR MOTOR

Innova se ha asociado con MOTOR Information Systems, un importante proveedor de datos de automocion, para
ofrecer un acceso méas eficiente a una amplia gama de contenidos, incluyendo Soluciéon de problemas de DTC,
Diagramas de cableado, Localizador de componentes y Especificaciones e informacion adicional valiosa. Este
servicio se ofrece actualmente para DTC Confirmados/MIL.

Confirmado/MIL DTC
P0452 Circuito bajo del sensor/interruptor de presion del sistema EVAP ‘A

Cuadro Congelado Informacién de reparacion /;

Reparacion para DTC A’

1. Presione el botén Informacién de reparacion Powered by MOTOR en la pantalla Diagndsticos OBDII.

NOTA: Compruebe que la tableta esta registrada en la aplicacion
RepairSolutionsPRO.

B Siaun no se ha registrado en la aplicacion RSPRO o si ha cerrado la sesién, aparecera una
pantalla en la que se le pedira que acceda a su cuenta 0 que Ccree una nueva.

B |atableta también verifica si esta conectada a una red Wi-Fi.

2. Aparecera una pantalla de confirmacion. Presione Continuar.




ED DIAGNOSTICOS 0BDII
Realizar un escaneo - Diagnosticos OBDI|

Powered by

Informacion de reparacion

View the following items related to the vehicle's
Confirmed/MIL DTC:

Documentos de solucién de problemas de DTC
Diagramas de cableado

Ubicacion del componente

Especificaciones

Continuar

3. La siguiente pantalla muestra los planes disponibles: 1 informe, 15 informes, 50 informes y otra opcion,
Pruébalo primero - Prueba GRATUITA de 30 dias, que te ofrece 15 informes gratuitos sin necesidad de tarjeta
de crédito. Seleccione su plan y presione Continuar.

Powered by

Informacion de reparacion
¢Cual desea comprar? ®

$5.99 for 1 Report
$79.99 for 15 Reports
$249.99 for 50 Reports

Pruébelo primero - 30 dias de
prueba GRATIS

Atras Continuar

4. Sielige la opcion Pruébelo primero - Prueba GRATUITA de 30 dias, aparecera un mensaje de aviso. Presione
Continuar.

Powered by

Informacion de reparacion X

Estamos ofreciendo una prueba GRATUITA de 30 dias
para que nuestros usuarios del 7111 puedan acceder
a Repair Info Powered by MOTOR para un maximo de
15 DTC confirmados/MIL. Esta prueba tiene como
objetivo recoger sus valiosos comentarios, que podra
compartir facilmente pulsando el botén de
comentarios en su informe MOTOR. Sus comentarios
nos ayudaran a mejorar nuestro servicio.

To start the trial, press Continue to automatically
apply the trial promo code at checkout - no credit card
needed!

Continuar

B Después de leer la informacion sobre “OEM suministrado” y “Términos y condiciones’, se
activara la casilla de verificacion. Marquela y presione Continuar.
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Powered by

Informacién de reparacion
Elija su plan ®

‘ FREE 30-Day Trial

La informacién proporcionada puede incluir informacién con
licencia que se proporciona tal cual. La informacién puede
no ser compatible con todos los modelos o niveles de
acabado. Para mas informacion y avisos sobre la
informacién suministrada por OEM, consulte aqui:
www.motor.com/oem-compliance-requirements

Estoy de acuerdo con la Términos y condiciones

Atras Continuar

B Aparecerd la pantalla de confirmacion para verificar su compra. Presione Continuar. Continte
con el paso 6.

Powered by

Informacion de reparacion

Confirmar compra

15 Informes $79.99
Promo Code: MOTOR15 -$879.99

Total $0.00

No se necesita tarjeta de crédito. La prueba vence después de

30 dias. Los créditos de informes no utilizados no se podran
canjear.

Atras Continuar

5. Sielige uno de los tres planes para 1 informe, 15 informes o 50 informes, aparecera un mensaje de aviso.
B Después de leer la informacion sobre “OEM suministrado” y “Términos y condiciones”, se
activara la casilla de verificacion. Marquela y presione Continuar.

Powered by

Informacion de reparacion
Elija su plan ®

$5.99 for 1 Report

La informacién proporcionada puede incluir informacion con
licencia que se proporciona tal cual. La informacién puede
no ser compatible con todos los modelos o niveles de
acabado. Para mas informacion y avisos sobre la
informacién suministrada por OEM, consulte aqui:
www.motor.com/oem-compliance-requirements

v Estoy de acuerdo con la Términos y condiciones

Atras Continuar
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B Aparece la pantalla de confirmacion para verificar su compra.

Powered by

Informacién de reparacion

Confirmar compra
1 Report

Tengo un cédigo

promocional

Las compras de MOTOR Data no son reembolsables.

Continuar con el pago

B Presione Continuar con el pago y aparecera la pantalla Detalles del pago.

Detalles de pago

Numero de tarjeta

Nombre en la tarjeta

Fecha de vencimiento

Atras Continuar con el pago

B [ntroduzca sus datos de pago y presione Continuar con el pago. Vaya al paso 6.

6. Unavez completada la compra, aparecera la pantalla de éxito.

Powered by

Informacion de reparacién

Ha adquirido correctamente un plan.

7. Presione el boton x para continuar. Aparece la pantalla “Un momento pantalla...” mientras la tableta recupera
informacion.
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8. Una vez completado, la tableta muestra la informacion de reparacion impulsada por MOTOR, incluyendo
Solucién de problemas de DTC, Diagramas de cableado, Localizador de componentes y Especificaciones.

Informacion de reparacion 7 Comentarios
Solucién de problemas DTC
Diagramas de cableado
Localizador de componentes

Especificaciones

Solucion de problemas de DTC: Obtenga descripciones detalladas, posibles causas,
consejos de diagndstico y aplicaciones practicas. Esto le da toda la informacién técnica que
necesita sobre los componentes relacionados con el DTC.

Solucién de problemas DTC

Confirmado/MIL DTC

P0452
Circuito bajo del sensor/interruptor de presion del sistema EVAP ‘A’

— Presione el botén de hipervinculo Ver detalles para ver la informacion de localizacion de
fallas DTC.

+
— Presione @ aqui para buscar referencias adicionales fuera de la pagina relacionadas
con los siguientes pasos para la localizacion de fallas DTC.

Diagramas de cableado: Acceda a diagramas de cableado claros y completos para todos
los sensores y componentes en 10s que trabajara, lo que hara que sus reparaciones eléctricas
sean mucho mas sencillas.

Localizador de componentes: Encuentre la ubicacion exacta de cada pieza con imagenes
faciles de entender, basadas en la disposicion del vehiculo. De este modo, podra reparar las
piezas con rapidez y precision.

Especificaciones: Obtenga todos los datos importantes como especificaciones de
par, estandares de voltaje y més para asegurarse de que esta reemplazando las piezas
correctamente.

9. Presione el boton Comentarios para compartir su experiencia utilizando la funcién Informacion sobre
reparaciones.

REPARACION DE DTC (RSPRO)

Los informes RepairSolutionsPRO™ (RSPRO) de Innova ofrecen una solucién, cuya
precision se compara con una base de datos de millones de soluciones verificadas. Se trata
I RO

POWERED BY

REPAIR

SOLUTIONS

de datos del mundo real que han sido recopilados durante mas de 25 afios por la red de

técnicos ASE Master de Innova en todo Estados Unidos.
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NOTA: Ciertos campos y paginas requieren que usted cree un informe
RepairSolutionsPRO para acceder, descargar y mostrar los datos “mejorados”
asociados.

1. Presione el botén Reparacion para DTC en la pantalla Diagndsticos OBDII. —
Reparacién para DTC .)

NOTA: Compruebe que la tableta esta registrada en la aplicacion
RepairSolutionsPRO.

B Siaun no se ha registrado en la aplicacién RSPRO o si ha cerrado la sesién, aparecera una
pantalla en la que se le pedird que acceda a su cuenta 0 que cree una nueva.

2. Con latableta emparejada y registrada con la app RepairSolutionsPRO.
B |atableta también verifica si esta conectada a una red Wi-Fi.

NOTA: La tableta se puede conectar a una red Wi-Fi mediante la aplicacion
RepairSolutionsPRO o mediante la pestaria Ajustes de la tableta. [Ver pagina 99]

3. La pantalla de la tableta muestra la pantalla Reparacion para DTCs, e incluye:

Reparacion para DTCs
Tip de reparacion
Componente/ Causa mas probable del sistema para el DTC
Sustituya el sensor de flujo de aire masico

Sensor de flujo de aire masico (MAF) $262.99 Comprar parte

¢Esto arregl6 el
coche?

® Si

Componente/sistema mds probable causa del DTC
B Incluye piezas recomendadas, coste y un botén Comprar parte.
B Segunda causa més probable del DTC.
B Tercer componente o sistema mas probable causa del DTC.
— Deslice el dedo hacia abajo para ver otras posibles soluciones (si estan disponibles).

B Otro componente o causa probable del sistema para el DTC.

NOTA: El boton Comprar Parte se puede activar o desactivar en la pestaria
Configuracion en la Configuracion de RSPRO. [Ver pagina 99]

Tip de reparacion

El consejo de reparacion ofrece informacién adicional y consejos Utiles para resolver el problema.
1. Presione el botén Tip de reparacion en la pantalla de Reparacién para DTCs.

B Se proporciona el menu de consejos de reparacion para el DTC recuperado.
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RepairSolutions A‘x
Tip de reparacion para DTC P0101

Inspeccidn inicial
Posible causa
Procedimiento de diagnéstico

Validacion de reparacion

2. (Cada Consejo de Reparacion para DTC incluye: Inspeccion Inicial, Posible Causa, Procedimiento de
Diagnostico y Validacion de reparacion.

B Seleccione la informacién que desea ver.

B Cuandohayaterminado, presione el botén Atras para volver al menu Sugerencia de reparacion.

¢0ué arreglo el coche?

B Se pedird a los usuarios que seleccionen la solucién que
probablemente haya resuelto el DTC de su vehiculo.

. . . ¢Qué arreglo el coche?
B Ayude a otros técnicos a encontrar las mejores soluciones

DTC. Valide las correcciones proporcionadas para garantizar iGracias por su presentacion!
que seguimos mejorando y manteniendo la base de datos de
correcciones mas precisa del mercado.

ESTADO DEL MONITOR
Estado del monitor - Este ciclo de
Muestra el estado actual de todos los monitores soportados por el vehiculo. conducci6n
Los monitores disponibles se enumeran e identifican de la siguiente manera
(EI CCM - Monitor de Componentes Integral se utiliza como ejemplo): EGR Monitor del sistema EGR

Monitor del convertidor
Icono Verde Sélido = catalitico
Descripcion: Este icono indica que el monitor ha completado las pruebas
Desde que se borraron los DTC (KOEQO) y Este ciclo de conduccion
(KOER).

Consejos: EI monitor ha cumplido todas las condiciones necesarias para BVl Monitor del sistema EVAP
completar el autodiagnéstico y las pruebas del sistema asignado.

Icono rojo sélido =

Descripcion: Este icono indica que el monitor no ha completado las pruebas Desde que se borraron los DTC
(KOEOQ).
Consejos: ElI monitor no ha cumplido todas las condiciones necesarias para completar el autodiagndéstico y las
pruebas del sistema asignado. Puede que sea necesario realizar un ciclo de accionamiento para completar las
pruebas.

A Monitor del convertidor
catalitico caliente

Monitor del sistema
AIR




EE DIAGNOSTICOS O0BDII
Realizar un escaneo - Diagnosticos OBDI|

Verde/Gris Icono Sélido =

Descripcion: Este icono indica que el monitor no ha completado la prueba Este ciclo de conduccion (KOER).
Consegjos: ElI monitor no ha cumplido todas las condiciones necesarias para completar el autodiagndéstico y las
pruebas del sistema asignado. Puede que sea necesario realizar un ciclo de accionamiento para completar las
pruebas.

Icono sélido rojo/gris =

Descripcion: Este icono indica que el monitor se ha desactivado Este ciclo de conduccion (KOER).

Consejos: ElI monitor no puede completar el autodiagndstico y la prueba del sistema asignado. El monitor esta
desactivado para este ciclo de conduccion, compruebe si ha fallado la prueba del monitor OBD y consulte la
informacion de servicio antes de continuar.

DTC CONFIRMADO ————
Muestra todos los DTC de tren motriz “confirmados” para el vehiculo. " :
Cada entrada de la lista incluye el nimero y la descripcion del DTC. i DESCat et e,n 5
combustible
Ademas del DTC Confirmado/MIL, la tableta proporciona informacion ©
de solucion de problemas para dos DTC confirmados adicionales una 'A' Actuador de posicion del
vez que haya adquirido el informe de datos MOTOR en la seccion DTC arbol de levas Al Circuito de
Confirmado/MIL. control/banco abierto 1
®
Consulte la informacion de reparacion Impulsado por MOTOR. [Ver
pagina 19]
DTC pendiente
DTC PENDIENTE
P1110 Malfuncionamiento del
Muestra todos los DTC de tren motriz “pendientes” del vehiculo. e SetonicR0S
Cada entrada de la lista incluye el nimero y la descripcién del DTC. mariposa de admision de
combustible
DTC PERMANENTE

DTC permanente

Muestra todos los DTC “permanentes” del tren motriz del vehiculo.
Cada entrada de la lista incluye el numero y la descripcion del DTC.

P100A Circuito del sensor B de
presion del Riel de
combustible alternativo
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UTILIDADES DE PRUEBA ADICIONALES

Las siguientes utilidades también se incluyen en los resultados del escaneo DIAGNOSTICOS OBDII.

BORRAR LOS DTC - MODO $04

NOTA: Cuando se utiliza la funcion Borrar para borrar los DTC de la computadora
de a bordo del vehiculo, también se borran los datos “de Cuadro Congelado” y
los datos mejorados especificos del fabricante. Los DTC “permanentes” NO SE
BORRAN con la funcion de borrado.

NOTA: Cuando se borran los DTC, el programa de Estado del Monitor de
Preparacion I/M restablece el estado de todos los Monitores a una condicion de no
ejecutado. Para establecer todos los monitores a un estado COMPLETO, se debe
realizar un ciclo de conduccion OBDII.

Borre los DTC de la memoria de la computadora del vehiculo de la siguiente manera:

1. Conéctese con el vehiculo siguiendo los pasos para REALIZAR UN ESCANEO - Diagndsticos OBDII. [Ver
pagina 17]
2. Presione el boton Borrar los DTC en la parte superior de la pagina de resultados de Diagnosticos OBDII.
B | atableta muestra un mensaje de atenciéon confirmando el borrado.
B Sidesea continuar, presione Borrar los DTC para continuar.

B Sino desea continuar, seleccione Cancelar para salir del procedimiento de borrado.

3. Al seleccionar Borrar los DTC, aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...” durante el proceso
de borrado.

B Siel borrado se ha realizado correctamente, aparece un mensaje de confirmacion.

B Después de 3 segundos, la tableta vuelve a escanear automaticamente el vehiculo para
confirmar la eliminacion del DTC.

4. Siel borrado no se ha realizado correctamente, aparece un cuadro de didlogo de aviso indicando que:

B Coloque el vehiculo en la posicion Llave ON, Motor OFF (O).

B Coloque el vehiculo en estacionamiento o punto muerto, ponga el freno de estacionamiento y
arranque el motor.

DATOS EN VIVO - MODO $01

La tableta le permite ver y/o grabar Datos en Directo “en tiempo real” para un posterior analisis del vehiculo. Esta
informacion incluye valores (voltios, rpm, temperatura, velocidad, etc.) e informacién sobre el estado del sistema
(bucle abierto, bucle cerrado, estado del sistema de combustible, etc.) generados por los distintos sensores, switches
y actuadores del vehiculo.

La informacién de funcionamiento del vehiculo en tiempo real (Live Data) (valores/estado) que la computadora
suministra a la tableta para cada sensor, actuador, switch, etc. se denomina Datos de Identificacion de Parametros
(PID).
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Cada PID (sensor, switch de actuador, estado, etc.) tiene un conjunto de caracteristicas de funcionamiento y
prestaciones (parametros) que sirven para identificarlo. La tableta muestra esta informacién para cada sensor,
actuador, switch de actuador o estado que admita el vehiculo sometido a prueba.

localizacion de averias, pida SIEMPRE a una segunda persona que le ayude. Una

/i. PELIGRO: Si es necesario conducir el vehiculo para realizar un procedimiento de
(]

persona debe conducir el vehiculo mientras la otra observa los datos de la tableta.
Intentar conducir y manejar la tableta al mismo tiempo es peligroso y podria causarle
lesiones graves a usted y a los transeuntes.

Visualizacion de datos en directo

1.

Conéctese con el vehiculo siguiendo los pasos
para REALIZAR UN ESCANEO - Diagnésticos

OBDII. [Ver pagina 17]

Mientras esta conectado al vehiculo, arranque Fuel System 1 Status cL
el motor.

Datos en vivo

Fuel System 2 Status CL
Presione el botén de Datos en vivo en la

parte superior de la pagina de resultados de Ealatlatedioadialle 24.7 (%)
Diagnosticos OBDII para colocar la tableta en el
modo de Datos en vivo.

Engine Coolant Temp 180 (°F)

. . Short Term Fuel Trim - Bank 1 3.1 (%)
B Mientras se escanea el vehiculo, aparece

un cuadro de diadlogo de progreso y se
activa el modo de Datos en vivo.

B Presione Cancelar para salir del procedimiento.

La pantalla de resultados muestra todos los PID disponibles del vehiculo con los valores informados. Cada
PID no esté seleccionado para ofrecer personalizacion sobre qué componente desea seleccionar y explorar
mas a fondo. En la parte superior izquierda de la pantalla se muestra un recuento total de PID.

NOTA: Los botones Ver, Gréfico y Deseleccionar permanecen “desactivados” hasta
que se selecciona un PID de la lista.

Seleccione los PID que desea explorar.

B Una“marcade verificacion” indica que el PID asociado esta seleccionado para su visualizacion.
B Una “casilla vacia” indica que el PID no esta seleccionado para su visualizacion.

B Sipresiona repetidamente una casilla, se activaré y desactivara.

B Presione el botén Deseleccionar para deseleccionar todos los PID.

Presione el icono “buscar” O\ para buscar rapidamente los PID que desea ver o representar graficamente.

B Utilice el teclado para escribir el nombre de los PID(s) y seleccione lo que desee.

B Presione el icono “ocultar busqueda” @\ para salir de la funcion de busqueda y volver a la
lista de EPI.

Presione el boton Vista para ver los datos de los PIDs seleccionados en modo tabular.
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B (Cada entrada de la tabla muestra el nombre del PID y una representacion numérica del valor
actual del PID.

B Presione Lista PID para volver a la lista completa de resultados PID. (Paso 4 anterior)

8. Presione el botén Grafico para ver los PID seleccionados en modo gréfico.

Datos en vivo
Fusionar grafico Lista de PID Vista Grabar

Calc Load (%) ECT 180 (°F)

STFT B1 (%, LTFT B1

NOTA: El boton de funcion Gréfico permanecera inactivo si el PID seleccionado
no reporta un valor numeérico. Un ejemplo es el PID de Estado del Sistema de
Combustible, que informa de Lazo Abierto (OL) o Lazo Cerrado (CL).

9. Presione el botdon Fusionar grafico para ver mas PID en un solo grafico.
Datos en vivo

Fusionar grafico Lista de PID Vista Grabar

Calc Load (%) ECT 180 (°F)

STFT B1 3.1(%) LTFT B1

10. Presione el botén Grafico multiple para volver a los PIDs seleccionados en modo gréfico.

Datos en vivo
Grafico multiple Lista de PID Vista Grabar

Calc Load (%) ECT 180 (°F)

STFT B1 LTFT B1 31 (%)
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11. Presione el botén Grabar para grabar los PID seleccionados en tiempo real.

NOTA: Si presiona el boton Grabar sin seleccionar ningun PID, se grabaran todos
los PID disponibles del vehiculo.

12. Al solucionar problemas del vehiculo, utilice los resultados de Datos en vivo / PID que se muestran en la
tableta y comparelos con las especificaciones que se encuentran en el manual de reparacion del vehiculo.

13. Presione el € icono para volver a la pagina de resultados de Diagnoésticos OBDII, o el () icono de Inicio
para salir.

Grabacion (captura) de dates en directo

La tableta permite registrar y guardar informacion de Datos en Directo para cada PID soportado por el vehiculo.

1. Coloque la tableta en el modo de Datos en Directo como se indica en Modo de Datos en Directo. [Ver
pagina 28]
Presione Grabar para comenzar a grabar Datos en directo. Presione Detener para detener la grabacion.

Lol

Un cuadro de didlogo “Grabacion finalizada” muestra el mensaje “;Desea guardar los datos en directo
grabados?”.

B Presione Si, Guardar datos en directo para guardar los datos grabados en la memoria de la
tableta para su posterior reproduccion. [Ver pagina 95]

B Presione No, Borrar Datos en Vivo para descartar los datos grabados.

Modo de pantalla dividida de datos en directo

Un aspecto excepcional de la integracion de la tableta Innova y el DS200 es su capacidad para mostrar los datos
en directo y los valores del multimetro digital en una Unica pantalla. Esta funcién de ahorro de tiempo permite a los
usuarios utilizar simultaneamente el multimetro digital y los datos del vehiculo en tiempo real.

1. Presione el botén DMM. La pantalla cambia al modo de pantalla dividida de datos en directo.
Live Data = A

Record DMM Q x DS200 Scopemeter £t

Zero

MFuel Sys 1 N/A OL

Min/Max

Graph

mFuel Sys 2 N/A

Resistance v Auto Range v

W Calc Load 0.0 (%) Channel 1 O

Zero

mECT -40 (°F) 0.0v Min/nax

Graph

ESTFT B1 0.0 (°/o) Voltage DC v Auto Range v

Channel 2 [ @)

2. Mida, compare y analice los valores al instante como desee.
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MODOS DE PRUEBA 0BD

Se accede a los Modos de Prueba OBD desde la pagina de resultados de Diagnésticos OBDII. [Ver pagina 17]

1. Presione el botén Modos de Prueba OBD en |a parte superior de la pagina de resultados de Diagndsticos OBDII.
2. Aparece la pantalla Modos de prueba OBD con las siguientes opciones:

B Estado de preparacion I/M: Modos de prueba OBD
PIDs $01 y $41 - Le permite
ver los procedimientos del ciclo
de conduccion para todos los
monitores  soportados  por el
vehiculo en Desde que se borro el
DTC o Este ciclo de conduccion. Borrar DTC - Modo $04

[Ver pagina 31]

B Leer DTC - Modos $03, $07 y $0A —
Le permite ver los DTCs OBDII. [Ver
pagina 18]

E Borrar DTC - Modo $04 - Permite

borrar los DTC de la memoria de la
computadora del vehiculo. [Ver pagina 27]

Estado de preparacion I/M: PID $01 y $41

Leer DTC: Modos $03, $07 y SOA

Cuadro congelado - Modo $02

Datos en vivo - Modo $01

Prueba de monitor OBD - Modo $06

B Cuadro Congelado - Modo $02 - Le permite ver los datos de Cuadro Congelado
almacenados en la computadora del vehiculo. [Ver pagina 33]

B Datos en vivo - Modo $01 - Permite ver los datos en tiempo real. [Ver pagina 27]

B Monitor del sensor de 02 - Modo $05 — Recupera y muestra los resultados de la prueba del
monitor del sensor de O2 de la computadora de a bordo de su vehiculo. [Ver pagina 33]

B Prueba de Monitor OBD - Modo $06 — Recupera resultados de pruebas para componentes y
sistemas del tren motriz relacionados con emisiones que no son monitoreados continuamente.

[Ver pagina 34]

B Solicitar Sistema de Control a Bordo - Modo $08 — Le permite realizar una Prueba EVAP o
una Reinicializacion del Sistema de Regeneracion e Induccion del Filtro de Particulas. [Ver
pagina 34]

B Procedimientos del ciclo de conduccién - Le permite ver el ciclo de conducciéon de un
monitor. [Ver pagina 35]

B Informacion del Vehiculo - Modo $09 - Le permite recuperar informacion de referencia para
el vehiculo bajo prueba. [Ver pagina 36]

Estado de Preparacion I/M - PIDs $01 & $41

La computadora del vehiculo almacena un registro del estado del monitor al completar una verificacion de
diagnodstico completa de todos los componentes y sistemas monitoreados desde la ultima vez que se borro la
memoria de la computadora.
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La funcion Estado de Preparacién I/M - PIDs $01 y $41 muestra qué Monitor particular del vehiculo ha corrido
o0 no y ha completado la prueba de sus secciones designadas dentro del sistema de control de emisiones del
vehiculo. Ademas, también proporciona las descripciones para cada monitor.

1. Desde el campo Estado del Monitor en la pagina Diagndsticos OBDII, presione el boton Ver Ciclos de
Conduccion. O, desde el menu Modos de Prueba OBD, presione Estado de Preparacion I/M - PIDs $01

& $41.

B Aparece la pagina Estado de Preparacion I/M - PID $01 y $41. Seleccione Dado que los DTC
se borraron o Este ciclo de conduccion, segln corresponda.

&« Modos de prueba OBD

Estado de preparaci6n I/M: PID $01 y $41
Dado que los DTC se borraron

Este ciclo de conduccién

B Sjel vehiculo bajo prueba no soporta Desde DTCs Borrados o Este Ciclo de Conduccioén, un
mensaje de advertencia muestra “Este vehiculo no soporta este tipo de monitor”. Presione el
botén Atras para volver al didlogo anterior.

2. La pantalla Seleccionar monitor muestra una lista de todos los monitores compatibles con el vehiculo.

Para ver una descripcion del monitor, presiona el icono (i) Info.

Para ver los Procedimientos de Ciclos de Accionamiento de un Monitor, presione el boton Ver ciclos de
conduccion.

Modos de prueba OBD > /ﬁ\
Ver ciclos de conduccién
Este ciclo de conduccién
EGR Monitor del sistema EGR ®
CAT Monitor del convertidor catalitico ®

Hi Monitor del convertidor catalitico caliente ®

Hg Monitor del sistema EVAP ©®

B | a pagina se actualiza para mostrar el procedimiento del Ciclo de accionamiento para los
monitores Incompleto o Activado.

NOTA: Si los Procedimientos de Ciclo de Conduccion no estan disponibles para el
vehiculo, se mostrara un mensaje de aviso.

5. La pantalla Procedimiento del ciclo de conduccién muestra el conjunto especifico de procedimientos
operativos que garantizan que el vehiculo se conduce de forma que se cumplan todos los “Criterios de
habilitacion” necesarios para que el monitor funcione y complete sus pruebas de diagndstico.




DIAGNOSTICOS OBDII 33

Utilidades de prueba adicionales

6. Cuando haya terminado de ver los Procedimi/e\r{wtos del Ciclo de Conduccién, presione el botén Atras para
volver al dialogo anterior o presione el boton A Inicio para volver a la Pantalla de Inicio.

Cuadro Congelado - Modo $02

En el Cuadro Congelado, las condiciones guardadas del motor pueden incluir, entre otras, la velocidad del motor,
el funcionamiento en circuito abierto o cerrado, los comandos del sistema de combustible, la temperatura del
anticongelante, el valor de carga calculado, la presion del combustible, la velocidad del vehiculo, el caudal de
aire y la presion del colector de admision. Estos valores se utilizan normalmente para diagnosticar y localizar el
problema.

1. Siun DTC Confirmado/MIL esta presente, el boton de Cuadro Congelado aparecera bajo la seccion DTC
Confirmado/MIL. Si no, seleccione Cuadro Congelado - Modo $02 en la pantalla Modos de Prueba OBD.

Confirmado/MIL DTC
P0452 Circuito bajo del sensor/interruptor de presién del sistema EVAP ‘A

Cuadro Congelado Informacion de reparacion /777

Reparacion para DTC ‘l)

2. Aparece la pantalla de datos de Cuadro Congelado.

3. Cuando haya terminado de ver los datos de Cuadro Congelado, presione el botén Atras para volver al
didlogo anterior o presione el botén () Inicio para volver a la Pantalla de Inicio.

Monitor del Sensor de 02 - Modo $05

El Monitor del Sensor de 02 - Modo $05 le permite ver los resultados de la prueba de los dos 0 més sensores
de O2 del vehiculo. Estos sensores estan disefiados para ayudar a identificar problemas que pueden reducir la
eficiencia del combustible o aumentar las emisiones. Cada sensor de O2 tiene un nombre Unico que identifica
su ubicacion en el sistema de escape - ubicacién del banco de cilindros (banco 1 o banco 2) y su ubicacion en
relacion con el convertidor catalitico (aguas arriba o aguas abajo). Para mas informacién, consulte el manual de
servicio del vehiculo.

NOTA: El Modo de Servicio $05 no es compatible con las aplicaciones ISO 15765-4
(CAN) - incluye la mayoria de los vehiculos de 2008 y anteriores. Para aplicaciones
CAN, la funcionalidad del Modo de Servicio $05 se implementd en el Modo de
Servicio $06.

1. Enla pantalla Modos de prueba OBD, presione Monitor del sensor de 02 - Modo $05.
B Aparece la pagina Sensor de oxigeno.

2. Presione el icono X en la parte superior derecha para volver a la pantalla de seleccion de Modos de Prueba
OBD.




Utilidades de prueba adicionales

=34

Prueba de Monitor OBD - Modo $06

La Prueba de Monitor OBD - Modo $06 recupera y muestra los resultados de las pruebas para los componentes
y sistemas del tren motriz relacionados con las emisiones que no son monitoreados continuamente. Las pruebas
disponibles son determinadas por el fabricante del vehiculo.

N =

NOTA: La tableta no realiza los modos de prueba OBD. En su lugar, recupera
los resultados de las pruebas realizadas mas recientemente de la memoria de la
computadora de a bordo.

En la pantalla Modos de Prueba OBD, presione Prueba de Monitor OBD - Modo $06.

Cuando se han recuperado los resultados de las pruebas, aparece la pantalla de resultados de las pruebas.

Se proporciona la siguiente informacion para cada prueba disponible:

Numero de identificacion de la prueba
Componente ID

Valor de prueba

Limite de ensayo min., max.

Unidad de medida

Estado

NOTA: La tableta calcula el estado comparando el valor de prueba con el limite de
prueba mostrado (Min, Max). El estado se muestra como Bajo, Alto u OK.

3. Presione el icono X en la parte superior derecha para volver a la pantalla de seleccion de Modos de Prueba
OBD.

Solicitar Sistema de Control a Bordo - Modo $08

El Modo $08 del Sistema a Bordo de Control de Peticiones le permite realizar una Prueba EVAP o una
Reinicializacion del Sistema de Regeneracion e Induccion del Filtro de Particulas.

Prueba EVAP - Le permite iniciar una prueba de fugas para el sistema EVAP del vehiculo.

Regeneracion del Filtro de Particulas - Este servicio solicita al vehiculo que inicie una
regeneracion del FP. El fabricante del vehiculo es responsable de determinar los criterios para
activar, iniciar y detener la prueba, como el motor en marcha, la velocidad del vehiculo o las
rpm del motor.

Reinicializacion del Sistema de Induccion - Este servicio solicita al vehiculo que inicie el
sistema de induccion. El fabricante del vehiculo es responsable de determinar los criterios
para habilitar, iniciar y detener la prueba, como el motor en marcha, la velocidad del vehiculo
o las rpom del motor.

NOTA: La tableta no realiza la prueba de fugas, sino que envia una serial a la
computadora de a bordo del vehiculo para que inicie la prueba. El fabricante del
vehiculo determina los criterios y el método para detener la prueba una vez iniciada.
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ANTES de utilizar la funcion del Sistema de Control de Peticiones a Bordo, consulte
el manual de servicio del vehiculo para determinar los procedimientos necesarios
para detener la prueba.

NOTA: Algunos fabricantes de vehiculos no permiten que Tabletas u otros
dispositivos externos controlen los sistemas del vehiculo. Si el Sistema a Bordo de
Control de Peticiones no es compatible con el vehiculo bajo prueba, se mostrara un
mensaje de aviso. Presione Atras para volver al Modo de Prueba OBD.
1. Desde los Modos de Prueba OBD, presione para Solicitar Control del Sistema a Bordo - Modo $08.
B Aparece una pantalla de Solicitud de Control del Sistema de a Bordo - Modo $08.
NOTA: La Prueba EVAP se utiliza para Encendido por Chispa, y la Regeneracion
del Filtro de Particulas y Reinicializacion del Sistema de Induccion se utilizan para
Encendido por Compresion.
2. Presione sobre la prueba que desea realizar y que aparece en la pantalla.

B Aparece el mensaje “Un momento por favor...” mientras la tableta realiza la prueba.

3. Cuando la prueba ha sido iniciada por la computadora de a bordo del vehiculo, aparece un mensaje de
confirmacion.

Procedimientos del Ciclo de Conduccion

Los Procedimientos del Ciclo de Conduccién le permiten ver los Procedimientos del Ciclo de Conduccién para
todos los monitores soportados por el vehiculo.

1. Desde los Modos de Prueba OBD, presione el botén Procedimientos de Ciclo de Conduccion.
B Aparece la pagina Procedimientos del ciclo de accionamiento.

B La columna Monitores de ciclo de
conduccion de la izquierda enumera los
monitores compatibles con el vehiculo.

& Procedimientos del ciclo de conduccién >

Lol dbethibentien El monitor de fallo de encendido Informacion

B La columna derecha de la pagina
muestra el Procedimiento del ciclo
. . . El monitor del sistema de
de accionamiento para el monitor combustible
actualmente seleccionado.

El monitor de fallo de encendido Ciclo City Drive

El monitor de fallo de encendido Notas
El monitor general de componentes
(ccm) 1. Este procedimiento de conduccién estéd
2. Presione el nombre de un monitor para ver disefiado para simular la conduccién de la

. . . . Monitor del sistema EGR iudad
el procedimiento del Ciclo de conduccion cludad. . . ,
. . MonieHtelcone o atalticD 2. Cuando se le indique, cambie la velocidad
para el monitor seleccionado. suavemente.
Monitor del sistema EVAP 3. Observe también las Todos los monitores -

B La pagina se actualiza para mostrar ! s

la informacion del monitor y el procedimiento del ciclo de accionamiento para el monitor
seleccionado.

3. Sigalos pasos indicados para realizar y completar los “Criterios de habilitaciéon” del monitor.
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INFORMACION DEL VEHICULO - MODO $09

La pagina de resultados de la prueba OBDII DIAGNOSTICS incluye informacion adicional, a la que se puede acceder
presionando el botén de Informacion del Vehiculo en la pagina de resultados. Esta pagina le permite ver Informacion
del cliente, ID del vehiculo, Médulos disponibles y Seguimiento del rendimiento en uso (IPT).

1. Presione sobre el botén de Informacion del Vehiculo en la parte superior de la pagina de resultados del
Diagndsticos OBDII para mostrar los detalles.

2. Aparece una pantalla de didlogo. Desplacese para ver cada seccion.

Informacion adicional sobre el vehiculo e informacion para el cliente

B Informacidn adicional del vehiculo — Ofrece informacion basica como el VIN y el afio, marca
y modelo del vehiculo. Se puede acceder a mas detalles con el botdn Informacién del vehiculo.

B Informacidn del cliente - Incluye la Fecha/Hora en la que se ejecuté el escaneoy la informacion
del cliente, que puede editarse utilizando el 7/ icono. [Ver pagina 38]

IDENTIFICACION DEL INFORME: 193 | 2016 HONDA FIT
| VIN:...037747 | Odémetro (ODO): 1,244 mi

Informacion adicional sobre el vehiculo  Informacién del cliente /‘
VIN: JHMGK5H59GX037747 Fechay hora: 03/25/25 8:33 PM
Afio, Marca, Modelo y Tipo de Motor 2016 Nombre:N/A
Honda Fit L4, 1,5L; DOHC; 16V Apellido: N/A
Teléfono: N/A
Correo electrénico: N/A

Identificacion del vehiculo

La seccion ID del vehiculo muestra la siguiente informacion:

B VIN: El numero de identificacion del vehiculo completo.
Identificacion del vehiculo

Formato global

Honda Fit (JHMGK5H59GX037747)
Vin# JHMGK5H59GX037747
Médulo# $18DAF110

Médulo# $18DAF11D

Identificacién de Cal 37805-R40-A550

Identificacién de Cal 37806-R40-A540

Nuamero de verificacion de tarjeta (CVN card identification number) D7 52 60 98
Nuamero de verificacion de tarjeta (CVN card identification number) 66 A8 73 42

B YMME: Afio, marca, modelo y motor del vehiculo.
B N°de médulo: Nimero(s) de identificacion del médulo de control.

B CalID: ID de calibracion del vehiculo. Estos ID identifican de forma exclusiva la version o ver-
siones de software del médulo o médulos de control del vehiculo.
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B CVN: Los numeros de verificacion de calibracion del vehiculo (CVN) exigidos por la normativa
OBDII. Los CVN se utilizan para determinar si se han modificado las calibraciones relaciona-
das con las emisiones del vehiculo sometido a prueba.

Modulos disponibles

La seccién Moédulo disponible muestra la siguiente informacion:
B OBDII: Confirma que el sistema de diagndstico a bordo del vehiculo es compatible con OBDII.

B Protocolo: Lista el protocolo de comunicacién OBDII del vehiculo. Puede ser ISO 9141,
Keyword 2000, J1850 PWM, J1850 VPW o CAN.

B Modulo$: Lista el numero de identificacion del médulo de control primario.

Médulos disponibles

OBDII

Protocolo XCAN500KBAUD
Médulos$: $18DAF110
Médulos$: $18DAF11D

Seguimiento del rendimiento en uso (IPT)

The tablet can retrieve In-Use Performance Tracking (IPT) statistics for monitors supported by the vehicle under La
tableta puede recuperar estadisticas de Seguimiento del Rendimiento en Uso (IPT) para los monitores soportados
por el vehiculo bajo prueba. Se devuelven dos valores para cada monitor; el nimero de veces que todas las
condiciones necesarias para un monitor especifico para detectar un mal funcionamiento se han encontrado
(XXXCOND), y el numero de veces que el vehiculo ha sido operado bajo las condiciones especificas para el monitor
(XXXCOMP). También se proporcionan estadisticas para el nimero de veces que el vehiculo ha funcionado en
condiciones de monitorizacion OBD (OBDCOND), y el niumero de veces que se ha arrancado el motor del vehiculo
(IGNCNTR).

Seguimiento del rendimiento en uso
Descripcion

Recuentos de condiciones de monitoreo de OBD encontradas
Contador de encendido

La finalizacion del monitor Catalyst cuenta el banco 1
Condiciones del monitor Catalyst encontradas Cuenta el banco 1

La finalizacién del monitor Catalyst cuenta el banco 2

Condiciones del Monitor Catalyst encontradas Cuenta Banco 2
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EDITAR LA INFORMACION DEL CLIENTE

Cada escaneo de un vehiculo puede personalizarse afiadiendo la informaciéon del cliente, incluido su nombre,

apellido, teléfono y correo electronico.

1. Presioneelicono/ paramostrar los campos Editar informacion

del cliente.

Ingrese la informacion de cliente

2. Presione el campo que desea editar e introduzca el valor Nombre

deseado con el teclado.

B Introduzca el nimero de teléfono (incluido el prefijo)
como un numero de 10 digitos, sin espacios ni otros

caracteres (Ejemplo: 8005551212).

B Asegurese de utilizar una direccion de correo electronico
con el formato adecuado (Ejemplo: Innova@gmail.com).

(requerido)
Apellido
(requerido)
Teléfono

Correo
electrénico

Guardar [o:1, [ I-1F:1¢

3. Cuando haya introducido toda la informacién deseada, presione Guardar para guardar los cambios.

B Aparece un mensaje de confirmacion cuando la informacion del cliente se ha guardado

correctamente.

— Si se ha introducido un numero de teléfono o una direccién de correo electrénico no
vélidos, aparecerd un mensaje de aviso. Presione Cerrar para volver a los campos de
Editar Informacion del Cliente. Realice las correcciones necesarias y, a continuacion,
presione Guardar para guardar los cambios.

BOLETINES DE SERVICIO TECNICO Y LLAMADO A REVISION TECNICA POR EL FABRICANTE

La pagina de Boletines de servicio técnico y llamado
a revision técnica por el fabricante proporciona un
listado de todos los Boletines de Servicio Técnico
(TSBs) y llamadas a revision emitidos contra el
vehiculo.

Los Boletines de servicio técnico y llamado a revision
técnica por el fabricante, se agrupan en categorias
(llamadas a revision de la NHTSA, TSB de carroceria,
TSB eléctricas, llamadas a revision de fabrica, etc.).
El nimero de articulos en cada categoria se muestra
a continuacion del nombre de la categoria.

€ 0BD2 Diagnostics TSBs and Recalls Scheduled Maintenance Predicted Failures

NHTSA Recalls

Accessories and Fluids TSBs @

Body TSBs a0

Brake TSBs as

Note: Some recalls might have already been completed for this vehicle. Please consult
with your local dealership for more information.

Presione el /\ icono de una categoria para ampliarla y ver el texto completo de los TSB o retiradas de servicio

asociadas

NOTA: Algunos TSBs y/o llamadas a revision para el vehiculo pueden haber sido ya

realizados.
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MANTENIMIENTO PROGRAMADO

La pagina Mantenimiento programado proporciona & evision técnica por el fabricante  Mantenimiento programado Fallas pronosticadas % 4y
una lista de los procedimientos de mantenimiento -
programado que vencen en el proximo intervalo de Préximo servicio: 30000
servicio. El campo Servicio siguiente muestra la
lectura del cuentakilometros en la que deben realizarse

los procedimientos de servicio asociados. - AcDelco GM Original $13.79 ($1.25 / Ounce)
Equipment 12346241

Synthetic Multi-Purpose

Inspeccionar si hay fugas de liquido

Cada entrada de la lista muestra una inspeccion Glycol Lubricant - 11 oz
programada o un procedimiento de reparacion/ Sy
reemplazo. En el caso de los procedimientos de

reemplazo, la entrada muestra la(s) pieza(s) de Comprar piezas

reemplazo necesaria(s), el coste de la pieza “por unidad”
y el numero de piezas necesarias para el procedimiento.

Presione el boton Comprar piezas para acceder a la pagina web de su proveedor de piezas en linea preferido.

NOTA: La tableta utiliza el valor introducido en la seccion Configuracion de
RSPRO de la pdgina Ajustes para determinar su proveedor de piezas preferido.

[Ver pagina 99]

FALLAS PRONOSTICADAS & evision técnica por el fabricante Mantenimiento programado _Fallas pronosticadas %
) ) %)
La pagina de Fallas pronosticadas proporciona @
una lista de componentes y sistemas que pueden 5
experimentar un fallo en los proximos 12 meses. Cada 2
uno de ellos se basa en datos historicos extraidos de ¢
millones de registros de reparaciones de vehiculos
reales recopilados durante mas de 25 afos por la red S T Sustiuye
de técnicos ASE Master de Innova en todo Estados \I.]:,;W'n oo caiiees tempozion a4 ol I
Unidos. e

Cada entrada de la lista proporciona la siguiente informacion:

B Averia(s) prevista(s) en un plazo de 12 meses: Breve descripcion del fallo previsto/
procedimiento de reparacion/mantenimiento necesario.

B Probabilidad de fallo: Expresada en porcentaje sobre 100; muestra un grafico de barras y un
valor numérico. Cuanto mayor sea el valor, mas probable es que se produzca el fallo.

B Precio: Coste estimado para llevar a cabo el procedimiento de reparacion/mantenimiento
asociado.
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I DIAGNOSTICOS OEM

La funcion de Diagnésticos OEM le permite realizar diagnésticos mejorados
de nivel OEM no disponibles a través de OBDII genérico. Acceso ABS,
Airbag, transmision, presion de llantas, bateria y muchos modulos de control
de cuerpo para ver y borrar sus DTCs. Realice pruebas bidireccionales en
bombas de combustible, inyectores, bobinas de encendido y mucho mas.
Ademas, acceda a cientos de parametros adicionales que puede ver en
tiempo real.

Diagnésticos OEM  ©

REALIZAR UN ESCANEO - DIAGNOSTICOS OEM

Sigue los pasos de Conexion AutoLink para conectar con el vehiculo. [Ver pagina 14]
En la pantalla de inicio, presiona Diagnésticos OEM.

Se proporciona un didlogo de seleccion.

N A\

Seleccione el tipo de prueba que desea realizar.

B Seleccione Sistema: Realice un escaneo para cada grupo de sistemas, como tren motriz,
carroceria o chasis. Este enfoque ahorra tiempo en comparaciéon con el escaneo de todos
los sistemas, ya que la tableta escanea solo un grupo de sistemas a la vez. [Ver pagina 41]

B Escanee todos los sistemas: Realice un escaneo completo de todos los médulos de red
disponibles. Aunque este proceso puede llevar algun tiempo, proporciona informacion
exhaustiva y completa sobre todos los sistemas de su vehiculo. [Ver pagina 42]

B Inspeccion del vehiculo: Realice un informe completo del estado de salud del vehiculo,
incluyendo: Chequeo OBDII, escaneo de todos los sistemas de red, chequeo de servicio,
luces de advertencia, presion de llantas y mas. [Ver pagina 50]

B Presione el nombre del médulo de control que aparece en la lista “individual” para realizar una
comprobacion de diagndéstico en ese Unico médulo. [Ver pagina 43]
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Seleccione sistema Escanear todos los sistemas

Inspeccion del vehiculo

1. 4X4M - Médulo de control de 4X4

2. ABS - Antibloqueo de frenos - Médulo de Control de Traccién

3. AFS / ALM - Sistema de iluminacion frontal adaptable / Médulo de nivelacién
automatica

4. AM - Médulo del amplificador




Seleccionar sistema
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SELECCIONAR SISTEMA

1. Enla pantalla de resultados de Diagnésticos OEM, presione Seleccionar sistema.
B Aparece la pantalla de seleccion de médulos.

& Diagnésticos OEM

1. Tren motriz

2. Chasis

3. Cuerpo

2. Seleccione los médulos de tren motriz, carroceria o chasis que desea escanear.

B Aparecera el mensaje “Recuperando informacion del vehiculo...” mientras la tableta escanea
todos los sistemas de cada médulo. Tenga paciencia, ya que este proceso puede tardar unos
instantes.

B Presione “Cancelar” para detener el escaneo y volver a la pantalla anterior.
B Para tren motriz en modelos BMW solamente, siga estos pasos adicionales:
— Apague el motor y vuelva a encenderlo.
— Presione Continuar para completar el escaneo.

B Sila Tableta no logra vincular con la computadora del vehiculo, aparece el mensaje “Escaneo
fallido”.

— Asegurese de que el vehiculo es compatible con OBDII.
— Verifique la conexion en el DLC, y verifique que el encendido esta en ON.

— Desconecte el encendido, espere 5 segundos y vuelva a conectarlo para reiniciar la
computadora.

— Presione Intentar de nuevo para volver a intentarlo; o presione Cancelar para volver a la
pagina de inicio.

3. La pantalla Seleccionar sistema mostrara los resultados de la prueba de diagndéstico.

VISUALIZACION DE LOS RESULTADOS DE LA PRUEBA “SELECCIONAR SISTEMA”

Cada informe comienza con una barra de informacién del vehiculo que incluye un ID de informe, la descripcion del
vehiculo (afo/marca/modelo), los seis Ultimos digitos del nimero de identificacion del vehiculo (VIN) y la lectura del
cuentakildémetros (ODO) en el momento en que se realizé el escaneado.

La ventana de resultados enumera todos los Médulos de Control probados con su resultado correspondiente:
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Borrar todos los DTC Volver a escanear todos los sistemas

IDENTIFICACION DEL INFORME: 28 | 2017 MAZDACX-5 | VIN:...137846 | Odémetro
(0DO): 29,000 mi

1. SSU - Unidad de Arranque Inteligente

2. TCM - Médulo de control de la transmision

3. PCM - Médulo de control del tren motriz

4. AXAM - Médulo de control de 4X4 Sin falla

# Falla — Indica el numero de DTCs reportados.
Sin fallo — Indica que no se ha encontrado ningun DTC.
Disponible — Indica que el médulo es parte del sistema, pero no reporta DTCs.

Sin respuesta/No equipado - Indica que el mddulo no es compatible.

La pantalla de resultados también permite:

Borrar todos los DTC - Borra todos los Cédigos de Diagndstico de Falla (DTCs) recuperados
del vehiculo. [Ver pagina 49]

Volver a escanear todos los sistemas — realiza un informe completo de “Seleccionar sistema”.
[Ver pagina 49]

ESCANEAR TODOS LOS SISTEMAS

1. Enla pantalla de resultados de Diagnésticos OEM, presione Escanear todos los sistemas.

2. Aparece una barra de progreso, “Recuperando informacion del vehiculo...”, mientras la tableta escanea todos
los modulos equipados del vehiculo. Tenga en cuenta que tardara unos instantes en escanear todos los sistemas

del vehiculo.
B Presione Cancelar para detener el escaneo y volver a la pantalla anterior.
B Enlos modelos BMW sdlo siga este proceso:
— Apague el motor y vuelva a encenderlo.
— Presione Continuar para completar el escaneo.
B Sjla Tableta no logra vincular con la computadora del vehiculo, aparece el mensaje “Error al

Escanear”.
— Asegurese de que el vehiculo es compatible con OBDII.
— Verifique la conexion en el DLC, y verifique que el encendido esta en ON.

— Desconecte el encendido, espere 5 segundos y vuelva a conectarlo para reiniciar la
computadora.
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— Presione Intentar de nuevo para volver a intentarlo; o presione Cancelar para volver a la
pagina de inicio.

3. La pantalla Escanear todos los sistemas muestra los resultados de las pruebas de diagndstico.

VISUALIZACION DE LOS RESULTADOS DE LA PRUEBA “ESCANEAR TODOS LOS SISTEMAS

Los resultados del escaneo se muestran inmediatamente después de la finalizacion de un escaneo; y también se
pueden ver mas tarde utilizando la funcién VEHICULO ANTERIOR disponible a través de la pagina de Inicio. [Ver
pagina 93]

Cada informe comienza con una barra de informacion del vehiculo que incluye un ID de informe, |la descripcion del
vehiculo (aho/marca/modelo), los seis ultimos digitos del niumero de identificaciéon del vehiculo (VIN) y la lectura del
cuentakilébmetros (ODO) en el momento en que se realizd el escaneado.

Diagnésticos OEM 2 /‘\

Borrar todos los DTC Volver a escanear todos los sistemas

IDENTIFICACION DEL INFORME: 20 | 2017 MAZDACX-5 | VIN:...137846 | Odémetro
(0DO): 29,000 mi

1. 1C - Tablero de instrumentos

2. EPS - Direccion asistida controlada electrénicamente

3. SSU - Unidad de Arranque Inteligente

La ventana de resultados enumera todos los Médulos de Control probados con su resultado correspondiente:
B # Falla - Indica el numero de DTCs reportados.
B Sin fallo - Indica que no se ha encontrado ningun DTC.
B Disponible — Indica que el médulo es parte del sistema, pero no reporta DTCs.
[

Sin respuesta/No equipado — Indica que el médulo no es compatible.

La pantalla de resultados también permite:

B Borrar todos los DTC - Borra todos los Cédigos de Diagndstico de Falla (DTC) recuperados
del vehiculo. [Ver pagina 49]

B Volver a escanear todos los sistemas — realiza un informe completo de “Escaneo de todos
los sistemas”. [Ver pagina 49]

VISUALIZACION Y ESCANEADO DE UN MODULO DE CONTROL INDIVIDUAL

Realiza diagnosticos para un solo modulo del vehiculo seleccionado. Dependiendo del médulo seleccionado, puede
Leer DTCs, Borrar DTCs, ver Datos en Vivo, realizar Pruebas Activas, procedimientos de Funciones Especiales
e Informacion de la ECU.
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Escanear todos los sistemas

4. En la pagina de resultados Seleccionar sistema o Escanear todos los sistemas, presione el nombre del
modulo que desee explorar mas a fondo.

Diagnésticos OEM ) /ﬁ\
Seleccione sistema Escanear todos los sistemas
Inspeccién del vehiculo
16. ICA - Soporte para frenado inteligente en ciudad
17. PCM - Médulo de control del tren motriz
18. PLG_MZ - Puerta trasera eléctrica

19. PSM_MZ - Médulo de sensor de aparcamiento

5. Se proporciona la pantalla de seleccion del didlogo Funciones disponibles.

& PCM - Médulo de control del tren motriz

Funciones disponibles

Leer los cédigos DTC
Borrar los DTCs
Datos en vivo

Prueba activas

Funciones especiales

6. Presione sobre el botén correspondiente para ejecutar la funcion que desee. O bien, presione Cerrar para
salir.

NOTA: Las acciones que no estan disponibles para el médulo seleccionado
aparecen en gris.

B Leer los codigos DTC - [Ver pagina 44]

B Borrar los DTCs — [Ver pagina 45]

B Datos en directo — [Ver pagina 46]

B Pruebas activas — [Ver pagina 47]

B Funciones especiales — [\Ver pagina 47]

Informacién de la ECU - [Ver pagina 48]

Lectura de los DTC de un modulo seleccionado

1. Presione Leer los cédigos DTC en el menu “Funciones disponibles.
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B |a tableta recupera y muestra los DTC almacenados en la computadora del vehiculo para el
modulo seleccionado en ese momento.

B Cada entrada muestra el numero, tipo y definiciéon del DTC.
Diagnésticos OEM ) /ﬁ\
Borrar los DTCs Funciones disponibles

ABS - Sistema anti bloqueo de frenos

DTC Estado Definicion

C1101-00 1 Trip 1 Captador Trasero Derecho
C1102-11 1 Trip Captador Trasero Izquierdo 1
C1103-31 1 Trip Sensor 1 Delantero Derecho

C1104-32 1 Trip Sensor 1 Delantero Izquierdo

NOTA: Si no hay ningun DTC para el médulo seleccionado almacenado actualmente
en la computadora del vehiculo, aparece el mensaje “Sin DTC”.

2. Continte como desee:

B Presione el botén Borrar los DTCs para borrar todos los Cédigos de Diagnéstico de Falla
(DTCs) recuperados.

B Presione el botén Funciones disponibles para abrir sumenu de seleccion.
B Presione el icono RSPRO para ver la Causa méas probable del componente/sistema para el

DTC si se muestra.

NOTA: La tableta admite actualmente la funcion Reparar DTC para los modulos ABS
y SRS.

B Presione el icono € situado en la parte superior izquierda de la pantalla para volver a la
pantalla Funciones disponibles.

Borrado de DTC de un madulo seleccionado

1. Presione Borrar los DTCs en el menu “Funciones Borrar los DTCs
disponibles”. Aparece un mensaje de confirmacion.

B Asegurese de que el encendido esta en la posicion Llave ON, @
Motor OFF.

Al borrar, se borran todos los DTC de PCM -
B Sjesta seguro de que desea continuar, presione Continuar. e el olEre) Al etz

B Si no desea continuar, presione Cancelar para cancelar el Continuar Cancelar
procedimiento de borrado.

2. Siopta por borrar los DTC, aparecera el mensaje “Borrando DTC...” mientras la funcién de borrado esté en
Curso.
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B Sjel borrado se ha realizado correctamente, aparecera un mensaje de confirmacion. Presione
Escanear de nuevo para volver a escanear el médulo actualmente seleccionado; o presione
Cerrar para salir y volver a la pantalla de resultados de la prueba.

B Siel borrado no se ha realizado correctamente, aparecera un mensaje de aviso. Asegurese de
que la tableta esta correctamente conectada al DLC del vehiculo y, a continuacion, presione
Intentar de nuevo para repetir el proceso de borrado.

— Presione Cancelar para cancelar el procedimiento de borrado y cerrar el mensaje.

Visualizacion de datos en tiempo real de un modulo seleccionado

Puede ver los datos en directo del modulo seleccionado en ese momento.

1.

Presione Datos en Vivo en el
menud “Funciones disponibles”
para poner la tableta en modo
Datos en Vivo.

oMM Q
La pantalla de resultados

muestra todos los PID
disponibles del vehiculo con los
valores informados. Cada PID no
esta seleccionado para ofrecer
personalizacion  sobre  qué
componente desea seleccionar
y explorar mas a fondo. En la

. = A
Datos en vivo = A

Grabar Funciones disponibles

Interruptor decantador APAGADO(A)
Nivel de combustible (%) 99.61 (%)

Nivel de aceite del motor 10.04 (in)

. . . Temperatura del aceite del motor del sensor de nivel de -40.00 (°F)
parte superior izquierda de la ceEfiE

pantalla se muestra un recuento
total de PID.

Seleccione los PID que desee explorar méas a fondo y continle como desee:

B Presione el botén Ver para ver los datos PID en formato tabular.

B Presione el botén Grafico para ver los datos PID en formato gréfico.

B Presione el botén Deseleccionar para deseleccionar todos los parametros PID.

B Presione Grabar para grabar los PID de Datos en Directo seleccionados en tiempo real.
NOTA: Si presiona el boton Grabar sin seleccionar ningun PID, se grabaran todos
los PID disponibles del vehiculo.

B Presione el botén Funciones disponibles para abrir su menu de seleccion.

B Presione el icono O\ para buscar y seleccionar répidamente los PID deseados.

®  Presione el icono € situado en la parte superior izquierda de la pantalla para volver a la
pantalla Funciones disponibles.
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Redalizacion de pruebas activas para un modulo seleccionado

Las Pruebas Activas le permiten realizar pruebas activas de varios actuadores y sistemas del vehiculo. Las
pruebas especificas disponibles dependen de la marca y el modelo del vehiculo.

1. Presione Pruebas activas en el menu “Funciones disponibles”.

B | a tableta recupera y muestra un menu de Pruebas Activas disponibles para el vehiculo
sometido a prueba.

&« Diagnésticos OEM
Pruebas activas

Relé de embrague del compresor de A/C

Relé de bomba de aire

Ventilador de refrigeracion

Solenoide de purga de evaporacién

Solenoide de ventilacion de evaporacion

NOTA: Si las Pruebas Activas no son compatibles con el vehiculo bajo prueba,
aparecera el mensaje “La Prueba Activa no es compatible con
este vehiculo”. Presione Salir para volver a la pagina anterior. Relé de embrague del compresor de A/C

B Seleccione la prueba deseada. Estado eomandado:Ningano

B | atableta puede mostrar una o varias pantallas de instrucciones
para preparar el vehiculo para la prueba.

2. Prepare el vehiculo para la prueba, segun sea necesario. Apagado

B |a tableta muestra una pantalla de “control” para ejecutar la
prueba.

3. Presione el mando correspondiente para accionar el actuador como desee.

B | a pantalla se actualiza para mostrar el resultado.

4. Repita el paso 3 silo desea.

5. Presione Atras para volver al menu Prueba activa.

Redlizacion de funciones especiales para un médulo seleccionado

Las Funciones Especiales le permiten realizar procedimientos de diagndstico y calibracion de varios actuadores
y sistemas del vehiculo. Las pruebas especificas disponibles dependen de la marca y el modelo del vehiculo.

1. Presione Funciones especiales en el menu “Funciones disponibles”.




DIAGNOSTICOS OEM

Escanear todos los sistemas

B |atableta recupera y muestra uno o varios menus de Funciones Especiales disponibles para
el vehiculo sometido a prueba.

&« Diagnésticos OEM
Funciones Especiales

Ciguenal pos. variacion aprender

Velocidad del motor/valvula reguladora

Sistema de combustible

Aprendizaje calentador HO2S

Ocioso aprenden reinicio

NOTA: Si las Funciones Especiales no son compatibles con el vehiculo bajo prueba,
aparecera el mensaje “La Funcion Especial no es compatible con este vehiculo”.
Presione Salir para volver a la pagina anterior.

2. Realice las selecciones necesarias para elegir la prueba deseada.
B Aparece una serie de pantallas de instrucciones.
Cigtiefial pos. variacién aprender
Presione el pedal del acelerador hasta que se abra completamente la
valvula del acelerador (WOT).

Libere el pedal cuando se produzca el corte de combustible.
Encuentre mas informacién en el Manual de Servicio.

Valor de RPM para corte de combustible apagado:
Autos de Pasajeros:
L4 3970 RPM
V6 5150 RPM
Siguiente

3. Siga las instrucciones en pantalla para preparar el vehiculo para la prueba y para realizar el procedimiento
de prueba seleccionado.

B Una pantalla de “resultados” aparece cuando el procedimiento de prueba ha finalizado.
4. Presione Finalizar o Salir para volver al menu anterior.

5. Presiona el icono € de la parte superior izquierda de la pantalla para volver a la pagina anterior.

Visualizacion de la informacion de la ECU para un modulo seleccionado

Esta funcion recupera y muestra la informacion especifica de la unidad de control probada, incluido el protocolo,
el ID de la ECU, el numero de version y otras especificaciones.
1. Presione Informacién de la ECU en el menu “Funciones disponibles”.

B |atableta recuperay muestra la informacién de la ECU para el médulo seleccionado.
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L Diagnésticos OEM = A

ECM - Médulo de Control del Motor

MsgID GM_NWS_312

2. Presiona el icono € en la parte superior izquierda de la pantalla para volver a la pagina anterior.

BORRAR TODOS LOS DTC OEM

Borre todos los DTCs OEM almacenados en la memoria de la computadora del vehiculo de la siguiente manera:
1. Realice los pasos Seleccionar sistema o Escanear todos los sistemas. [Ver pagina 42]
2. Silatableta ya estd conectada y vinculada a la computadora del vehiculo, proceda directamente al paso 3.
B Asegurese de que el encendido esta en la posicion Llave ON, Motor OFF.

3. Presione el boton Borrar los DTC en la parte superior de la pagina de resultados Seleccionar sistema o
Escanear todos los sistemas.

B | atableta muestra un mensaje de atencién confirmando el borrado.
B Sjdesea continuar, presione Continuar.
B Sino desea continuar, seleccione Cancelar para salir del procedimiento de borrado.

4. Al seleccionar Borrar DTCs, aparece un didlogo de progreso “Un momento por favor...” durante el proceso de
borrado.

B Sjel borrado se ha realizado correctamente, aparece un cuadro de dialogo de confirmacion.
5. Siel borrado no se ha realizado correctamente, aparecera un cuadro de didlogo con instrucciones:

B “Apagar el encendido, luego encender el encendido” = siga los pasos y presione Borrar los
DTC para reanudar.

B “El borrado ha fallado “ = presione Borrar otra vez para intentarlo de nuevo.

6. Una vez borrados todos los DTC, presione Escanear de nuevo para confirmar que se han borrado todos los
DTC.

® O presione Cerrar para salir.

VOLVER A ESCANEAR TODOS LOS SISTEMAS

Utilice esta funcion para obtener el estado de diagndstico méas actual para el vehiculo bajo prueba - en particular, a
medida que continde para solucionar problemas de cada médulo de control individual.

1. Enla pégina de resultados “Seleccionar sistema” o “Escanear todos los sistemas”, presione el boton Volver a
escanear todos los sistemas situados en la parte superior derecha de la pagina.

2. Laherramienta genera un nuevo informe y actualiza la pagina de resultados “Seleccionar sistema” o “Escanear
todos los sistemas.” [Ver pagina 42]
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INFORME DE SALUD DE LA INSPECCION DEL VEHICULO

La funcién de Inspeccion de Vehiculos facilita la evaluacion de los sistemas y componentes de un vehiculo para
determinar su estado general e identificar posibles problemas. Existen tres tipos de informes de inspeccion de
vehiculos: Informe de diagndstico, Informe del cliente € Informe de la industria de colisiones. Cada informe
devuelve un conjunto Unico de datos segun el tipo de informe.

Utilice la funcién de Inspeccion del Vehiculo para recuperar y ver informacion operativa y de diagndstico, incluyendo
Informacién de Diagnosticos OBDII, Informacion de Diagndéstico MIL DTC, Escaneo de Todos los Sistemas, Revision
de Servicio, Luces de Advertencia de Servicio y Retirada de TSB, Programacion de Mantenimiento, Fallo Predictivo y
Garantia.

1. Enla pantalla Diagnésticos OEM, presione el botén Inspeccion del vehiculo.
B Aparece la pantalla Seleccionar informe comercial.
2. Presione sobre el informe de empresa que desea recuperar.

B Informe de diagndstico - Proporciona un informe para datos OBDII, informacién adicional MIL
DTC, datos de Escaneo de Todos los Sistemas y Cuidado del Vehiculo.

B Informe del cliente - Proporciona un informe para los datos OBDII, datos de Escaneo de
Todos los Sistemas, Revision de Servicio, Luces de Advertencia de Servicio y Cuidado del
Vehiculo.

B Informe de la industria de colisiones - Proporciona un informe para datos OBDII, datos de
Escaneo de Todos los Sistemas, Revision de Servicio y Luces de Advertencia de Servicio.

& Inspeccion del vehiculo

Informe de diagnéstico

Informe del cliente

Informe de la industria de colisiones

3. La siguiente pantalla muestra el menu de tipo de informe. Presione sobre el tipo de informe que desea ver.
B PreScan - Vea el informe de diagndstico del vehiculo antes de realizar cualquier reparacion.
B PostScan - Ver el informe de diagnéstico del vehiculo después de completar las
reparaciones o mejoras.
NOTA: Debe realizar el informe PreScan antes de generar el informe PostScan.
4. Aparece una barra de progreso, “Recuperando informacion del vehiculo...”, mientras la tableta escanea todos
los médulos equipados del vehiculo.

B Puede tardar varios minutos dependiendo del nimero de sistemas disponibles en el vehiculo
que se esta probando. Presione Cancelar para abortar el escaneo.
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VISUALIZACION DE LOS RESULTADOS DE LA INSPECCION TECNICA DE VEHIiCULOS

Los resultados del escaneo se muestran inmediatamente después de la finalizacion de un escaneo; y también se
pueden ver més tarde utilizando la funciéon VEHICULO ANTERIOR disponible a través de la pagina Menu o Inicio.

[Ver pagina 93]

Cada informe comienza con una pestafia de informacion del vehiculo que incluye un ID de informe, la descripcion del
vehiculo (afo/marca/modelo), los seis ultimos digitos del nimero de identificacion del vehiculo (VIN) y la lectura del
cuentakilébmetros (ODO) en el momento en que se realizé el escaneado.

€« Inspeccion del vehiculo A & Inspeccién del vehiculo = A

IDENTIFICACION DEL INFORME: 36 | 2016 HONDAFIT | VIN:...037747 | Odémetro (ODO): IDENTIFICACION DEL INFORME: 36 | 2016 HONDA FIT | VIN:...037747 | Odémetro (ODO):
29,000 mi 29,000 mi

Combinar informe Combinar informe
Monitor de preparacion de emisic  Diagndstico del sistema Voltaje de bateria Informacién de servicio Diagnéstico del sistema Voltaje de bateria

x 12.08 V m 11.98 V

Sinfalla 1 Sinfalla 1
Incompleto(a) Normal Normal

Sistema de monitoreo de lapresi  Vida (il del aceite Nivel de aceite Sistema de monitoreo delapresi  Vida (itil del aceite Nivel de aceite

@ . @ .
90% 3.9 90 % 3.9

Nivel de anticongelante Vida itll de las pastillas do Temperatura del liquido de trans: Nivel de anticongelante Vida itil de las pastillas de Temperatura del liquido de trans:

freno traseras freno traseras

179.6 °F 179.6 °F

ENCENDIDO(A) APAGADO(A) Buen estado ENCENDIDO(A) APAGADO(A) Buen estado

Indicador de tablero ABS Elindicador del tablerode bolsas  Luz de advertencia de TPMS Indicador de tablero ABS Elindicador del tablerode bolsas  Luz de advertencia de TPMS

® b © ® * ©

APAGADO(A) APAGADO(A) APAGADO(A) APAGADO(A) APAGADO(A) APAGADO(A)

Figura 3: La seccion de Diagnodsticos OBDII esta habilitada  Figura 4: La seccion de Diagnoésticos OBDII esta deshabilitada

Estado de los monitores de emisiones

Indica si el vehiculo esté listo para una Prueba de Emisiones (Chequeo de Smog) basado en DTCs presentes,
datos de Cuadro Congelado, Estado del Monitor, estado de MIL (Lampara indicadora de malfuncionamiento),
Estado/Regidn, y Tipo de Motor. Los resultados se muestran como “Completo” o “No Completo”.

B Presione la pestafia Monitor de preparacion emisiones para ver el informe de diagndstico
OBDII. [Ver pagina 18]

B Monitor de Preparacion de Emisiones - Para un resultado “No Completo”, los procedimientos
del ciclo de manejo se pueden encontrar en la pantalla de Diagnésticos OBDII. [Ver pagina
31]
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’nformucio'n de servicio & Boletines de servicio técnico y llamado a revisién técnica por el fabricante Mantenird

llamado a revisién técnica por el fabricante iniciados por NHTSA

Muestra TSBs y Retiros, Mantenimiento Programado y
Fallas Previstas si la seccion de Diagnosticos OBDII
esta deshabilitada en la Configuracion de Inspeccion

del Vehiculo. [Ver pagina 98] Body TSBs

B Presione la pestafia Informacion de
servicio para ver la informacion adicional.

Accessories and Fluids TSBs @

Denl~TODA

L. Nota: Es posible que ya se hayan completado llamados a revision técnica por el
[Vel’ agina 38] fabricante para este vehiculo. Consulte con su concesionario local para obtener mas

informacion.

Diagnéstico del sistema (resumen del esta-
do de los DTC)

Proporciona una instantanea rapida de todos los Cédigos de Diagndstico de Falla (DTCs) encontrados en el
vehiculo con “Falla - DTCs reportados” o “Sin Falla - sin DTCs presentes’.

B Presione la pestafia Diagnéstico de sistemas para abrir la ventana Escanear todos los
sistemas y ver los detalles del escaneo. [Ver pagina 42]

Estado del servicio del vehiculo

Algunos vehiculos son capaces de comprobar e informar sobre sus diversos elementos de servicio. Si estan
disponibles, la tableta los muestra como segmentos de pestafia individuales como se define a continuacion. Utilice
estos resultados para compartirlos con el cliente o para crear una lista de tareas de servicio pendientes.

B Voltaje de la bateria: Indica el voltaje de carga actual de la bateria y sugiere si es necesario
reemplazarla. El campo Voltaje de la bateria estéa codificado por colores para proporcionar una
indicacion visual del estado de la bateria: Verde = buena; Amarillo = mala,; Rojo = reemplacela.

— Presione la pestafia Voltaje de la bateria para acceder a la prueba de bateria/alternador.
[Ver pagina 80]

B  TPMS / Lecturas de presion de llantas: Muestra el estado del Sistema de Monitoreo de
Presion de Llantas (TPMS) del vehiculo y las presiones individuales de las llantas para todas
las llantas del vehiculo. El campo TPMS esta codificado por colores para proporcionar una
indicacion visual del estado de la presion de los neumaticos: Verde = buena, Rojo = baja
presion.

B Vida util del aceite: Muestra la vida actual del aceite lubricante del vehiculo como un porcentaje
de 100. El campo Vida del aceite esta codificado por colores para proporcionar una indicacion
visual del estado de la vida del aceite: Verde = bueno, Rojo = deficiente.

® Nivel de aceite: Muestra si el nivel es normal o esta por debajo del limite establecido por el
fabricante: Verde = Bien; Rojo = Aviso de nivel bajo.

® Nivel de anticongelante: Indica si el depdsito de anticongelante esta lleno segun las
especificaciones recomendadas por el fabricante. El nivel de anticongelante esta codificado
por colores y proporciona un estado visual: Verde = OK; Rojo = Bajo.

B Vida de las Pastillas de Freno - Delantero y Trasero: Muestra la vida actual medida de las
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pastillas de freno para el eje Delantero y Real como un porcentaje de 100. La vida de las
pastillas de freno esta codificada por colores y proporciona un estado visual: Verde = OK;
Rojo = No OK.

B Temperatura del Liquido de Transmisiéon: Muestra la temperatura de medicién actual de
la Temperatura del Liquido de Transmision del vehiculo. La temperatura esta codificada por
colores y proporciona un estado visual: Verde = Buen estado, Rojo = Inspeccionar.

Estado de las luces de advertencia del tablero de instrumentos

La tableta puede leer si los sistemas del vehiculo informan del estado de una luz de advertencia del tablero. Si
estan disponibles para el vehiculo bajo prueba, la tableta los muestra como segmentos de pestafas individuales
como se define a continuacion. Utilicelos como parte del proceso de inspeccion para confirmar si una luz de
advertencia del tablero esté encendida.

B Indicador del salpicadero del airbag: Informa si la luz del tablero del airbag esté actualmente
ENCENDIDA o APAGADA. Esta codificado por colores para proporcionar un estado visual
rapido: Rojo = ENCENDIDO; Verde = APAGADO.

B Luz de advertencia TPMS: Informa si la luz del tablero del Sistema de Monitoreo de Presion de
Llantas (TPMS) esta actualmente ENCENDIDA o APAGADA. Esta codificada por colores para
proporcionar un estado visual répido: Rojo = ENCENDIDO, Verde = APAGADO.

B Indicador de ABS en el salpicadero: Informa si la luz del tablero del Sistema de Frenos
Antiblogueo (ABS) estéd actualmente ENCENDIDA o APAGADA. Esté codificado por colores
para proporcionar un estado visual rapido: Rojo = ENCENDIDO; Verde = APAGADO.

Informe previo y posterior al escaneado

El informe previo y posterior al
escaneado es una parte crucial
del proceso de mantenimiento,
ya que sirve de guia estratégica
para una conservacion eficaz Estado de inspeccién de emisiones
del sistema. Consta de dos
fases clave: PreScan, que se
realiza antes de iniciar cualquier
trabajo, y PostScan, que se lleva Odémetro 29,000 mi 29,000 mi
a cabo una vez finalizadas las
reparaciones o mejoras. Al ofrecer
un andlisis comparativo de estos
dos informes, proporciona una Temperatura del liquido de transmisién
comprension global del desarrollo Sistema de monitoreo de la presién de las llantas
del sistema, garantizando la
transparencia y la excelencia
operativa.

& Informe del pre y posterior escaneo K /ﬁ\

Sistema PreScan PostScan

Voltaje de bateria

Cheque de servicio

Vida util del aceite

Nivel de aceite

B En el informe PostScan, presione el botén Combinar informe para realizar la funcion.
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FCA SECURE GATEWAY (Fiat, Chrysler, Alfa Romeo, Dodge, RAM, Jeep)

Innova se ha asociado con FCA y AutoAuth® para conceder acceso auténtico a la Puerta de Enlace de Seguridad
(SGW) de FCA. Nuestra asociacion nos permite ofrecer soluciones de desbloqueo SGW. Esta funcién solo se aplica
a los modelos Fiat, Chrysler, Dodge, RAM, Jeep y Alfa Romeo (FCA) a partir de 2018.

¢OUE ES EL SGW?

A partir de los modelos de 2018, se implementé un médulo de puerta de enlace segura (SGW) en la arquitectura
eléctrica para asegurar la red del vehiculo y controlar el acceso. Este médulo es similar a un cortafuegos que impide
el acceso no autorizado a la red del vehiculo, lo que puede poner en riesgo los sistemas del vehiculo y a los clientes.

FUNCIONES LIMITADAS POR SGW

Algunas funciones estan restringidas debido a la implantacion del SGW:
®  Borrar DTCs OEM
B Funciones especiales OEM/Pruebas activas

B Herramientas de taller (reinicios, reaprendizajes, rutinas, calibraciones)

Sin embargo, aun puede llevar a cabo lo siguiente:
®  Diagnosticos OBDII
B |ecturade DTCs OEM

B Visualizacion de datos en directo de OEM

PREPARACION DE LA TABLETA PARA EL ACCESO AL SGW DE LA FCA

1. Asegurese de que su tableta esta actualizada instalando el firmware mas reciente. [Ver pagina 106]
2. Registrese para obtener una cuenta autorizada de AutoAuth®.
B Haga clic en Registrarse para crear su cuenta.

B Rellene los campos necesarios de “Registro de usuario” y acepte los Términos y condiciones
de AutoAuth.

B Haga clic en el boton Inscribirse.
B Compruebe su correo electrénico para verificar su cuenta.
B Siga los pasos para darse de alta como Centro de Servicios o como Técnico Independiente.

3. Registra su dispositivo.

B Presione Ajustes para ver y copiar el nUmero de serie de su tableta. [Ver pagina 106]
B En su cuenta AutoAuth, vaya a Gestionar herramientas y seleccione Ahadir herramienta.

B Seleccione “Innova Electronics” como fabricante.
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B En modelo, seleccione “Todos los modelos”.

B Introduce, 0 pega, el nimero de serie de su tableta.

NOTA: Tenga cuidado con el nimero “0” y la letra “O”. Ambos pueden parecerse
bastante.

B Haga clic en Afadir herramienta para completar el proceso.

4. Sutableta esté preparada para SGW!

DESBLOQUEAR EL SGW DE LA FCA

Siga estos pasos cuando trabaje en un Fiat, Chrysler, Dodge, RAM, Jeep o Alfa Romeo con una pasarela segura.

1. Asegurese de que dispone de una conexién a Internet estable y constante. [Ver pagina 101]

2. Realice la funcién deseada, como borrar DTCs OEM, Pruebas Activas, Funciones Especiales o Herramientas de
Taller.

B Aparece una ventana de inicio de sesion.
3. Introduzca sus credenciales de inicio de sesion de AutoAuth y presione Continuar.

4. Proceda como de costumbre para completar su diagndstico.
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- HERRA"IENTAS DE TAI.LER Herramientas De ®©

La pestaria HERRAMIENTAS DE TALLER le permite realizar mas de 30 LELLY
procedimientos de restablecimiento de servicio OEM. Dependiendo del
vehiculo que se esta probando, la tableta sélo mostrara los procedimientos
que son especificos para su vehiculo. Puede incluir una combinaciéon de
cualquiera de los siguientes procedimientos de restablecimiento.

g =

NOTA: Presione el icono @ para acceder al tutorial en video y a la descripcion de
cada funcion.

FUNCIONES DISPONIBLES

1. Reinicios: Proporciona servicios para restaurar los ajustes y parametros a su estado predeterminado. [Ver
pagina 57]

Reinicio del freno
d Reinicio de

e
Manteﬂ::rg:teenm De Reinicio de la estacionamiento mantenimiento
bateria electrénico

(6) ® (6]
=" @ @
Reinicio del Reinicio del

Reinicio de 5 e s =
N cambio de liquido Reinicio del DPF sistema de
fansmiElon de transmision traccion eléctrica

Leer/escribir Reinicio de cambio  Reinicio sensor de
de idioma Nox

configuracién del
odémetro

Reinicio del
inmovilizador

®

Reiniclolds) Reinicio de Adblue

2. BReaprendizajes: Proporciona servicios para actualizar y ajustar los parametros del sistema para sincronizarlos
con cambios o reparaciones. [Ver pagina 70]

€
Reaprendlzaje del

Reaprendizaje de cuerpo de Reaprendizaje del Reaprendizaje del
TPMS aceleracuon/ sistema de A/C embrague
Aprendizaje TEC

3. Calibraciones: Ofrece servicios de calibracion de sensores y equipos para garantizar la precision y fiabilidad
de los datos. [Ver pagina 75]

(6]

Calibracion del

Calibrado Del
sensor del asiento

Sensor De Angulo

Calibracién de la Calibracion de
De Direcciéon EUSERIEICH EiCE del ocupante
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4. Rutinas: Proporciona servicios para ejecutar procesos rutinarios de mantenimiento y tareas frecuentes para
mantener el rendimiento del sistema. [Ver pagina 79]

(6] (6]

G ="

Prueba De Temperatura del Comprobacién del

Y liquido de nivel de liquido de
BRISHE/AleITRo transmision la transmisién

% ® (6) E‘S (6)
Procedimiento De

Codificacién De
Llaves

Purga ABS

Reinicio del
tamano de las
Illantas

Codificacién del Ventana Puerta
inyector

(0]

€%

Purga del

Configuracién A/F transporte refrigerante

(0]

Inspeccién del
vehiculo

REINICIOS

RESTABLECIMIENTO DEL MANTENIMIENTO DEL ACEITE
Restablecimiento del testigo de mantenimiento del aceite.
1. Presione Reinicio de mantenimiento de aceite en la pantalla Herramientas del taller.
B Aparece un cuadro de dialogo “instructivo” para confirmar la seleccion.

B Seleccione Si para continuar. O No para cancelar.
Reinicio de mantenimiento de aceite

¢ Resetear el mantenimiento del aceite?

B Un mensaje “Un momento...” aparece mientras el procedimiento esta en curso.

2. Cuando el proceso de restablecimiento haya finalizado, aparecera un mensaje de confirmacion. Presione Salir
para volver a la pantalla Herramientas del taller.

B Siel reajuste del aceite no se ha realizado correctamente, aparece un mensaje de aviso.
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NOTA: Si la tableta no puede restablecer la Luz de Mantenimiento de Aceite,
aparece un dialogo “instructivo”, mostrando los procedimientos manuales para
restablecer la luz indicadora. Cuando haya terminado de ver las instrucciones,
presione Atras para volver a la pantalla Herramientas de taller.

REINICIAR BATERIA

Puede utilizar la tableta para ver los procedimientos para restablecer el sistema de monitorizacion de la bateria
después de reemplazar la bateria o realizar el servicio OBD de restablecimiento de la bateria.

Para ver los procedimientos de Reinicio de la bateria:

1. Presione Reiniciar bateria en la pantalla Herramientas del [N Herramlentas de talle
taller. Procedimientos de Reinicio de baterfa
B Aparece el menu Restablecer bateria. Registro de reemplazo de la bateria
2. Presione Procedimientos de Reinicio de bateria. S
B Aparece el menu Procedimientos de Reinicio de la € Herramientas de taller

bateria.

Informacién general

B Elmenu proporcionaacceso a lalnformacién general,
y a los procedimientos a seguir Precauciones
de desconexion de la bateria, Precauciones
de conexiéon de la bateria y Procedimientos de Procedimientos de conexion defa baterfa
conexion de la bateria.

Precauciones de desconexion de la bateria

Precauciones de conexién de la bateria

NOTA: Si los procedimientos de Reinicio de la bateria no estan disponibles,
aparecera un mensaje de aviso. Presione Atras para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

3. Presione sobre el procedimiento que desee ver.

B Aparece el procedimiento seleccionado.
Procedimientos de conexién de la bateria

4. Cuando haya terminado de ver la informacion recuperada,
. - . . 1. Diapositiva/inclinacion techo solar
presione Atras para volver al menu Procedimientos Fenibies
de Reinicio de la bateria. Repita el paso 3 para ver * Suficiente voltaje de la bateria disponible, conecte el cargador si es

procedimientos adicionales. necesario. _ :
* Terminal 'R’ o terminal 15 se enciende

B Cuando haya terminado de ver todos los [ : :
. . * La proteccion de los dedos no es funcional durante el proceso de
proced|m|entos deseados, preS|One SObre el inicializacion. Asegurese de que no haya objetos extranos ubicados en la

icono € situado en la parte superior de la pagina Regresar
para volver a la pantalla Herramientas del taller.

Para realizar el servicio OBD de Reinicio de la bateria:

1. Presione Reinicio de la bateria en la pantalla Herramientas del taller.

B Aparece el menu Restablecer bateria.
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2. Presione Restablecer sistema de supervision de la bateria o Registro de reemplazo de la bateria - la
seleccion disponible depende del vehiculo al que se preste servicio.

B Aparece un mensaje “instructivo”.

3. Sigalasinstrucciones proporcionadas para preparar el vehiculo Registro de reemplazo de la bateria
para el servicio OBD de restablecimiento de bateria. Cuando se
hayan realizado todos los procedimientos necesarios, presione
Siguiente para continuar.

Cambio de bateria sera registrado en la unidad de

control del motor en el siguiente paso!

Condicion:

B Aparece el mensaje “Un momento por favor...” 1. El motor no debe estar en andandando.
mientras se restablece la bateria. 2. Encienda el encendido (Terminal 15)

4. Si el proceso de restablecimiento de la baterfa se realiza
correctamente, aparecerda el mensaje “Restablecimiento
completado”. Presione Salir para volver a la pantalla S
Herramientas del taller.

B Si el proceso de restablecimiento de la bateria no se realiza correctamente, aparecera el
mensaje “Fallo de restablecimiento”. Presione Salir para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REINICIO DEL FRENO DE ESTACIONAMIENTO ELECTRONICO (EPB)

Los procedimientos de Reinicio del freno de estacionamiento electronico (EPB) varian segun la marca y el modelo
del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error mientras realiza los procedimientos de calibracion,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas del taller.

& Herramientas de taller

1. Presione Reinicio del freno de estacionamiento

electrénico en la pantalla Herramientas de taller. - '
Procedimiento de asentamiento

B En algunos vehiculos aparecen uno
o varios submenus. Presione sobre el [IESIEEES
modulo y/o la opcién deseada, segun
corresponda. Vaya al paso 2.

Modo taller

NOTA: Si el Reinicio del freno de estacionamiento electrénico no es compatible con
el vehiculo bajo prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione OK para volver
a la pantalla Herramientas de taller.

2. Aparece un mensaje “Un momento...”, seguido de una o varias pantallas

“informativas/ instructivas” o “de seleccion”. Arranque
B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Presione Esta operacién de servicios se utiliza para arrancar
. . . . . . el freno de estacionamiento. Se debe realizar el
Siguiente, segun corresponda, para continuar con el siguiente B e e e
paso. siguientes casos:
- Tras un reemplazo de la unidad de control de EMF
3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que - Tras un reemplazo del botén del freno de
. . . g taci ient
se completa correctamente cada fase del procedimiento de calibracion. estacionamiento
Presione Siguiente, segln corresponda, para desplazarse ala siguiente Slgutente Salica

pantalla.
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B Un mensaje “Un momento...” aparece mientras el procedimiento esta en curso.

B Una pantalla de “resultados” aparece cuando el procedimiento de calibracion ha finalizado.

NOTA: Si el procedimiento se detiene debido a un error de comunicacion, aparece
un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

4. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REINICIO DE MANTENIMIENTO

La funcién de Reinicio de Mantenimiento le da acceso para ver los procedimientos, o enviar un comando, para
reiniciar el contador de mantenimiento programado a cero después de dar servicio al vehiculo.

1. Presione Reinicio de mantenimiento en la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si el reinicio de mantenimiento no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez listo, aparece el menu de Reinicio de Mantenimiento.

< Herramientas de taller

DME/DDE - Electrénica digital del motor/Electrénica digital diésel

DSC - Control dinamico de estabilidad

KOMBI - Grupo de instrumentos

B Seleccione la opcion deseada. A continuacion, realice los procedimientos de prueba como
se indica. Presione Siguiente, segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla. O bien,
presione Salir o Cancelar para finalizar el procedimiento.

3. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione
Finalizar para terminar el procedimiento.

4. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

aceite de motor de reinicio

El aceite del motor que se han restablecido.
funcién de servicio terminado
Disponibilidad : 100 %

Mostrador De Servicio : 2
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RESTABLECIMIENTO DE LA TRANSMISION

Cuando reemplace el Médulo de Control de Transmisiéon (TCM) o la Unidad de Control Hidraulico (HCU), utilice esta
funcién para restablecer los valores predeterminados del TCM y la HCU del vehiculo.

1. Presione Restablecer transmision en la pantalla Herramientas del taller.
NOTA: Si el reinicio de la transmision no es compatible con el vehiculo bajo prueba,

aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para regresar a la pantalla de
Herramientas de Taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez seleccionado un moédulo para realizar la funciéon de Restablecimiento de Transmision, aparece el menu
de Restablecimiento de Transmision.

€ Restablecimiento de transmision

Restablecimiento de adaptacion

B Seleccione la opcién deseada. A continuacion, realice los procedimientos de prueba como se
indica. Presione Inicio o Continuar, segun corresponda, para pasar a la pantalla siguiente. O
bien, presione Salir o Cancelar para finalizar el procedimiento.

3. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione
Finalizar para terminar el procedimiento.

Restablecimiento de adaptacion

INFORMACION
-La transmision tiene control de torque y control de presion. El control
de torque significa que la transmisién misma controla la presién durante
cada secuencia de cambio para evitar cambios bruscos. Cada cambio
es controlado por el médulo de control y se almacena en la memoria
interna, lo que resulta en una compensacion por el desgaste en la
transmision y el embrague.
-La adaptacién en la memoria debe ser restablecida para que la

Inicio Salir

4. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

Restablecimiento de adaptacion

iEl restablecimiento de adaptacion
esta completado!
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CAMBIO DE LiQUIDO DE TRANSMISION

Utilice la funcién de reinicio de cambio de liquido de transmisién para reiniciar los datos de deterioro en la ECU
después de reemplazar el liquido de transmision CVT.

1. Seleccione Reinicio de Cambio de Liquido de Transmisién en la pantalla de Herramientas de Taller.

NOTA: Si el reinicio del cambio de liquido de transmisién no es compatible con el
vehiculo bajo prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a
la pantalla Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

Confirmar el deterioro del CVTF

Esta funcion verifica la fecha de deterioro
del CVTF y borra la "fecha de deterioro del
CVTF" después de cambiar el liquido
CVTF

Mas de 210000: Es necesario cambiar el
liquido CVTF

Menos de 210000: No es necesario
cambiar el liquido CVTF

Fecha de deterioro del CVTF: O

Borrar Salir

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Borrar o Continuar, segun
corresponda, para pasar a la pantalla siguiente.

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase del
procedimiento de calibracion. Seleccione Siguiente o Continuar, segun corresponda, para pasar a la siguiente
pantalla.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de “resultados”.

Confirmar deterioro del CVTF

Completado
Fecha de deterioro del CVTF: O

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.
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REINICIO DEL DPF

Utilice esta funcion para inicializar la regeneracion del filtro de particulas diésel del vehiculo, o DPF, para evitar que
cause dafios debido a la acumulacion de hollin y cenizas en el sistema de escape del vehiculo. También inicializa
el sensor y el componente del DPF después de reemplazarlos, cuando se enciende la luz de advertencia del DPF o
cuando se reemplaza el sensor de presion del DPF.

1. Presione Reinicio DPF en la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si el reinicio del DPF no es compatible con el vehiculo bajo prueba,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

NOTA: E| reinicio del DPF sdlo se realiza en vehiculos Diesel.

B Aparece un cuadro de didlogo “instructivo” para confirmar la seleccion. Seleccione Si para
continuar. O No para cancelar.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”.

2. Aparece el menu de Reinicio del DPF, seleccione la opciéon deseada.

&« Restablecimiento de DPF

Procedimiento de regeneracion de DPF

Servicio OBD de DPF

3. Presione sobre el Procedimiento de regeneracion del DPF.

B Aparece la pantalla Procedimiento de regeneracion del DPF.

Procedimiento de regeneracion de DPF

Filtro de particulas diésel Banco 1 Presién Delta: -0.00 (psi)

Filtro de particulas diésel Banco 1 Presion de entrada: 95.05 (psi)
Filtro de particulas diésel Banco 1 Presion de salida: 95.05 (psi)
Filtro de particulas diésel Banco 2 Presién Delta: -0.00 (psi)
Filtro de particulas diésel Banco 2 Presion de entrada: 95.05 (psi)
Filtro de particulas diésel Banco 2 Presion de salida: 95.05 (psi)
Sensor de temperatura de entrada del DPF Banco 1: 11756.3 (°F)
Sensor de temperatura de salida del DPF Banco 1: 11756.3 (°F)

Siguiente Atras

NOTA: Si el vehiculo sometido a prueba no admite el Procedimiento de
regeneracion del DPF, una pantalla de “informacion” muestra los procedimientos
para la regeneracion “pasiva” del DPF. Seleccione Atras para volver al menu
Reinicio DPF.

4. Seleccione Siguiente para continuar.

B Una pantalla “informativa” muestra los procedimientos para la regeneracion “pasiva” o “activa”
del DPF, segln corresponda. Seleccione Atras para volver al Menu de reinicio del DPF.

5. Presione el Servicio DPF OBD.
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B Aparece el mensaje “Un momento” y, a continuacion, el menu Restablecer filtro de particulas
diésel. Seleccione la opcion deseada.

B Aparece una pantalla de “instrucciones”. Prepare el vehiculo para la prueba como se indica.
6. Seleccione Siguiente para continuar.
B Una serie de pantallas de “estado” se muestran mientras la rutina estéa en proceso.

B Una vez finalizada la rutina, aparece una pantalla de “confirmacion”.

Regeneracion de DPF
Completado.
Revise los DTC o las luces indicadoras del motor para detectar una

alta carga de particulas diésel. Borre el DTC P1451 ahora.
Carga de hollin del DPF: 2.00 gramos

Estado de funcionamiento del motor: Regeneracion de combustible
Temperatura de entrada del DPF: 2047.94 °C

Temperatura de salida del DPF: 2047.94 °C

Presién delta del DPF: 1023.97 kPa

Fin

NOTA: Si la rutina no se completa correctamente, aparece un mensaje de “aviso”.
Seleccione Salir para volver al menu Restablecer DPF.

7. Presione Fin para volver al menu Restablecer DPF y, a continuacion, presione el icono <dela parte superior de
la pagina para volver a la pantalla Herramientas de taller.

RESTABLECER EL SISTEMA DE TRACCION ELECTRICA

Utilice esta funcién para calibrar el sensor de velocidad de guifiada después de reemplazar la ECU del ABS vy el
sensor de velocidad de guifiada / G.

1. Presione Restablecer sistema de traccion eléctrica en la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si el Sistema de Traccion Eléctrica no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez listo, aparece el menu Restablecer sistema de traccion eléctrica.

< Restablecer sistema de traccion eléctrica

Calibracion del sensor de aceleracion lateral

3. Seleccione la opcion deseada. A continuacion, realice los procedimientos de prueba como se indica. Presione
Si o Continuar, segun corresponda, para pasar a la pantalla siguiente. O bien, presione No, Salir o Cancelar
para finalizar el procedimiento.




Calibracién del sensor de aceleracion lateral

El sensor de aceleracion lateral debe ser
calibrado después de reemplazar el sensor DSC:
Precondiciones:

-El vehiculo debe estar estacionado en terreno
plano

-No deben estar almacenados cédigos de falla
de diagnédstico

¢Desea iniciar el procedimiento de calibracion
ahora?

Si No

4. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione Salir
para finalizar el procedimiento.

Calibracién del sensor de aceleracion lateral

Finalizar funcién de servicio.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REINICIO DEL INMOVILIZADOR

Permite reiniciar el inmovilizador de encendido después de reemplazar la llave de contacto, el interruptor de encendido,
el panel de instrumentos combinado, la ECU, el BCM o la bateria del mando a distancia.

1. Presione Reiniciar Inmovilizador en |la pantalla de Herramientas del Taller.

NOTA: Si el Reinicio del Inmovilizador no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez listo, aparece el menu de reinicio del inmovilizador.

€« Restablecimiento del inmovilizador

KVM - Médulo de vehiculo sin llave

3. Seleccione la opcion deseada. A continuacion, realice los procedimientos de prueba como se indica. Presione
Siguiente o Aprender, segun corresponda, para pasar a la pantalla siguiente. O bien, presione Salir o Cancelar
para finalizar el procedimiento.
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Borrar/Programar Todos los Controles Remotos

Advertencia:

-Este procedimiento borrara todos los controles remotos de la memoria del médulo.
Antes de comenzar este procedimiento, asegurese de que todos los controles
remotos que se van a programar estén presentes.

-Este procedimiento es SOLO para vehiculos sin RPO ATH (los vehiculos con ATH
necesitan usar SPS para la programacion).

Paso 1. Poner en modo de aprendizaje seleccionando [[Aprender]].

Paso 2. Seleccione el control remoto que se va a agregar. Presione y mantenga
presionados simultdneamente los botones de BLOQUEO y DESBLOQUEO. Cuando el
control remoto se agregue correctamente, el parametro mostrara "Aprendido”.

Paso 3. Repita el paso 2 hasta que se haya aprendido cada control remoto deseado
(cada control remoto puede tardar de 5 a 8 segundos en programarse).

Siguiente Salir

4. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione Salir
para finalizar el procedimiento.

Control Remoto 1

Estado Ordenado: Aprender

Aprender

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

LECTURA/ESCRITURA DEL CUENTAKILOMETROS

Utilice esta funcién para copiar, escribir o reescribir la distancia real (legalmente correcta) recorrida por el vehiculo (en
millas o kildmetros) en el chip del cuentakilémetros del vehiculo.

Utilice esta funcién para realizar diferentes ajustes a modificar en el cuadro de instrumentos combinado.

1. Presione Ajustes de lectura/escritura del cuentakildmetros en la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si la configuracion de lectura/escritura del cuentakilometros no es
compatible con el vehiculo bajo prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione
Salir para volver a la pantalla Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 3.

€ Reinicio del odémetro

Programacién del instrumento combinado (IC)
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3. Seleccione la opcion deseada. A continuacion, realice los procedimientos de prueba como se indica. Presione
Siguiente, segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla. O bien, presione Salir o Cancelar para
finalizar el procedimiento.

Programacion del instrumento combinado (IC)

El panel de instrumentos combinado tiene funciones que permiten
modificar diferentes ajustes. Las alternativas disponibles estan en la lista.

Siguiente

4. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione Atras
para finalizar el procedimiento.

Programacion del instrumento combinado (IC)

Programacion de la distancia al servicio (millas)
Distancia al servicio en millas preestablecidas: 5000 millas

Programacion

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REINICIO DE CAMBIO DE IDIOMA

Permite cambiar el idioma mostrado en el habitaculo o actualizar el idioma mostrado en el tablero.

1. Presione Reinicio de cambio idioma en la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si el reinicio de cambio de idioma no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez listo, aparece el menu de reinicio de cambio de idioma.

Set Language

Ignition should be in ON position.

3. Seleccione el idioma deseado. Presione Salir para finalizar el procedimiento.
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Establecer idioma

Seleccione una opcién para cambiarla.
Estado comandado: Espaiiol

Inglés (Estados Unidos)
Francés (Canada)

Espafiol

4. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REINICIO DEL SENSOR NOX

El sensor NOx detecta el contenido de dxidos de nitrégeno (NOx) en los gases de escape del motor. En los casos en
que se reemplace el convertidor catalitico de NOx o se reinicie una falla de NOx, es necesario restablecer los valores
aprendidos del convertidor catalitico almacenados en la Unidad de Control del Motor (ECU) del vehiculo. Utilice la
funciéon Restablecimiento del sensor de NOx para restablecer estos valores después de reemplazar el convertidor
catalitico de NOx o reinicializar la falla.

1. Presione Restablecer sensor NOx en la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si el reinicio del sensor NOx no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez listo, aparece el menu de reinicio del sensor de NOx.

€« Reinicio del sensor de NOx

Reinicio del sensor de NOx 1

3. Seleccione la opcién deseada. Presione Restablecer para restablecer el sensor NOx seleccionado. O bien,
presione Salir para volver al menu Restablecer sensor NOx.

Reinicio del sensor de NOx 1

Estado comandado: Reiniciar

Reiniciar

4. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.
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REINICIO DEL CILINDRO

Utilice esta funcion para analizar el comportamiento de cada cilindro del motor. Si un cilindro tiene una desviacion
de méas de 6 RPM en comparacion con la velocidad del motor, hay una alta posibilidad de que el cilindro tenga un
problema de compresion.

1. Seleccione Restablecer cilindro en la pantalla Herramientas del taller.
NOTA: Si el restablecimiento de cilindros no es compatible con el vehiculo bajo

prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Cuando esté listo, aparecera el menu Reiniciar Adblue. Seleccione Restablecer para realizar los procedimientos
de prueba como se indica.

3. Presione Siguiente, segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla. O bien, presione Salir o Cancelar
para finalizar el procedimiento.

Equilibrio de potencia del cilindro

Condiciones de prueba:

Por favor, coincida con las condiciones de prueba a continuacion.
-Velocidad del motor: Superior a 0 rpm

-Compresor del aire acondicionado: Apagado

- Interruptor de ralenti: Encendido

-Temperatura del refrigerante: Superior a 80 °C

Siguiente

4. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione Salir
para finalizar el procedimiento.

Balance de potencia del cilindro

Balance de potencia del cilindro completado

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REINICIO DE ADBLUE

Después de reemplazar o rellenar el liquido de tratamiento de gases de escape diésel, se requiere la operacion
de restablecimiento de urea. La funcién de reinicio de Adblue permite restablecer el sistema al nivel de llenado
especificado.
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1. Presione Reinicio de Adblue en la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si el vehiculo sometido a prueba no admite el reinicio de Adblue, aparecera
un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla Herramientas de
taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Cuando esté listo, aparecera el menu Reiniciar Adblue. Seleccione Restablecer para realizar los procedimientos
de prueba como se indica.

3. Presione Siguiente, segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla. O bien, presione Salir o Cancelar
para finalizar el procedimiento.

Resetear

Encendido activado y motor apagado. En vehiculos con transmision
automatica, coloque la palanca de cambios en P o N. Al finalizar el
comando, vuelva a la funcién de lectura de DTC antes de apagar el
encendido.

Siguiente

4. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione Salir
para finalizar el procedimiento.

Resetear

Comando terminado

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REAPRENDIZAJES

REAPRENDIZAJE TPMS

Utilice esta funcion para inicializar / reaprender el Sistema de Monitoreo de Presién de Llantas, o TPMS, y apagar una
luz/mensaje TPMS en el tablero. Ademas, utilice esta funcion para escribir el ID del nuevo sensor en el médulo de
control cada vez que se reemplace el sensor TPMS.

1. Presione Reaprendizaje TPMS en la pantalla de Herramientas de Taller.
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NOTA: Si el reaprendizaje del TPMS no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un didlogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez listo, aparece el menu de reaprendizaje TPMS.
< Reaprendizaje de TPMS

Procedimiento de reaprendizaje de TPMS

Reaprendizaje TPMS OBD

3. Presione el procedimiento de reaprendizaje del TPMS.

B Aparece la pantalla Procedimiento de reaprendizaje TPMS. Presione Salir para volver al menu
Reaprendizaje TPMS.

Procedimiento de reaprendizaje de TPMS

Tras la rotacion o el cambio de neumaticos, el vehiculo debe circular a
velocidades superiores a 25 km/h (16 mph); el sistema se reaprendera
automaticamente. Se necesita un escaner para aprender las nuevas
identificaciones de los sensores al reemplazarlos.

4. Presione el boton Reaprendizaje TPMS OBD.
B Aparece una pantalla de “instrucciones”. Prepare el vehiculo para la prueba como se indica.

Legislacion de DNI

1. Encendido activado, motor apagado

2. Nunca registre la identificacion en un lugar donde haya interferencias
de ondas de radio.

3. Nunca registre la identificacion cerca de vehiculos con TPMS.

Siguiente

B Seleccione la opcion deseada. A continuacion, realice los procedimientos de prueba como
se indica. Presione Siguiente o Continuar, segun corresponda, para pasar a la siguiente
pantalla. O bien, presione Fin o Cancelar para finalizar el procedimiento.

5. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione
Finalizar para terminar el procedimiento.
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Legislacion de DNI

iCompleto(a)!

Verifique y ajuste la presion de todos los neumaéticos de todas las
ruedas al valor especifico (en una etiqueta en el marco de la puerta o en
el manual del propietario).

6. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REAPRENDIZAJE DEL CUERPO DE ACELERACION/APRENDIZAJE TEC

Los vehiculos modernos de hoy en dia estan equipados con sensores electrénicos fly-by-wire del cuerpo del acelerador.
Con el tiempo, la acumulaciéon de carbono puede acumularse alrededor de la placa del acelerador, cambiando su
posicion inicial. Si la acumulacion se produce gradualmente, el PCM aprende la nueva posicion de inicio. Pero si
limpia o reemplaza el cuerpo del acelerador, el PCM no lo sabréa y continuara utilizando los ajustes adaptativos como
si la acumulacion de carbono todavia estuviera alli. Otro ejemplo es cuando la bateria se agota o la desconectas para
trabajar en su vehiculo, el PCM olvidara de nuevo su posicion de inicio adaptativa.

Esta funcién permite ayudar al PCM a reaprender la nueva posicion del acelerador cada vez que se limpia, reemplaza
o desconecta el cuerpo del acelerador. Al hacerlo, se garantiza que la posicion de ralenti de la placa del acelerador
se mantenga en ralenti dentro del rango especificado.

1. Presione Reaprendizaje del cuerpo de aceleracién/Aprendizaje TEC en la pantalla de Herramientas de Taller.

NOTA: Si el vehiculo sometido a prueba no es compatible con Reaprendizaje del
cuerpo de aceleracion/Aprendizaje TEC, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione
Salir para volver a la pantalla Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.
2. Unavez listo, aparece el menu Reaprendizaje del cuerpo de aceleracion/Aprendizaje TEC.
3. Presione Procedimiento de reaprendizaje del cuerpo del acelerador.

B Aparece la pantalla Procedimiento de reaprendizaje TPMS. Presione Salir para volver al menu
de reaprendizaje del cuerpo del acelerador/TEC.

Procedimiento de reaprendizaje del cuerpo del acelerador

Procedimiento:

1. Arranque el motor y deje el ralenti durante 3 minutos.

2. Apague el encendido durante 60 segundos.

3. Arranque el motor y deje el ralenti nuevamente durante 3 minutos.

4. Después de 3 minutos de funcionamiento, el motor deberia funcionar

al ralenti normal.

Nota:

* Durante el ciclo de conduccidn, la luz de verificacion del motor puede
encenderse con DTC de ralenti. Si se configuran cédigos de ralenti,
bdrrelos para que el médulo de control del motor pueda continuar el

Salir

4. Presione Reiniciar Aprendizaje en Ralenti.
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B Aparece una pantalla de “instrucciones”. Presione Reiniciar para realizar los procedimientos
de prueba como se indica. O bien, presione Salir o Cancelar para finalizar el procedimiento.

Reinicio de aprendizaje inactivo

Fecha TAC
Estado comandado: Ninguno

Resetear

5. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione Salir
para finalizar el procedimiento.

Reinicio de aprendizaje inactivo

Reinicio de aprendizaje inactivo completado

6. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REAPRENDIZAJE DEL SISTEMA AC

Utilicelo para reaprender el estado del equipo de A/C después de haber reemplazado el PCM de un vehiculo.

NOTA: Si se produce un error mientras se realiza el reaprendizaje del sistema de
AC, aparecera un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para
volver a la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si no se admite el reaprendizaje del sistema de CA para el vehiculo que
se esta probando, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segin sea
necesario, para regresar a la pantalla Herramientas de taller.
1. Seleccione Reaprendizaje del sistema AC en la pantalla Herramientas del taller.
B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.
2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Seleccione Inicio, segun corresponda, para realizar la funcion.
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Calibraciéon de motores de compuerta

Presione Iniciar para calibrar los motores
del amortiguador

Comenzar

3. La pantalla se actualiza para mostrar los resultados.

Calibracion de motores de compuerta

iLa calibracion estéa completa!

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REAPRENDIZAJE DEL EMBRAGUE

Se utiliza para reaprender los valores de subida y bajada del pedal de embrague después de reemplazar la ECU o
el pedal de embrague.

1. Presione Reaprender Embrague en la pantalla de Herramientas del Taller.

NOTA: Si el vehiculo sometido a prueba no admite el reaprendizaje del embrague,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.

2. Unavez listo, aparece el menu de reaprendizaje del embrague.

3. Seleccione la opcion deseada. A continuacion, realice los procedimientos de prueba como se indica. Presione
Siguiente o Continuar, segun corresponda, para pasar a la pantalla siguiente. O bien, presione Salir o Cancelar
para finalizar el procedimiento.
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Aprendizaje del punto de embrague FWD

Mantenga las siguientes condiciones y presione "Siguiente":
* Vehiculo: Detenido
* Rpm del motor: Ralenti
* Palanca selectora: Posicién N
* Pedal del freno: Pisado
» Temperatura del ATF: 50-100 °C (122-212 °F)

Siguiente

4. Una pantalla de “resultados” se muestra cuando el procedimiento de reinicio se ha completado. Presione Salir
para finalizar el procedimiento.

Aprendizaje del punto de embrague FWD

Ajuste completo

Coloque la palanca selectora en la posicion P, apague el interruptor
de encendido

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

CALIBRACIONES

CALIBRACION DEL SENSOR DE ANGULO DE DIRECCION (SAS)

Los procedimientos de la funcion de calibracion del sensor de angulo de direccion (SAS) varian segun la marcay el
modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error mientras realiza los procedimientos de calibracion,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir para volver al menu Restablecer
servicio.

1. Presione Calibraciéon del sensor de angulo de direccion en la pantalla Herramientas de taller.
B En algunos vehiculos aparecen uno o varios submenus. Presione sobre el médulo y/o la

opcidén deseada, segun corresponda. Vaya al paso 2.

NOTA: Si la calibracion SAS no es compatible con el vehiculo bajo prueba,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione OK para volver al menu de reinicio de
servicio.
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& Herramientas de taller

ABS - Mddulo de control de traccion/frenos antibloqueo

2. Aparece un mensaje “Un momento”, seguido de una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.
Ajuste del sensor de par

Esta funcion se utiliza para centrar el volante si:
- Se ha reemplazado la ECU de la EPS.

- Se ha reemplazado el conjunto del mecanismo
de direccion.

- Hay una diferencia en la fuerza de giro al girar a
la derecha o a la izquierda.

Pulse Siguiente para continuar.

Siguiente

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Presione Siguiente o Continuar, segun
corresponda, para pasar a la siguiente pantalla. O bien, presione Fin o Salir para finalizar el
procedimiento.

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase del
procedimiento de calibracion. Presione Siguiente, segun corresponda, para desplazarse a la siguiente pantalla.

B Una pantalla de “resultados” aparece cuando el procedimiento de calibracion ha finalizado.

Ajuste del sensor de par

El ajuste del sensor de torsion esta completo.

4. Presione Finalizar o Salir, segun corresponda, para volver al menu Calibracién del sensor del angulo de
direccion.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

CALIBRADO DE LA SUSPENSION

Utilice esta funcion para restablecer la altura de las 4 suspensiones del vehiculo en cada rueda cuando las alturas
sean diferentes, o después de reemplazar el sensor de altura del vehiculo o el médulo de control en el sistema de
suspension neumatica del vehiculo.

Los procedimientos de la funcion de calibracion de la suspension varian segun la marca y el modelo del vehiculo.
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NOTA: Si se produce un error mientras se realiza la Calibracion de la Suspension,
aparecera un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para
volver a la pantalla Herramientas de taller.

NOTA: Si la calibracion de la suspension no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea necesario,
para regresar a la pantalla Herramientas de taller.
1. Seleccione Calibraciéon de Suspension en la pantalla de Herramientas de Taller.
B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.

B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

Sensor de posicion de la suspension Altura
de ajuste

Coloque el vehiculo sobre una superficie plana
y retire el peso innecesario del mismo.

Continuar

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Siguiente o Continuar,
segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla.

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase del
procedimiento de calibracion. Seleccione Siguiente o Continuar, segin corresponda, para pasar a la siguiente
pantalla.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de “resultados”.

Sensor de posicion de la suspension Altura
de ajuste

Procedimiento completo.
Lea mas informacion en el Manual de
servicio.

Salir

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

CALIBRADO DE FAROS

La calibracion es necesaria en la mayoria de los casos después de instalar una nueva capsula de faro o reemplazar
los sensores y médulos utilizados para hacer funcionar los faros. Esta funcién permite ajustar la altura de conduccion
a las especificaciones recomendadas por el fabricante.
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Los procedimientos de la funcién de calibracion de faros varian segun la marca y el modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error al realizar la Calibracion de faros, aparece un
mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para volver a la pantalla

Herramientas de taller.

NOTA: Si la Calibracion de faros no es compatible con el vehiculo bajo prueba,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea necesario, para

regresar a la pantalla Herramientas de taller.

1. Seleccione Calibracién de faros en la pantalla Herramientas de taller.

B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.

B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones
deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica.
Seleccione Siguiente o Continuar, segun corresponda, para
pasar a la siguiente pantalla.

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se
completa con éxito cada fase del procedimiento de calibracion. Presione
On, Off o Start segun desee, para realizar la funcion.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de
“resultados”.

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para
volver a la pantalla Herramientas del taller.

CALIBRACION DEL SENSOR DEL ASIENTO DEL OCUPANTE

Sensor de nivelacion de faros delanteros
Aprender

Coloque el vehiculo sobre una superficie
plana y retire el peso innecesario del mismo.

Siguiente

Sensor de nivelacion de faros delanteros
Aprender

Aprender exitoso.

Use esto para reajustar o calibrar los sensores del asiento del vehiculo después de hacer reparaciones después de un
accidente o rutina de servicio del asiento. Esta funcién ayuda a establecer el punto cero para el asiento del pasajero.

Los procedimientos de la funcion de calibracion del sensor del asiento del ocupante varian segun la marca vy el

modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error mientras se realiza la calibracion del sensor del
asiento del ocupante, aparece un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea

necesario, para volver a la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si la calibracion del sensor del asiento del ocupante no es compatible con

el vehiculo que se esta probando, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir,
segun sea necesario, para regresar a la pantalla Herramientas de taller.

Seleccione Calibracion del sensor del asiento del ocupante en la pantalla Herramientas del taller.

B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
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B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Activado o Desactivado,
segun corresponda.

Indicador de recordatorio del cinturon de
seguridad del pasajero

Estado comandado: Ninguno

Encendido(a) Apagado(a)

3. En algunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa con éxito cada fase del
procedimiento de calibracion.

B | g pantalla se actualiza para mostrar el resultado.

Indicador de recordatorio del cinturén de
seguridad del pasajero

Estado comandado: Encendido

Encendido(a) CELELGIE))

Salir

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

RUTINAS

PURGA DEL ABS

LLos procedimientos de la funcién de purga del ABS varfan segun la marca y el modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error al realizar los procedimientos de purga del ABS,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir o Atras, seguin sea necesario, para
regresar al menu Restablecer servicio.

NOTA: Si la purga del ABS no es compatible con el vehiculo bajo prueba, aparecera
un mensaje de “aviso”. Presione Reintentar, segun sea necesario, para regresar al
menu de Reinicio de Servicio.
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1. Presione Purga de ABS en la pantalla de Herramientas del Taller.

B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Presione Siguiente para ir al siguiente
paso.

Purga ABS

- Conecte el cargador/purgador de frenos al
deposito de liquido de frenos.

- Encienda el interruptor de encendido.

- Apague el cargador/purgador de frenos.

- Conecte las mangueras del depdsito a los
tornillos de purga delanteros izquierdo y derecho.
- Eleve el vehiculo.

Siguiente

3. En algunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase
del procedimiento de calibracion. Presione Siguiente para desplazarse al siguiente paso.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece un mensaje de “resultados”.

Purga ABS

La purga del ABS se realiz6 correctamente.
- Apague el motor y el encendido.
- Encienda el encendido.
- Espere 5 segundos.

4. Presione Finalizar para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

PRUEBA DE BATERIA/ALTERNADOR

La tableta puede comprobar los sistemas de bateria y alternador del vehiculo para garantizar que su funcionamiento
se encuentra dentro de los limites aceptables. Puede comprobar solo la bateria (Prueba de bateria) o comprobar tanto
la bateria como el alternador (Prueba del alternador).

Solo prueba de bateria

1. Presione Prueba de Bateria/Alternador
en la pantalla de Herramientas del Taller.

& Herramientas de taller

Prueba de bateria
B Aparece el menu Prueba de bateria/
alternador. Datos en vivo de la bateria (12 Voltio)

2. Presione Prueba de bateria.

Prueba de alternador

B Aparece un mensaje “instructivo”
que muestra los procedimientos
para preparar el vehiculo para la
comprobacion de la bateria.

Datos en vivo del alternador
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3. Prepare el vehiculo para la comprobacion de la bateria:

Apaga el motor.
Coloque la transmisién en PARK o NEUTRAL y ponga el freno de estacionamiento.

Compruebe visualmente el estado de la bateria. Si los terminales de la bateria estan corroidos
0 presentan otros dafios, limpie o reemplace la bateria segun corresponda.

En el caso de baterias “no selladas”, asegurese de que el nivel de agua de cada célula esta
por encima de las placas de la bateria.

Conecte el encendido. NO arranque el motor.

4. Presione Continuar para continuar.

NOTA: Si el motor esta en marcha, aparece un mensaje de aviso. Apague el motor
y, a continuacion, conecte el encendido. NO arranque el motor. Presione Continuar
para continuar.

Aparece un mensaje “instructivo”.

5. Encienda los faros del vehiculo y presione Continuar para continuar.

Aparece un mensaje de “cuenta atras” mientras se realiza la comprobacion de la bateria.

6. Apague los faros del vehiculo y presione Continuar para continuar.

Aparece un mensaje “instructivo”.

Si el voltaje de la bateria es inferior a 12,1 voltios, aparecera un mensaje de aviso. Presione
Inicio para volver a la pagina de inicio. Apague el encendido y desconecte la tableta del
vehiculo. Cargue completamente la baterfa y, a continuacion, repita la comprobacion de la
bateria.

Si el voltaje de la bateria esté entre 11,8 y 12,1 voltios, aparecera el mensaje “El voltaje de la
bateria es bajo, esto puede afectar a la precision del resultado de la prueba.”

Si el voltaje de la bateria es superior a 12,1 voltios, aparece un mensaje “instructivo”.

81=

7. Arranque el motor del vehiculo. Deje que el motor funcione durante varios segundos y, a continuacion,
apaguelo. Repita la operacion durante un total de tres ciclos de “arranque/parada”.

NOTA: Si la tableta no detectd el “estado de arranque” del motor del vehiculo,
aparecera un mensaje de aviso. Presione Volver a probar para repetir la
comprobacion de la bateria, o elija Salir para volver a la Pagina de inicio.

8. Cuando finaliza la comprobacion de la baterfa, una pantalla de resultados muestra el estado de la bateria.

9. Presione Fin para volver al menu de Prueba de Bateria/Alternador.

10. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del

taller.

Ver datos en tiempo real de la bateria

1. Presione Prueba de bateria/alternador.

B Aparece el menu Prueba de bateria/alternador.
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2. Presione la opcién Datos en Vivo de la Bateria (12 Voltios).

B Aparece la pantalla de Datos en Vivo de la Bateria (12 Voltios).

B Cuando haya terminado de ver los Datos en Vivo de la Bateria (12 Voltios), presione el botén
Atras para regresar al menu de Prueba de Bateria/Alternador.

Prueba del alternador/sistema de carga

1. Presione Prueba de Bateria/Alternador en la pantalla de Herramientas del Taller.
B Aparece el menu Prueba de bateria/alternador.

2. Presiona el monitor del alternador.

3. Aparece un mensaje de “instrucciones”. Arranque y caliente el motor hasta alcanzar la temperatura normal de
funcionamiento. Encienda los faros. Presione Continuar para continuar.

B Aparece un mensaje “instructivo”.
B Sigue las instrucciones.

4. Una vez finalizada la comprobacion del alternador, una pantalla de resultados muestra el Voltaje del sistema
de carga e indica si el sistema de carga esta dentro de los limites aceptables.

Presione Salir para volver al menu de Prueba de Bateria/Alternador.

6. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

Ver datos en tiempo real del alternador
1. Presiona Prueba de bateria/alternador.

B Aparece el menu Prueba de bateria/alternador.

2. Presiona Datos en directo del alternador.

B Aparece la pantalla Datos en Vivo del Alternador.

3. Cuando haya terminado de ver los Datos en Vivo del Alternador, seleccione Atras para regresar al menu
Prueba de Baterfa/Alternador.

SALUD DE LA BATERIA DEL EV/HEV/PHEV

La tableta ofrece la posibilidad de comprobar el estado de la bateria de diversos vehiculos eléctricos, como: Vehiculo
Eléctrico (VE), Vehiculo Eléctrico-Hibrido (VEH) y Vehiculo Eléctrico Hibrido Enchufable (VEH).

1. Presione Estado de la bateria EV/HEV/PHEV en la pantalla Herramientas del taller.

2. Aparece la pagina de didlogo Datos en vivo con los PID correspondientes.
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Herramientas de taller

Vista Gréfico Grabar
Voltaje de la célula 1 3.66 (V)
Voltaje de la célula 2 3.66 (V)
Voltaje de la célula 3 3.66 (V)
Voltaje de la célula 4 3.66 (V)

Voltaje de la célula 5 3.66 (V)

3. Presione Grafico para ver todos los PID en formato de grafico de barras, o seleccione los PID que desea ver y
presione los botones Ver, Grafico o Grabar para continuar.

NOTA: Cuando utilice la funcion Grafico, si selecciona mas de 10 PIDs aparecera
un dialogo de alerta “Grabar mas de 10 PIDs puede disminuir la frecuencia”. Si
se le solicita, presione el boton Continuar para ver el grafico o Atras para volver a
la pagina de valores PID.

4. El botén Ver muestra los PID de Voltaje seleccionados en formato tabular.

El boton Grafico muestra los PID seleccionados en formato de grafico de barras. Un Voltaje por debajo de las
especificaciones recomendadas aparecera en color “rojo” en el gréafico de barras.

Herramientas de taller

Lista de PID Grafico de lineas

366 3.66 3.66 366 3.66 3.66 3.66 3.66 3.66 3.66 3.66 3.66

Voltaje
)

Herramientas de taller

Fusionar grafico Lista de PID Vista Grafico Grabar

Voltaje de la célula 1 ) Voltaje de la célula 2 3.66 (V)

Voltaje de la célula 3 Voltaje de la célula 4
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B El botdn Lista PID vuelve a la pantalla de seleccién de PID.

7. El botén Grabar registra los PID seleccionados. [Ver pagina 30]

8. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

TEMPERATURA DEL LiQUIDO DE TRANSMISION

En funcion del vehiculo sometido a prueba, la tableta permite ver las lecturas de temperatura del sensor de temperatura
del liquido de transmisién (TFT) para ayudar a identificar problemas de sobrecalentamiento de la transmision.

1. Presione Temperatura del Liquido de Transmision en la pantalla Herramientas del Taller.
B Aparece un dialogo de progreso “Un momento por favor...”. Presione Cancelar para cancelar
la operacion.
Herramientas de taller

Grafico )eseleccionar Grabar DMM

m Temperatura del liquido de transmision 158.0 (°F)

2. Aparece lalista PID de Datos en Vivo de Temperatura de Transmision.
3. Seleccione los PID que desea ver y presione Ver, Grafico, Registro o DMM. [Ver pagina 27]

B Presione Deseleccionar para deseleccionar todos los parametros PID.

4. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

COMPROBACION DEL NIVEL DE LiQUIDO DE LA TRANSMISION

Permite comprobar el nivel de liquido de transmision del vehiculo.

Los procedimientos de la funcién Comprobacion del nivel de liquido de la transmision varian segun la marca vy el
modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error mientras se realiza la Comprobacion del Nivel de
Liquido de Transmision, aparecera un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segtin
sea necesario, para volver a la pantalla Herramientas de taller.

NOTA: Si la Comprobacion del Nivel de Liquido de Transmision no es compatible
con el vehiculo bajo prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir,
segun sea necesario, para regresar a la pantalla Herramientas de taller.

1. Seleccione Comprobacion del nivel de liquido de transmisién en la pantalla Herramientas de taller.
B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.
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B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Siguiente o Continuar,
segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla.

Prueba de nivel de liquido de transmision

Arranque el motor o manténgalo en
marcha durante 5 segundos si ho arranca.
No pise el pedal del acelerador.

Continuar

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase del
procedimiento de calibracion. Seleccione Siguiente o Continuar, segun corresponda, para pasar a la siguiente
pantalla.

B Una pantalla de “resultados” aparece cuando el procedimiento ha finalizado.
Prueba de nivel de liquido de transmision

Prueba superada

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

REAJUSTE DEL TAMANO DE LAS LLANTAS

Cuando se instalan llantas de diferentes tamarios en un vehiculo, el velocimetro deja de indicar la velocidad correcta.
Con llantas mas grandes, el velocimetro puede indicar una velocidad mas lenta que en la realidad; y en llantas mas
pequefas, el velocimetro indicara una velocidad mas rapida. Utilice esta funcion para reajustar las llantas después de
instalar llantas de diferente tamafio en un vehiculo.

Los procedimientos de la funcion de reajuste del tamafio de llanta varian segun la marca y el modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error al restablecer el tamario de las llantas, aparecera un
mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

NOTA: Si no se admite el restablecimiento del tamafio de llanta para el vehiculo
que se estd probando, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea
necesario, para regresar a la pantalla Herramientas de taller.
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1. Seleccione Restablecer tamaio de llanta en |la pantalla Herramientas de taller.

B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Siguiente o Continuar,
segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla.

Tamafo de los neumaticos del programa BCM

Esta funcion se utiliza para actualizar el valor de la
circunferencia de los neuméticos almacenado en el BCM
después de cambiar el tamafio de los neumaticos del vehiculo.
Para restaurar la circunferencia de los neumaticos a su valor
original programado de fabrica segun el cédigo de venta,
ejecute la funcién "Restaurar configuracion del vehiculo".
NOTA: Ejecute la funcion "Inicializar EGS Misc" del médulo TCM,
si esta disponible.

¢Desea continuar?

Continuar

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase del
procedimiento de calibracion. Seleccione Siguiente o Continuar, segun corresponda, para pasar a la siguiente
pantalla.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de “resultados”.

Tamaiio de los neumaticos del programa BCM

El tamafio de los neumaticos se ha modificado
correctamente.

Apague y encienda el motor durante al menos
30 segundos y borre cualquier DTC que se haya

generado durante el procedimiento. Si el ABS
muestra el DTC "Configuracion del vehiculo no
coincidente", ejecute la funcion de inicializacion
del ABS.

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

CODIFICACION DE INYECTORES

Establece los valores de ajuste del inyector después de instalar nuevos inyectores de combustible diésel para que
pueda comunicarse correctamente con la Unidad de Control Electrénico digital del vehiculo, o ECU.

Los procedimientos de la funcién de Codificacion de Inyectores varian entre marcas y modelos de vehiculos.

NOTA: Si se produce un error mientras se realiza la Codificacién del inyector,
aparece un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para volver
a la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si la Codificacion de inyectores no es compatible con el vehiculo bajo
prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea necesario,
para regresar a la pantalla Herramientas de taller.
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1. Seleccione Codificacion de inyectores en la pantalla Herramientas del taller.

B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.

B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.
2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Siguiente o Continuar,
segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla.

Introducir cédigos de inyector

Esta funcidn establece el valor de ajuste de los

inyectores en la ECU del motor después de

reemplazarlos, programarlos o reprogramarlos.
Conectar el encendido, apagar el motor.

Siguiente

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase del
procedimiento de calibracion. Seleccione Siguiente o Continuar, segin corresponda, para pasar a la siguiente
pantalla.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de “resultados”.
Inyeccion 1

Completo(a)
Pulse "Siguiente" para configurar el otro
inyector o pulse "Salir" para salir de esta

funcion. Cédigo nuevo del inyector 1:
2345678

Siguiente

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

VENTANA PUERTA TECHO

Utilice la funcién Ventana Puerta Techo para restablecer el punto cero (parada) de los sensores de ventana, puerta y
techo solar después de su reemplazarlos o revision.

Ademas, esta funcion permite configurar diversos ajustes, como el bloqueo del techo solar, el cierre automatico en
caso de lluvia, la funcién de memoria para el techo solar deslizante/inclinable y el ajuste del limite de temperatura
exterior.




88 HERRAMIENTAS DE TALLER

Rutinas

Los procedimientos de funcionamiento de la ventanilla de la puerta del techo varian segun la marca y el modelo del
vehiculo.

NOTA: Si se produce un error al realizar el Techo de la Puerta de la Ventana,
aparecera un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para
volver a la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si la ventana Puerta Techo no es compatible con el vehiculo bajo prueba,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea necesario, para volver
a la pantalla Herramientas de taller.
1. Seleccione Ventana Puerta Techo en la pantalla Herramientas del Taller.
B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
B Aparecerdn uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.
2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Siguiente o Continuar,
segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla.

Ajuste de bloqueo y desbloqueo de puertas

Cambiar la configuracion de
bloqueo y desbloqueo de puertas.
Encendido, motor apagado.

Siguiente

3. En algunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase
del procedimiento de calibracion. Seleccione Siguiente o Continuar, segun corresponda, para desplazarse a
la siguiente pantalla.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de “resultados”.

Ajuste de bloqueo y desbloqueo de puertas

Estado actual: ENCENDIDO

APAGADO(A)

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.
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PROCEDIMIENTO CLAVE DE CODIFICACION

Utilice esta funcion para afiadir (programar) un nuevo llavero y desactivar a distancia una llave perdida, evitando que
el vehiculo sea robado en el futuro.

Los procedimientos de la funcion Procedimiento de codificacion de la llave varian segun la marca y el modelo del

vehiculo.

NOTA: Si se produce un error mientras se realiza el Procedimiento de Codificacion
de Teclas, aparecera un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segtin sea necesario,
para volver a la pantalla Herramientas del taller.

NOTA: Si el Procedimiento de Codificacion de Llaves no es compatible con el
vehiculo bajo prueba, aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea
necesario, para regresar a la pantalla Herramientas de taller.

1. Seleccione Procedimiento de codificacion de claves en la pantalla Herramientas del taller.
B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
B Aparece el menu Procedimiento de codificacion de teclas.

2. Presione sobre el procedimiento que desea ver.

B | a pantalla muestra el procedimiento para la opcion seleccionada.

Programacion del procedimiento remoto

IMPORTANTE: Antes de entrar en el modo de programacion, tenga a
mano todos los transmisores que utilizara en el vehiculo. Una vez que
programe el transmisor, todos los cédigos anteriores se borraran de la
memoria. Los demas transmisores no funcionaran hasta que los vuelva
a programar.

1. Cierre y bloquee todas las puertas con el interruptor de bloqueo/
desbloqueo eléctrico del lado del conductor.

2. Inserte la llave en el encendido y retirela del cilindro al menos 6 veces
en 10 segundos. Las luces de emergencia parpadearan si...

Salir

3. Presione Salir para cerrar la pantalla de resultados.

4. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

AJUSTE A/F

Permite ajustar o reaprender nuevos parametros de mezcla de la relacion Aire/Combustible.

Los procedimientos de la funcién de ajuste A/F varian segun la marca y el modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error mientras se realiza el Ajuste A/F, aparece un mensaje
de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para volver a la pantalla
Herramientas del taller.

NOTA: Si el Ajuste A/F no es compatible con el vehiculo bajo prueba, aparecera un
mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea necesario, para regresar a la pantalla
Herramientas de taller
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1. Seleccione Ajuste A/F en la pantalla Herramientas del taller.

B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.

B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.
2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

Aprendizaje inicial sobre aire y combustible

Esta funcion se utiliza para el aprendizaje
de la relacién aire/combustible. Consulte el
manual de reparacion para obtener mas
informacion.

Motor en ralenti
Velocidad del motor: 1000 RPM

Siguiente

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Siguiente o Continuar,
segun corresponda, para pasar a la siguiente pantalla.

3. Enalgunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa correctamente cada fase del
procedimiento de calibracion. Seleccione Siguiente o Continuar, segin corresponda, para pasar a la siguiente
pantalla.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de “resultados”.

Aprendizaje inicial sobre aire y combustible

Completo(a)
Velocidad del motor: 1000 RPM

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

MODO DE TRANSPORTE

Parareducir el consumo de energia mientras el vehiculo esta en transito, se pueden desactivar las siguientes funciones,
como limitar la velocidad del vehiculo, no activar la red de apertura de puertas, desactivar la llave a distancia, etc.
Utilice esta funcion para desactivar el modo de transporte del vehiculo y restablecer el funcionamiento normal del
vehiculo.

Los procedimientos de la funcién Modo Transporte varian segun la marca y el modelo del vehiculo.
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NOTA: Si se produce un error mientras se ejecuta el Modo Transporte, aparecera
un mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, si es necesario, para volver a la pantalla
Herramientas del taller.

NOTA: Si el Modo Transporte no es compatible con el vehiculo bajo prueba,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea necesario, para volver
a la pantalla Herramientas del taller.

1. Seleccione Modo Transporte en la pantalla Herramientas del Taller.
B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.

2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Activado o Desactivado,
segun corresponda.

Modo de transporte

Estado comandado: : Ninguno

Encendido(a) Apagado(a)

3. En algunos vehiculos, se muestran pantallas de “estado” a medida que se completa con éxito cada fase del
procedimiento.

B Una vez finalizado el procedimiento, aparece una pantalla de “resultados”.
Modo de transporte

Estado comandado: : Activado

Encendido(a) Apagado(a)

4. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

5. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.

PURGA DE ANTICONGELANTE

Utilice esta funcion siempre que vacie o rellene el liquido refrigerante o anticongelante. Al realizar esta rutina se
eliminan las bolsas de aire que puedan haberse acumulado al afadir liquido anticongelante nuevo.
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El purgado del anticongelante permite activar la bomba de agua electrénica antes de purgar el sistema de enfriamiento.
Los procedimientos varian segun la marca y el modelo del vehiculo.

NOTA: Si se produce un error durante la purga del anticongelante, aparece un
mensaje de “aviso”. Seleccione Salir, segun sea necesario, para volver a la pantalla
Herramientas de taller.

NOTA: Si la Purga de anticongelante no es compatible con el vehiculo bajo prueba,
aparecera un mensaje de “aviso”. Presione Salir, segun sea necesario, para
regresar a la pantalla Herramientas de taller.
1. Seleccione Purga de anticongelante en la pantalla Herramientas de taller.
B Puede aparecer el mensaje “Un momento por favor...”.
B Apareceran uno o varios submenus. Seleccione las opciones deseadas y vaya al paso 2.
2. Aparecen una o varias pantallas “informativas/ instructivas”.

B Realice los procedimientos de prueba como se indica. Seleccione Siguiente, segun
corresponda, para pasar a la siguiente pantalla.

Purga de aire del refrigerante

Esta prueba verifica la purga del refrigerante de la TMU.
Descripcion: Si esta realizando la purga del refrigerante, utilice esta
funcién.

Requisito:

Al presionar el boton "START", la bomba de agua eléctrica gira.

Al presionar el botén "STOP", puede detener la rotacion en cualquier
momento.

NOTA:

La bomba de agua eléctrica también gira en su estado inicial si el HDS no
envia una solicitud segun el estado del vehiculo.

Siguiente Salir

3. Presione Iniciar o Detener segun lo desee.
B | a pantalla se actualiza para mostrar el resultado.

Purga de aire del refrigerante

Estado de la bomba de agua eléctrica: EN
FUNCIONAMIENTO
Velocidad de la bomba de agua eléctrica:
4000 rpm

Comenzar Detener

Ingresar

4. Presione Intro para finalizar la funcion.
B Aparecerdn una o varias pantallas de “instrucciones”. Siga las instrucciones de la pantalla.
5. Presione Salir para cerrar el mensaje de resultados.

6. Presione sobre el icono € situado en la parte superior de la pagina para volver a la pantalla Herramientas del
taller.
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El Sistema de Diagnéstico Inteligente INNOVA® almacena permanentemente
los resultados de los escaneos de vehiculos mas recientes que haya realizado.
La pestafia VEHICULOS ANTERIORES le permite recuperar estos registros
histéricos de escaneo y visualizarlos segun sea necesario. La pagina incluye

dos opciones: Historial de Escaneos y Datos en Vivo.

INFORMES DEL HISTORIAL DE ESCANEQS

Las entradas de la pestafia Historial de escaneos aparecen en orden cronoldégico inverso (primero el escaneo mas
reciente). Cada entrada de la lista proporciona la siguiente informacion:

History

Scan History Live Data

Previous Vehicles

Search by Customer Name, Phone Number, Email, or Vehicle

Report Date Time Customer
No. Name

4:25
12 09/16/24 AM

—o-
-
—c-

Vehicle ScanType DTCs

0BD2

2008 Audi A6 V6, Diagnostics

3.2L

Barra de busqueda — presione la barra de busqueda para introducir un criterio de busqueda:
nombre del cliente, nimero de teléfono, correo electrénico o vehiculo.

N° de informe - El nimero de informe de referencia generado automaticamente para el

Fecha - Fecha en la que se realiz6 el escaneo.

Hora — Hora a la que se realiz6 el escaneo.

Nombre del cliente — El nombre del cliente, si se proporciona. [Ver pagina 38]
Vehiculo - afio, marca, modelo, acabado y cilindrada del vehiculo sometido a ensayo.

Tipo de Escaneo - |dentifica si el escaneo fue un escaneo de Diagnésticos OBDII [Ver pagina
17] o un escaneo de Diagnésticos OEM [Ver pagina 40] o un escaneo de Inspeccion de

Vehiculo. [Ver pagina 50]

DTCs - El numero total de Codigos de Diagnostico de Falla recuperados por el escaneo.

Icono de correo electronico — Permite enviar por correo electrénico el informe asociado.
Un color gris indica que el informe no se ha enviado, mientras que un color verde indica que el
informe se ha enviado correctamente.

\/ Icono - Si esta presente, se expande para mostrar la informacion de contacto del cliente.

Icono Borrar — Permite borrar el informe correspondiente.
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Informes del historial de escaneos

VISUALIZACION DE LOS INFORMES DEL HISTORIAL DE ESCANEOS

1. Presione una entrada en la pestafia Historial de escaneos.
2. Lavista del informe varia en funcién del tipo de escaneo indicado en la entrada:

B Diagnosticos OBDIl — se muestra la pantalla de resultados de la prueba de Diagndsticos
OBDII. [Ver pagina 17]

B Diagnosticos OEM - aparece la pantalla de resultados de la prueba Escanear todos los
sistemas. [Ver pagina 40]

B Inspeccion del vehiculo — aparece la pantalla de resultados de la prueba Informe de
inspeccion del vehiculo. [Ver pagina 50]

B Navegue como de costumbre para ver el informe.

ENViO POR CORREO ELECTRONICO E IMPRESION DE INFORMES

Los resultados del informe del historial de escaneado le permiten enviar por correo electrénico una version en PDF del
informe a un cliente o a usted mismo.

1. Presiona el icono del correo electronico al final de la entrada.
B Sifalta el icono del correo electronico:
— Presione sobre la entrada del informe que desea enviar.
— Desplacese hasta la seccion “ Reparacion para DTCs”.
— Presione el boton Presionar para obtener detalles para generar el informe.

— Presione el icono = Ment y presione Vehiculo anterior para volver a la pestaria Historial
de escaneos.

2. Aparece la ventana de entrada de dialogo Informe de Informe de Diagnéstico del Vehiculo
Diagndstico del Vehiculo.

Nombre

3. Introduzca los datos del destinatario.

Apellido
B Asegurese de utilizar una direccion de correo Teléfono
electronico con el formato adecuado (Ejemplo: comeo
Innova@gmail.com). electrénico

(reanieridn)

Envie el informe Cancelar

4. Presione el botén Enviar Informe para continuar; o presione
Cancelar para salir.

B Aparece la pantalla de didlogo de confirmacion.
5. Presiona Cerrar para terminar y salir.

B Elicono de informe pasa de “‘gris” a @ “verde” cuando se
envia un informe

iEl envio del informe por correo electrénico se
realizé de manera exitosal

6. El destinatario recibe un correo electrénico con una copia en PDF de su

informe, que puede guardar e imprimir.
Cerrar
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Reproduccion de datos en directo grabados

REPRODUCCION DE DATOS EN DIRECTO GRABADOS

Las entradas de la pestafia Datos en vivo aparecen = Vehiculos anteriores
en orden cronoldgico inverso (primero el escaneo
mas reciente). Cada entrada de la lista proporciona la
Siguiente informacién: Historial de escaneo Datos en vivo

Historial

B  Fecha - Fecha en la que se realizé la Fecha Hora Vehiculo

grabacion. 04/17/25  9:05PM 2013 Nissan Altima V6, 3.5L

B Hora - Hora a la que se realizd la

04/17/25 8:37 PM 2015 Chevrolet Equinox L4, 2.4L (VIN 8th = K)
grabacion.

B Vehiculo - Afo, marca, modelo vy
cilindrada del vehiculo para el que se ha
efectuado el registro.

Para ver y reproducir datos en directo grabados:

1. Presione sobre la pestafia Datos en Vivo para ver todas las entradas recodificadas.
2. Presione una entrada en la pestafia Datos en Vivo para reproducir los datos grabados.

B Aparece el cuadro de didlogo Cargando datos en vivo.
3. Presione Reproducir para iniciar la reproduccion.

B Silo desea, utilice los botones Ver tabla y Ver grafico para alternar la visualizacion entre el
modo gréfico y el modo tabular durante la reproduccion.

B En el modo Ver Tabla, presione sobre
Deseleccionar Parametros para
deseleccionar todos los parametros Fusionar gréfico  Vista Reproducir
del modo, o presione sobre cada
parametro individual para “seleccionar”
y “deseleccionar’ cada parametro que
desee ver durante la reproduccion.

Reproducciéon de datos en vivo

Calc Load (%) 142 (°F)

4. Presiona Pausa para pausar la reproduccion.

STFT B1 LTFT B1

5. Presiona Stop para detener la reproduccion.

6. Para salir, presione sobre el icono < para volver a
la pantalla principal de Vehiculo anterior, o sobre el
icono de ' Inicio para volver a la pantalla de Inicio.
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- AJ“STES Ajustes

La pestafia AJUSTES te permite personalizar varias preferencias personales, @
como la seleccion de tiendas, Wi-Fi, idioma y otras opciones. Ademas,

puedes ponerte en contacto con el servicio de asistencia técnica e informar
de cualquier problema.

Para entrar en el modo Configuracién:
1. Presiona la pestafia AJUSTES en la pagina de inicio para acceder a la pagina de seleccion.

B También puede acceder a esta pagina presionando el icono = Ment en la esquina superior
izquierda de la pagina y presionando € Ajustes.

B Aparece la pagina Ajustes.

Ajustes

Soporte técnico

Comuniquese con nosotros para que le
ayudemos con su tableta Innova.
Lunes - Viernes

6 a.m. - 6 p.m. (hora del Pacifico)

Soporte por correo electrénico

Zona horaria

(GMT -08:00) Pacific Time (US & ...

2. Desliza el dedo hacia arriba o hacia abajo para ir a la opcién deseada.

3. Realice los ajustes y la configuraciéon como se indica en las paginas siguientes.

Para salir del modo Configuracion:

B Presiona el icono = Menu en la parte superior izquierda para abrir el panel Menu y hacer otra
seleccion.

B Presiona el icono de # Inicio en la parte superior derecha para volver a la pagina de inicio.

ASISTENCIA TECNICA (Enviar un correo electronico)

El equipo técnico de Innova Electronics esta aqui para ayudarle si encuentra algun problema o sitiene alguna pregunta.
Puede contactarlos directamente con la tableta de lunes a viernes, de 6:00AM a 6:00PM, hora del Pacifico.
Para conectar con el Servicio de Asistencia Técnica:

1. En la pagina de inicio, presiona AJUSTES. (También puede acceder desde el = Menu principal presionando
£ Ajustes).
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Ajustes de fecha y hora

B Aparece la pantalla Configuracion.

2. Presione Asistencia por correo electronico.

B Aparece el cuadro de didlogo Asistencia por correo electrénico.

Asistencia por correo electrénico

Correo
electrénico
(requerido)

Mensaje (requerido)

Enviar Cancelar

B E| campo Correo electronico muestra la ultima direccién de correo electrénico introducida
para la tableta. Si no se ha introducido ninguna direccién anteriormente, el campo Correo
electronico muestra un cuadro de texto vacio.

NOTA: DEBE proporcionar una direccion de correo electronico personal para recibir
una respuesta del soporte técnico de Innova por correo electronico.
3. Paraintroducir una direccion de correo electronico por primera vez:

B Presione el cuadro de texto Correo electrénico e introduzca su direccién de correo electrénico
personal.

4. Para cambiar una direccion de correo electrénico existente:

B Presione Cambiar. La direccion de correo electrénico actual se muestra en un cuadro de texto
editable.

5. Presione el boton Enviar para enviar su correo electrénico al Soporte Técnico de Innova.

B Para cancelar su mensaje sin enviarlo, presione Cancelar para volver al cuadro de dialogo
Soporte técnico.

B Aparecera un mensaje de confirmacion. Presione Cerrar para cerrar el mensaje.

AJUSTES DE FECHA Y HORA

97=

Aqui puede ajustar la fecha y hora actuales de la tableta.

1. En la pagina de inicio, presiona AJUSTES. (También puede acceder desde el = Menu principal presionando

& Ajustes).
B Aparece la pantalla Configuracion.
2. Desplacese por la pagina Ajustes.

B Silatableta esta conectada a Internet, aparecera el campo Zona horaria. Continte en el paso
3.

B Sila tableta no esta conectada a Internet, apareceré el campo Configuraciéon de fecha y
hora. Continte en el paso 4.




- B
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3. Conunaconexion a Internet, la tableta mostrara el reloj mundial. Puede cambiar la fecha y la hora seleccionando

la zona horaria.

Zona horaria

(GMT -08:00) Pacific Time (US & ...

B Seleccione la zona horaria deseada y presione el botén OK.

4. Sin conexiodn a Internet, puedes ajustar manualmente la fechay la hora.

Configuracion de fecha y hora

04/17/2025 9:47 PM

Establecer fecha y hora

B Para especificar la fecha actual:
— Presione sobre el campo de formato de fecha. Aparecera el cuadro de didlogo Establecer
fecha.

— Desplacese por los campos “mes”, “dia” y “afio” para fijar la fecha actual del calendario
y, a continuacion, presione Hecho. Presione Cancelar para cerrar el cuadro de dialogo

Establecer fecha y conservar la fecha anterior.
B Para especificar la fecha actual:
— Presione sobre el campo de formato de hora. Aparece el cuadro de didlogo Establecer
hora.

— Desplacese por los campos “hora”, “minuto” y “am/pm” para ajustar la hora actual v,
a continuacion, presione Hecho. Presione Cancelar para cerrar el cuadro de didlogo

Ajustar hora y conservar la hora anterior.

5. Presione el boton Establecer fecha y hora para guardar los cambios.

B Aparecera un mensaje de confirmacion. Presione Cerrar para cerrar el mensaje.

NOTA: Cuando la tableta se conecte de nuevo a Internet, la fecha y la hora del
cliente se actualizaran de acuerdo con la zona horaria seleccionada de antemano.

CONFIGURACION DE LA INSPECCION DE VEHICULOS

La funcién de configuracion de la inspeccion de vehiculos esta disefiada para ofrecer a los usuarios la posibilidad de
crear varios tipos de informes. Los informes de Inspeccién de Vehiculos incluyen tres tipos: Informe de Diagnéstico,
Informe del Cliente e Informe de la Industria de Colisiones. En cada tipo de informe, un usuario tiene la flexibilidad
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Configuracion de RSPRO

de personalizar su informe de inspeccion de acuerdo a sus requerimientos Unicos, tales como Diagndsticos
OBDII, Escaneo de Todos los Sistemas, Revision de Servicio y Luz de Advertencia de Servicio. Esta configuracion
personalizable de la inspeccion del vehiculo permite que el informe se adapte a las funciones especificas que
seleccione, ya sea mantenimiento de rutina, andlisis de diagndstico o reparaciones de colision.

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Configuracién de la inspeccion del vehiculo.

Configuracion de inspeccion del
vehiculo

Configuracioén del informe de
diagnéstico

Configuracioén del informe del cliente

Configuracién del informe de la
industria de colisiones

2. Presione sobre el informe que desea configurar.

B Aparece la pantalla de seleccién de informes.
B Presione la casilla de verificacion para activar o desactivar la funcion segun desee.

Configuracién del informe del cliente

OBDII Diagnéstico (DTC, Monitores, Datos de cuadro congelado)

Escanear todos los sistemas

Verificacion de servicio (TPMS, vida util de las pastillas de freno, vida util del
aceite, etc.)

Luz de advertencia de servicio (luz de advertencia de TPMS, indicador del
tablero de airbag, indicador del tablero del ABS, etc.)

Guardar Cancelar

3. Presione el boton Guardar para guardar los cambios.

B Presione el botén Cancelar para cerrar la pantalla sin guardar los cambios.

CONFIGURACION DE RSPRO

Tiene la opcion y la comodidad de comprar la pieza asociada a cada reparacion recomendada. Cada pieza incluye
un botén que vincula a la tienda seleccionada y proporciona una estimacion del coste. Esta funcion puede activarse
y desactivarse segun se desee.

Para obtener las mejores recomendaciones de piezas posibles, proporcione el nombre del minorista donde comproé
su Tableta de sistema de diagndstico inteligente Innova.

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Configuracion de RSPRO.

2. Presione el switch para activar o desactivar la funcién de compra de piezas.
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Configuracion de RSPRO

Comprar piezas

Retailer: N/A

Seleccionar minorista

Si ha especificado previamente un minorista, se muestra el nombre del minorista.
4. Presione Seleccionar distribuidor.

B Aparece el cuadro de didlogo Seleccionar distribuidor.

5. Presione el cuadro de texto Introducir minorista y, a continuacion, introduzca con el teclado el nombre del
establecimiento en el que adquirio la tableta (u otro minorista local, si lo desea).

Seleccionar minorista

Diganos dénde compro su tableta para
obtener mejores recomendaciones de piezas.

Guardar [oF:-1) [ -1F:1¢

6. Cuando haya introducido el minorista deseado, presione el botén Guardar para guardar los cambios y volver al
campo Minorista.

B Para cancelar los cambios y conservar el minorista actual, presione Cancelar para volver al
campo Minorista.

INFORMACION SOBRE EL PLAN MOTOR

El usuario podra ver los detalles de su plan MOTOR actual.

1. Desplacese por la pagina de Configuracion hasta el campo Informacion del Plan MOTOR.

Informacioén del Plan MOTOR

1 Informe disponible

$5.99 for 1 Report

Comprado 09/26/2024

Términos y condiciones

Ver Informacion

2. Latableta muestra informacién sobre su plan, incluidos los informes disponibles y la fecha de compra.
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Configuracion Wi-Fi

B Presione Términos y Condiciones para ver los Términos de Uso y el Acuerdo de Licencia de
Usuario Final.

B Presione Ver informacion para acceder a informacion detallada del plan.

3. Lainformacion del motor se proporciona durante un mes por DTC y VIN confirmados/MIL. Si se vuelve a escanear
el mismo VIN y DTC Confirmado/MIL en el plazo de un mes, no se cobraran tasas adicionales. Ademas, si tiene
créditos de informe restantes, no se deduciran.

CONFIGURACION WI-FI

Para acceder a todas las funciones de la tableta de diagndéstico, es necesario disponer de una conexién de red Wi-Fi
local.

Conectarse a una red Wi-Fi

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Configuracion Wi-Fi.

B Sjesta conectado actualmente a una red Wi-Fi, se muestra el nombre de la red; si no, aparece
“No conectado”.

Ajustes de Wi-Fi

InnovaRD

Cambiar la red

2. Presione Cambiar red.

B Aparecerd el cuadro de dialogo Iniciar sesion en la red Wi-Fi.

B E| cuadro de dialogo enumera todas las redes Wi-Fi disponibles dentro del alcance de la
tableta.

Ingrese a su red wifi

Nombre de la red Intensidad de la senal
InnovaTester

DIRECT-62-HP Laser 135w

ESP_82691B

Cancelar

3. Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo para desplazarse hasta la red Wi-Fi deseada vy, a continuacion,
presione el nombre de la red.

B Para cancelar los cambios y conservar la conexiéon de red actual, presione Cancelar para
volver al campo Configuracion Wi-Fi.

B Aparece el cuadro de didlogo Introducir contrasefia.

4. Presione el cuadro de texto Contraseiia e introduzca la contrasefia de la red Wi-Fi con el teclado.




Ingrese a su red wifi

Contrasefa

Conectar Cancelar

B Mientras escribe, la contrasefia se muestra por defecto como una serie de vifietas. Presione
mostrar para mostrar la contrasefia mientras escribe. Presione ocultar para mostrar la
contrasefia como vifietas.

5. Unavez introducida la contrasefia, presione el boton Conectar para guardar los cambios y conectarse a la red
Wi-Fi seleccionada.

B Presione Cancelar para cancelar los cambios y volver al cuadro de didlogo Iniciar sesiéon en
su red Wi-Fi para seleccionar una red diferente.

UBICACION DEL CONTROL DE EMISIONES CONTAMINANTES 0 DEL PROGRAMA I/M

Le permite establecer la Ubicacion del Programa de Verificacion de Smog o I/M para mejorar la I6gica de preparacion
de emisiones.

Configuracion del control de contaminacion ambiental o ubicacion del programa I/M:

1. Desplacese por la pagina de Ajustes hasta el campo Ubicacion del control de contaminaciéon o del programa
I/M.
Ubica el programa de emisiones

contaminantes via electrénica y
monitores de inspeccion

California

2. Presione el botén de seleccion del Estado de EE. UU. deseado vy, a continuacion, presione OK.

B Presione Cancelar para cerrar el menu y conservar la ubicacion seleccionada anteriormente.

3. Enalgunos estados puede ser necesaria una légica especifica para cada condado. Si su estado requiere esta
|6gica adicional, seleccione el condado deseado haciendo clic en el botén de opcién correspondiente.

AJUSTES REGIONALES

Permite establecer la unidad de medida de la pantalla de la tableta en el sistema métrico o el estandar estadounidense.

Configuracion regional

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Configuracion regional.
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Ajustes regionales

Estandar de EE. UU.

2. Presione la unidad de medida actualmente seleccionada para mostrar el menu. Seleccione el botén de opciéon
de la unidad de medida deseada y, a continuacion, presione OK.

B Presione Cancelar para cerrar el menu y conservar la unidad de medida seleccionada
anteriormente.

IDIOMA

Permite establecer el idioma de visualizacion de la tableta en inglés o espariol.
Configurar el idioma de la pantalla

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Idioma.

Ajustes regionales

Esténdar de EE. UU.

2. Presione sobre el idioma actualmente activo para mostrar el menu Seleccionar idioma. Seleccione el botén de
opcion del idioma deseado vy, a continuacion, presione OK.

B Haga clic en Cancelar para cerrar el menu Seleccionar idioma y conservar el idioma de
visualizacion seleccionado anteriormente.

B | a pantalla se actualiza para mostrar el texto en el idioma seleccionado.

AJUSTES DEL TIEMPO DE INACTIVIDAD

Permite establecer el tiempo de “inactividad” antes de que la tableta entre en modo “espera”.
Ajustes del tiempo de inactividad

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Configuracion del tiempo de inactividad.

Ajustes del tiempo de inactividad

10 minutos

2. Presione sobre el valor del tiempo de inactividad activo en ese momento para que aparezca el menu Seleccionar
tiempo de inactividad. Seleccione el botén de opciéon para el valor de tiempo de inactividad deseado vy, a
continuacion, presione OK.

B Presione Cancelar para cerrar el menu Seleccionar tiempo de inactividad y conservar el valor
de tiempo de inactividad seleccionado anteriormente.
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APAGADO AUTOMATICO

Permite establecer una hora determinada para que la tableta se apague automaticamente.

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Apagado automatico.

Apagado automatico

2 horas

2. Presione el valor de tiempo actualmente activo para mostrar el menu de Apagado Automatico. Seleccione el
botén de opcidn para el valor de tiempo deseado y, a continuacion, presione OK.

B Presione Cancelar para cerrar el menu de Apagado Automatico y conservar el valor de tiempo
seleccionado previamente.

AJUSTES DE VOLUMEN

Ajusta el nivel de volumen del altavoz de la tableta.

Ajustar el volumen del altavoz

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Configuracion de volumen.

Ajustes de volumen

2. Utiliza el “control deslizante” de Volumen para subir o bajar el volumen del altavoz:

B Tocay desliza hacia la derecha para subir el volumen.
B Tocay desliza hacia la izquierda para suavizar el volumen.

— El ajuste de Volumen actual se muestra sobre el deslizador a medida que se ajusta la
posicion del deslizador.

AJUSTES DE BRILLO

Permite ajustar el brillo de la pantalla.

Ajuste del brillo de la pantalla

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Configuracion de brillo.

2. Utiliza el “deslizador” de brillo para aumentar o disminuir el brillo de la pantalla:




B Tocay desliza hacia la derecha para que la pantalla sea mas brillante.
B Tocay desliza hacia la izquierda para oscurecer la pantalla.

— El ajuste actual de Brillo se muestra sobre el deslizador a medida que se ajusta la posicion
del mismo.

CONFIGURACION DEL TEMA

Permite cambiar el aspecto de las pantallas de la tableta.

Cambiar la configuracion del tema

1.

Desplacese por la péagina Configuraciéon hasta el campo
Configuracion del tema.

Configuracion del tema
B Presione la seleccion Luz para que el contraste de la
pantalla de la tableta pase al modo blanco / mas brillante.

@ Ligera Oscura

B Presione la seleccion Oscuro para que el contraste de la
pantalla de la tableta sea gris oscuro / modo més oscuro.

Informacion de la cuenta RSPRO

INFORMACION DE LA CUENTA RSPRO

Crear, acceder y editar su cuenta RepairSolutionsPRO™.

1. Presione Ajustes en la pantalla de inicio y desplacese hasta la seccion “Informacion de la cuenta”.
2. Presione el boton Crear una cuenta para empezar.
3. Rellene el formulario que aparece con su nombre, direccion de correo electrénico, la contrasefia que desee y
otros datos personales.
B Seleccione el formulario Informacidén de la empresa e introduzca el nombre de su empresa,
numero de teléfono, direccion e informacion empresarial adicional.
4. Complete su registro revisando las condiciones y presione el botén Crear cuenta al final del formulario.

B Aparecerda un mensaje de confirmacion con el texto “La cuenta se ha creado correctamente”.
Si ha iniciado sesion correctamente, la pantalla de informacion de la cuenta muestra su nombre
de cuenta y correo electronico.




AJUSTES

Informacion sobre la version

EDITAR LA INFORMACION DE LA CUENTA

. . ~ Informacion de la cuenta Informacion comercial
Le permite cambiar su contrasefia y otros datos personales.

. . L . Direccién de correo electrénico (obligatorio)
1. Presione Ajustes en la pantalla de inicio y desplacese hasta

P ., » davis_02@yopmail.com
la seccion “Informacion de la cuenta”. Q28

. . . . , Nombre (requerido)
2. Realice los cambios necesarios y presione el botén Guardar

cambios para confirmarlos. pavs

Apellido (requerido)

ACCESO A LA CUENTA Jane

1. Presione Ajustes en la pantalla de inicio y desplacese hasta Contrasefia (obligatoria)
la seccion “Informacion de la cuenta”.

2. Presione el botén Iniciar sesion. Confirmar contraseiia (obligatorio

B Aparece el cuadro de didlogo “Iniciar sesion” de RSPRO.

3. Introduzca sus credenciales y presione el botén Iniciar sesion.

RESTABLECER LA CONTRASENA DE LA CUENTA

1. Presione Ajustes en la pantalla de inicio y desplacese hasta la seccién “Informacion de la cuenta”.
2. Presione el boton Iniciar sesion.
B Aparece el cuadro de didlogo “Iniciar sesion” de RSPRO.

3. Presione en Contrasena olvidada y siga las instrucciones.

INFORMACION SOBRE LA VERSION

El campo Informacién de version muestra la version de software de la tableta, la version de la herramienta y otras
especificaciones relacionadas. Esta pantalla también le permite comprobar si hay actualizaciones de software o
informar de un problema con la tableta.

Ver “Informacion sobre la version”

1. Desplacese por la pagina Configuracion hasta el campo Informacion sobre la TR R e
version. Version de software: V2.1.1
B El campo muestra la versién de software actual de la tableta, el ID de '&‘fi‘;‘“gg;’:‘e”ta: 0x0241
la herramienta, la version del firmware (FW), la version de la base DB: V24.00.06

de datos (DB), la version del cargador de arranque (BL), el GUID/ BL: V24.00.01

numero de serie, la version de Android y el nimero de compilacion GUID/ntmero de serie: D5C8917D-FO62-
de la tableta. F64B-AEF4-CE4039A05CAQ

Versién de Android: 9

B Presione Ver Notas de la Version para ver qué se ha actualizado con

. Numero de niumero de construccion:
la version actual. full_tb8167p5_64_bsp-
usertest.2023081713 release-keys

2. Presione Buscar actualizaciones para comprobar y descargar cualquier
actualizacion. Buscar actualizaciones
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Informar de un problema

B | a tableta verifica la conexion a Internet y comprueba si hay actualizaciones. Si hay una
actualizacion disponible, el usuario tiene la opcién de ver las notas de la version, actualizar la
tableta o activar un recordatorio de actualizacion.

NOTA: Si la tableta esta conectada a Internet y hay una actualizacion disponible,

la tableta mostrara automaticamente un cuadro de didlogo de notificacion de
actualizacion en la pantalla de inicio. Si se presenta, simplemente presione el boton
Mas informacion para continuar, o presione el botén Recordarmelo mas tarde
para actualizar en otro momento.

INFORMAR DE UN PROBLEMA

¢Ha encontrado un problema de conexion OBD Il o un problema especifico de DTC? Utilice esta funcion para registrar
el problema y enviar un mensaje directo al equipo técnico de Innova para obtener ayuda.

Para informar de un problema:
1. Desplacese hasta el campo Informar de un problema.
2. Presione sobre el botén Informar de un problema.
B Aparece una pagina de seleccion.
3. Presione el tipo de problema que desea reportar; OBD Il, ECM DTC, ABS DTC o SRS DTC.

= Soporte

¢Qué clase de problema tiene?

DTC de la ECM DTC del ABS DTC de la SRS

B Aparece un dialogo de instrucciones.

Reportar el problema

Una vez que se alcanza la caracteristica
seleccionada, el registro de datos comenzara y
dejara de registrarse automaticamente después

de la funcién. Una vez que el registro se haya
detenido, apareceran los siguientes pasos.

Inicio Detener el registro

4. Presione el botdn Inicio para empezar.

B | apantalla vuelve a la pagina de inicio y el icono rojo de registro de datos activado aparece
en la esquina inferior izquierda de la pantalla.




Informar de un problema

et

Recuperando informacid

Vehiculos
Anteriores

Registro de datos B

5. Proceda a realizar los pasos que siguio¢ para demostrar dénde encontré el problema.
Presione el icono Registro de datos para volver al didlogo de instrucciones.
7. Presione el botén Detener registro.

B Aparece una pantalla de didlogo con la informacion del vehiculo y de la tableta.

8. Introduzca su direccion de correo electrénico, teléfono y descripcion del problema (campos obligatorios).

Report Issue

Vehicle Information Tool Information
2010 Mitsubishi Outlander Firmware: V19.02.04
VIN: JA4JT3AX6AZ603017 Bootloader: V19.01.05
App: 0.1.82 Database: V19.06.11

Email: demo@gmail.com Phone:

(Change)

Submit Cancel

B Sj se muestra un correo electrénico, presione (Cambiar) para introducir una nueva direccion
de correo electronico.

9. Presione Enviar para enviar el informe o Cancelar para salir y volver a la pantalla de inicio.




Biblioteca de herramientas

- 30PORTE Soporte

La pestafia SOPORTE incluye varios recursos de apoyo, entre ellos:

B Biblioteca de herramientas — Acceda a las definiciones y la
terminologia de las herramientas.

B Localizador de DLC - Encuentre la ubicacién del conector de
enlace de datos (DLC) para un vehiculo especificado.

B Manual del usuario — Acceso a la version mas actualizada del Manual del usuario de la tableta.

B Tutoriales — Ofrece instrucciones detalladas sobre coémo utilizar las distintas funciones de la
aplicacion de escaneo.

B Soporte técnico — Conecte directamente con el equipo de soporte técnico de Innova a través
de la funcion de correo electrénico de la tableta.

B Modo de Demostracion — Proporciona una demostracion paso a paso del funcionamiento del
diagndstico sin conectarse al vehiculo.

Soporte

Localizador del

conector de enlace Manual de usuario Tutoriales
de datos

Biblioteca de
herramientas

22 ]e]

Modo de

Soporte técnico Dehosiiacion

BIBLIOTECA DE HERRAMIENTAS

Accede a las definiciones de los iconos de la tableta y los Cédigos de Diagndstico de Falla (DTC).

Uso de la biblioteca de herramientas:

1. Enla pagina de inicio, presione SOPORTE. (También puede Biblioteca de herramientas
acceder desde el = menu principal presionando en &
. . Definicion de los LEDs de los programas
Asistencia). Smog Check e I/M

B Aparece el cuadro de didlogo de seleccion de Estado del monitor de iconos
soporte.

Biblioteca DTC

2. Presione el botén Biblioteca de herramientas.

B  Aparece el cuadro de dialogo Biblioteca de
herramientas.

Cancelar




Biblioteca de herramientas

=m]

3. Seleccione una de las opciones proporcionadas.

B Presione Cancelar para volver a la pantalla de didlogo de Soporte.

DEFINICION DE LOS LEDS DE LOS PROGRAMAS SMOG CHECK E I/M

1. Presione el botén Definicion del LED de Verificacion de Smog y Programa I/M.

B Aparece el cuadro de didlogo Definicion de LEDs de Control de Smog y Programa /M.

Definicion de los LEDs de los programas Smog Check e I/M

Indica que todos los sistemas del motor estan funcionando
normalmente y que todos los monitores de emisiones estan activos y
realizando sus pruebas de diagnéstico. La luz indicadora de mal
funcionamiento "Check Engine" en el panel de instrumentos del vehiculo
esté apagada.

LED AMARILLO Indica que hay un posible problema en uno o mas de los
sistemas del vehiculo. O bien hay un DTC pendiente y/o algunos de los
monitores de emisiones del vehiculo no han realizado sus pruebas de
diagnéstico.

Indica que hay un problema en uno o mas de los sistemas del
vehiculo. La luz indicadora de mal funcionamiento "Check Engine" en el

nanal da inctriimantnc dal vahinla acta anrandida

Cerrar

2. Presione Cancelar para volver a la pantalla de seleccién de la Biblioteca de herramientas.

ICONO ESTADO DEL MONITOR

Define la codificacion por colores del estado del monitor de iconos y ofrece consejos sobre cémo proceder.

1. Presione el boton Estado del monitor de iconos.

B Aparece el cuadro de didlogo Estado del monitor de iconos.

Estado del icono del monitor

Icono verde 028

Indica que el monitor ha completado sus pruebas Desde que se borraron los
DTC (KOEO) y este ciclo de conduccién (KOER).

Tip: El monitor ha cumplido todas las condiciones para completar el
autodiagnostico y las pruebas del sistema asignado.

Icono rojo 028

Indica que el monitor no ha completado las pruebas desde que se borraron
los DTC (KOEO).

Tip/Nota: Es posible que sea necesario realizar un ciclo de conduccion.

Icono verde/gris o)
Indica que el monitor no ha completado sus pruebas de este ciclo de
conduccién (KOER).

Cerrar

2. Presione Cancelar para volver a la pantalla de seleccion de la Biblioteca de herramientas.

BIBLIOTECA DTC

Busca las definiciones de los Codigos de Diagndstico de Falla (DTC) para la mayoria de los vehiculos de 1996 y
posteriores.

1. Presione el botdn Biblioteca DTC.

B Aparece el cuadro de didlogo Biblioteca DTC.




Localizador DLC

"|=

Biblioteca DTC

Marca

Buscar (o: 1) [1-1F:14

2. Presione sobre Marca y desplacese para seleccionar la marca del vehiculo en el menu desplegable.

3. Presione sobre la casilla Introducir Cédigo DTC, introduzca el DTC numérico que desea definir utilizando el
teclado.

B Asegurese de incluir todos los caracteres: letras y niumeros.
4. Presione Buscar para iniciar la busqueda.
B Aparece el didlogo de busqueda con la definicion recuperada.

5. Presione Cancelar para volver a la pantalla de seleccion de la Biblioteca de herramientas.

LOCALIZADOR DLC

Utilice esta funcion de busqueda para encontrar rapidamente la ubicacion del conector de enlace de datos (DLC)
para un vehiculo especificado.

UTILIZACION DEL LOCALIZADOR DLC

1. Presione el botdn de localizacion de DLC.

B Aparece la pantalla Localizador de DLC.

Localizador del conector de enlace de datos

Marca

Buscar Cancelar

2. Presione Marca para mostrar el menu Seleccionar Marca.
Seleccione Marca
ACURA
ALFA ROMEO
AMERICAN GENERAL
AMERICAN MOTORS

ASTON MARTIN

Cancelar Aceptar




l l E Localizador DLC

B Seleccione el boton de radio del fabricante del vehiculo deseado y, a continuacion, presione
OK.

3. Presione ARo para mostrar el menu Seleccionar afo.

Seleccionar afio
2023
2022
2021
2020
2019

Cancelar

Aceptar

B Seleccione el botén de radio correspondiente al afio del modelo del vehiculo y, a continuacion,
presione OK.

4. Presione Modelo para mostrar el menu Seleccionar modelo.

Seleccionar modelo
ILX
MDX
NSX
RDX
RLX

Cancelar

Aceptar

B Seleccione el boton de radio del modelo de vehiculo deseado vy, a continuacion, presione OK.
5.

Presione el botén Buscar.

B Aparece la pantalla del localizador DLC del vehiculo seleccionado.

B | a pantalla Ubicacion del DLC muestra una descripcion de la ubicaciéon del DLC vy si el DLC

esta “cubierto” o “descubierto”, e incluye una imagen de la ubicacién del DLC.
6.

Presione el botén Cerrar para cerrar la pantalla del Localizador de DLCs y volver a la pagina de Soporte.




SOPORTE

Ver el manual del usuario

UBICACIONES COMUNES DEL DLC

Debajo del tablero: El DLC suele encontrarse debajo del tablero de instrumentos, cerca del volante
0 en el espacio para los pies del conductor. Puede estar cubierto por un panel de plastico o una
tapa abatible que oculta el conector.

Lado izquierdo de la columna de direcciéon: Compruebe la zona alrededor del lado izquierdo de
la columna de direccion, cerca de la parte inferior del tablero.

Cerca de la caja de fusibles: En algunos vehiculos, el DLC puede estar situado cerca de la caja de
fusibles o en sus proximidades.

Panel lateral del conductor: Busque cerca del panel de patada del lado del conductor (el panel de
plastico al lado de los pedales), ya que es otra ubicacién comun para el DLC.

Consola central: En algunos casos, el DLC puede estar situado en la zona de la consola central,
debajo de la radio o del climatizador.

Jamba de la puerta del lado del conductor: Revise el area cercana a la jamba de la puerta del lado
del conductor o el area que rodea el freno de mano.

VER EL MANUAL DEL USUARIO

113=

Accede a la version mas actualizada del Manual del usuario de la tableta.

Visualizacion del Manual del Usuario:

1.
2,

Presione el botén Manual del usuario.

Presione Ver para descargar y leer una version en PDF del Manual del usuario mas reciente de la tableta.

TUTORIALES

Este tutorial ofrece instrucciones detalladas sobre las distintas funciones de la aplicacion de escaneo incluida con la

tableta. Dedigue un momento a familiarizarse con cada funcién para maximizar su uso y aplicacion.

Uso de los tutoriales:

1.

2.

En la pagina de inicio, presione SOPORTE.

B Aparece el cuadro de didlogo de seleccion de soporte.

Presione el botén Tutoriales.

B Aparece la pantalla de didlogo Tutoriales.




SOPORTE
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Tutoriales

& Tutoriales

Por favor seleccione una funcién:

Introduccioén del 7111

Experiencia de usuario por primera vez

Informacioén de reparacién Impulsada por MOTOR

OBDII Diagnéstico

Diagnésticos OEM

7111 INTRODUCCION

Este tutorial ofrece una presentacion en video en la que se introduce la tableta, se explican sus caracteristicas y se
ofrece un adelanto de las ultimas funciones.

1. Enla pantalla Tutoriales, presione 7111 Introduccion.

B Aparece el cuadro de didlogo 7111 Introduccion.
& Tutoriales

Por favor seleccione una funcién:

Introduccioén del 7111

Avance de nuevas funciones del 7111

2. Presione el 7111 Introduccién o el 7111 Teaser de Nuevas Funciones segun desee.

B |a pantalla muestra un video con instrucciones sobre esta funcion.

Introduccién del 7111

INSTRUCTIONAL

“SMART
DIAGNOSTIC
SYSTEM”
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Tutoriales

EXPERIENCIA DEL PRIMER USUARIO

Cuando enciendas tu tableta por primera vez, esta funcion aparecera automaticamente para ayudarte ofreciéndote
instrucciones sobre sus distintas funciones y demostrandote el uso eficiente de sus componentes.

1. Enla pantalla Tutoriales, presione Experiencia de usuario por primera vez.

B Aparece la pantalla de primera experiencia de usuario.
12:17 AM Innova @ 100%

2017 MAZDA CX-5 | VIN : JM3KFADLXXXXXXXXX | Odémetro (ODO) : 2500 mi

Diagnéstico OBD2 (©) Diagnésticos OEM ® Herramientas De @
Taller

&

Vehiculos ® Ajustes Soporte

Anteriores @

SALTARSE pj

B Sidesea saltarse el tutorial, utilice el boton “SALTAR” situado en la parte inferior de la pantalla
inicial del tutorial. Esto le permitira ir directamente a la interfaz principal de la aplicacion.

2. Eltutorial le guiaré en el uso de las diferentes funciones del escaner. Para obtener una vision general y detallada
de cada funcion, deslice el dedo hacia los lados para ver cada paso del tutorial.

Multimetro Digital ®

Multimetro Digital (10/10)

La pestafia del multimetro digital proporciona funcionalidad para medir voltaje, corriente y
resistencia
El dispositivo de medicién es el DS200 que se conecté al 7111 mediante Bluetooth.

o [ FINALIZAR

B Una vez que haya completado el tutorial y se sienta seguro en el uso de la tableta de escaneo,
presione el boton “FINALIZAR” en la ultima pantalla del tutorial. Asi concluird la sesién del
tutorial.

INFORMACION DE REPARACION IMPULSADA POR MOTOR

Este tutorial proporciona videos instructivos sobre cémo utilizar los datos de MOTOR en la tableta.

1. Enla pantalla Tutoriales, presione Info de reparaciéon Impulsada por Motor.

B Aparecera la pantalla Tutorial para Informacion de reparacion Impulsada por Motor.
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Tutoriales

& Tutoriales

Por favor seleccione una funcién:

Informacion de reparacién Impulsada por MOTOR

2. Seleccione la funcién que desee para ver el tutorial.

B | a pantalla muestra un video con instrucciones sobre esta funcion.

Informacion de reparacién Impulsada por MOTOR X

INNOVA
SERVICE INFORMATION

Component Wiring
o Diagrams

Trouble Shooting Specifications

DIAGNOSTICOS OBDII

Este tutorial proporciona videos instructivos para la tableta, cubriendo los 10 modos OBDII.
1. Enla pantalla Tutoriales, presione Diagnosticos OBDII.

B Aparece la pantalla Tutorial para diagnéstico OBDII.
& Tutoriales
Por favor seleccione una funcién:
Cadigo de problema de diagnéstico OBDII
Cuadro congelado OBDII

Datos en vivo OBDII

Preparacion para las emisiones

Modo de prueba OBD

2. Seleccione la funcion que desea ver tutorial como desee.

B |a pantalla muestra un video con instrucciones sobre esta funcion.
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Tutoriales

Cédigo de problema de diagnéstico OBDII

INSTRUCTIONAL

“SMART
DIAGNOSTIC
SYSTEM”

DIAGNOSTICOS OEM

Este tutorial incluye videos de instrucciones para la tableta centrados en Diagndésticos OEM.

1. Enla pantalla Tutoriales, presione Diagndsticos OEM.

B Aparece la pantalla Tutorial para diagnésticos OEM.

2. Seleccione la funcién que desea ver tutorial como desee.

&« Tutoriales

Por favor seleccione una funcion:
Diagnéstico OEM/1 escaneo del sistema
Diagnéstico OEM/escaneo de todos los sistemas
Diagnéstico OEM/PCM - datos en vivo
Diagnéstico OEM/PCM - prueba activas

Diagnéstico OEM/PCM - funciones especiales

B |a pantalla muestra un video con instrucciones sobre esta funcion.

Diagnéstico OEM/1 escaneo del sistema

INSTRUCTIONAL

“SMART
DIAGNOSTIC
SYSTEM”

HERRAMIENTAS DE TALLER

Este tutorial proporciona a los clientes una guia para realizar funciones de servicio dentro de las Herramientas de
Taller.
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Tutoriales

1. Enla pantalla Tutoriales, presione Herramientas del taller.

B Aparece la pantalla Tutorial para herramientas de taller.

& Tutoriales
Por favor seleccione una funcién:

Reiniciar luz de aceite

Reiniciar bateria

Freno de estacionamiento electrénico

Purga ABS

Reinicio del angulo de direccién

2. Seleccione la funcion que desea ver tutorial como desee.

B En la pantalla aparece un video tutorial que muestra los pasos para ejecutar esta funcion.

Reiniciar luz de aceite

INSTRUCTIONAL
7111

“SMART
DIAGNOSTIC
SYSTEM”

AJUSTES

Este tutorial ofrece a los clientes instrucciones sobre la configuracion de las preferencias de la tableta, la notificacion
de problemas, la actualizacion del firmware y el registro de sus cuentas.

1. Enla pantalla Tutoriales, presione Configuracion.
B Aparece la pantalla Tutorial de configuracion.
&« Tutoriales
Por favor seleccione una funcién:

Ajustes/Todos los ajustes

Ajustes/ reportar problema

Ajustes/ Actualizar FW

Registrar cuenta




T

2. Seleccione la funcién que desea ver tutorial como desee.

B |a pantalla muestra un video tutorial que muestra los pasos para ejecutar esta funcion.

Ajustes/Todos los ajustes

INSTRUCTIONAL

“SMART
DIAGNOSTIC
SYSTEM”

VEHICULOS ANTERIORES/HISTORIAL DE ESCANEOS

Este tutorial orienta a los clientes sobre la visualizacién de informes de vehiculos escaneados y el envio de informes
por correo electronico.

1. Enla pantalla Tutoriales, presione Vehiculos anteriores/Historial de escaneos.
& Tutoriales
Por favor seleccione una funcién:

Vehiculos anteriores/Historial de escaneo

B Aparece la pantalla Tutorial de configuracion.

Vehiculos anteriores/Historial de escaneo

INSTRUCTIONAL

“SMART
DIAGNOSTIC
SYSTEM”

2. Presione el botén Vehiculos anteriores/Historial de escaneos.

B |a pantalla muestra un video tutorial que muestra los pasos para ejecutar esta funcion.
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Asistencia técnica

ASISTENCIA TECNICA

SOPORTE

El equipo técnico de Innova Electronics tiene su sede en Irvine, California, y esté siempre dispuesto a ayudarle.

Para conectar con el Servicio de Asistencia Técnica:

1. Enla pégina de inicio, presione SOPORTE. (También puede acceder desde el = Menu principal presionando

en &~ Asistencia).
B Aparece el cuadro de didlogo de seleccion de soporte.
2. Presione el botdon de Soporte Técnico.
B Aparece el cuadro de didlogo Asistencia técnica.
3. Presione Asistencia por correo electronico.
B Aparece el cuadro de didlogo Asistencia por correo electrénico.

Asistencia por correo electrénico

Correo
electrénico
(requerido)

Mensaje (requerido)

Enviar Cancelar

B El campo Correo electrénico muestra la Ultima direccion de correo electréonico introducida
para la tableta. Si no se ha introducido ninguna direccién anteriormente, el campo Correo
electronico muestra un cuadro de texto vacio.

NOTA: DEBE proporcionar una direccion de correo electronico personal para recibir
una respuesta del soporte técnico de Innova por correo electronico.

4. Para introducir una direccién de correo electréonico por primera vez:

B Presione el cuadro de texto Correo electrénico e introduzca su direccion de correo electrénico
personal.

5. Para cambiar una direccion de correo electrénico existente:

B Presione Cambiar. La direccion de correo electrénico actual se muestra en un cuadro de texto
editable.

6. Presione el boton Enviar para enviar su correo electrénico al Soporte Técnico de Innova.

B Para cancelar su mensaje sin enviarlo, presione Cancelar para volver al cuadro de dialogo
Soporte técnico.

B Aparecera un mensaje de confirmacion. Presione Cerrar para cerrar el mensaje.
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Modo de Demostracion

MODO DE DEMOSTRACION

El Modo Demo ofrece comodidad y claridad. Permite echar un vistazo a las capacidades, caracteristicas y funciones
de la tableta. Esto permite a los usuarios explorar su potencial de primera mano sin necesidad de conectarse a un
vehiculo.

1. Enla pégina de inicio, presione SOPORTE. (También puede acceder desde el = Menu principal presionando
en &~ Asistencia).

B Aparece el cuadro de didlogo de seleccion de soporte.
2. Presione el boton Modo de Demostracion.
B Aparece la pantalla Modo de Demostracion.
= 321AM Innova
2018 DODGE CHALLENGER | VIN : 2C3CDZGG0JH311745 | Odémetro (ODO) : 3,518 mi

0BDII Diagnéstico © | Diagnésticos OEM @ | Herramientas De
Taller

Vehiculos ® | Multimetro Dlgltal@ Soporte

Anteriores
8 2

Modo de Demostracion az]

B |a pantalla muestra las funciones disponibles de la tableta e incluye la informacion del
vehiculo, el numero de bastidor y el valor del cuentakilémetros de un vehiculo simulado, como
si se escaneara el vehiculo real.

3. Seleccione las funciones deseadas en la pantalla “Modo Demo”, como Diagnésticos OBDII.
B Aparece la pantalla Diagnésticos OBDII.
€ OBDII Diagnéstico Boletines de servicio técnico y llamado a revisién técnica por el f> /n\

Borrar DTC's DEIGER-L RV Modos de prueba OBD

Informacién del vehiculo

IDENTIFICACION DEL INFORME: 1 | 2018 DODGE CHALLENGER | VIN:...311745
| Odémetro (ODO): 3,518 mi

Tren motriz MILEN | Ningun Programa - Preparacién para las emisiones

Confirmado/MIL DTC

Modo de Demostracién 25] Evap System Purge Valve de control ‘A’ Circuito

B Una lista de informacion del sistema se muestra después del escaneo, como Datos en Vivo,
Borrar DTCs, Modos de Prueba OBD, etc. Puede seleccionar estas funciones para observar
como funciona la tableta en vehiculos reales.

4. Para salir del Modo de Demostracion, presione en cualquier momento el botén de Modo de Demostraciéon que
aparece en la esquina inferior izquierda de la pantalla.
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Modo de Demostracion

B Aparecera una ventana emergente para confirmar su seleccion.

Modo de Demostracién

O

¢ Estas seguro de que quieres salir del modo
de demostracién?

Aceptar Cancelar

Modo de Demostracién 2»]

5. Presione OK para finalizar el proceso y volver a la pagina de Soporte, o presione Cancelar para continuar
usando el Modo Demo.




MULTIMETRO DIGITAL

Introduccion

I MULTIMETRO DIGITAL e o

La pestafia Multimetro digital ofrece funciones para medir Voltaje,
Corriente y Resistencia. EI DS200 opcional sirve como dispositivo de
medicién, conectado a la tableta mediante Bluetooth. EI multimetro
digital integrado de la tableta supera las capacidades de un dispositivo
medio

INTRODUCCION

Conexiones del DMM

1. Enla pantalla de inicio, presione Multimetro digital.

2. Presiona el boton Conectar para iniciar la funcion. DS Conectar
30:E2:83:99:05:DA
3. La pantalla muestra dos canales, cada uno con la capacidad de Rssi: -64dBm
realizar mediciones independientes simultaneamente. Estos canales
independientes pueden ocultarse discretamente cuando no se utilizan, Reescaneo Cancelar

lo que mejora lainterfaz de usuario general con un disefio aerodinamico
y facil de usar.

& 3:18 AM Multimetro digital

x DS200-qc777 Scopemeter (Medidor de visor) %3

24.04pA 0.0v

Min./Max. Grafico Min./Max. Graéfico

O Canal 2 [ @)

Amperios CC v Rango Automatico v VoltajeCC v Rango Automatico

4. Cadacanal ofrece una serie de opciones de medicion en el Menu de Medicién del Medidor, incluyendo Corriente,
Voltaje, Resistencia, Modo Pinza amperimétrica, Calda de diodo y Continuidad. Es importante tener en cuenta
que las distintas mediciones requieren configuraciones especificas.

& 3:18 AM Multimetro digital

X DS200-qc777 Scopemeter (Medidor de visor)

Amperios CC

Amperios de CA

A 0.0V

Milivoltios CA
Milivoltios CC

Modo de pinza

T Grafico Min./Max. Grafico
amperimétrica

Resistencia O Canal 2 ¢

Amperios CC v Rango Automatico v Voltaje CC Rango Automético v




MULTIMETRO DIGITAL

Introduccion

5. En cuanto a la configuracién del rango de medicion, los usuarios pueden elegir manualmente el rango deseado
u optar por la funciéon de rango automatico. Esto simplifica los ajustes de configuracion y mejora la precision.

& 3:18 AM Multimetro digital

X DS200-qc777 Scopemeter (Medidor de visor)

19.23pA 0.0V

Min./T Min./Max. Graéfico

Rango Automatico
' 10A O

Amperios CC v Rango Automatico v Voltaje CC v Rango Automético v

6. La funcion “Cero” facilita la calibracion de la lectura actual a cero (0), sirviendo como punto de referencia para
todas las mediciones posteriores y eliminando los valores de offset.

& 3:18 AM Multimetro digital

X DSZOO-qC777 Scopemeter (Medidor de visor)

24.04pA 0.0v

Min./Max. Grafico Min./Max. Grafico

Canal 1 [ @) Canal 2 [ @)

Amperios CC v Rango Automatico v VoltajeCC v Rango Automatico

7. Lafuncion Min/Méax registra automaticamente los valores més altos y mas bajos durante el periodo de medicion,
lo que elimina la necesidad de realizar un seguimiento manual.

&« 3:18 AM Multimetro digital

X DS200-qc777 Scopemeter (Medidor de visor)

24.04pA 0.0V

Min./Maéx. Grafico Min./Méx. Grafico

Canal 1 O Canal 2 [ @)

Amperios CC v Rango Automaético v Voltaje CC v Rango Automético v




MULTIMETRO DIGITAL
Ajustes DMM l 25

8. La funcion Grafico permite a los usuarios representar visualmente los valores medidos a lo largo del tiempo,
proporcionando una representacion grafica que resulta especialmente ventajosa para capturar formas de onda.

& 3:19 AM Multimetro digital

X DSZOO-qC777 Scopemeter (Medidor de visor) &

Min./Max Min./Max

Canal 1 [ @) Canal 2 [ @)

Amperios CC v Rango Automatico v VoltajeCC v Rango Automatico

9. Asimismo, la funcién Scopemeter (Medidor de visor) fusiona los datos de ambos canales en un grafico cohesivo
que ilustra eficazmente la interaccion entre los dos parametros.

&« 3:18 AM Multimetro digital L 3:19 AM Multimetro digital

x DS200-qc777 Scopemeter (Medidor de visor) | £t x DS200-qc777

24.04pA 0.0v

Min./Max. Grafico Min./Max. Grafico

Canal 1 O Canal2 o) [ @) Canal2

Amperios CC v Rango Automético v  VoltajecC v Rango Automético o Amperios CC v  Rango Automético v  VoltajeCC v  Rango Automético

AJUSTES DMM

Los ajustes del DMM permiten configurar el Modo de Hibernacion, reiniciar el medidor, acceder a la Informacion de la
Version, ajustar la Ventana de Muestreo y la Velocidad, y ver el Nombre del Dispositivo.

1. Presione el icono de Ajustes para acceder a los Ajustes del DMM.
&« 3:18 AM Multimetro digital

X D8200-qc777 Scopemeter (Medidor de visor)

24.04pA 0.0v
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Ajustes DMM

2. Latableta muestra la pantalla de ajustes del DMM.

Modo de hibernaciéon — El switch pone el DS200 en modo
de hibernacion y desactiva la sefial de radio Bluetooth® del
dispositivo.

Reiniciar — El switch reinicia el medidor y lo devuelve
automaticamente a la pantalla de escaneo.

Informacién sobre la version — Proporciona detalles sobre
la version del software de la tableta y la version del firmware
de la DS200.

Ventana de muestreo y velocidad — Le permite establecer y
determinar la frecuencia y velocidad de muestreo de la tableta
para mostrar las lecturas.

Nombre del dispositivo — Le permite personalizar el nombre
de su dispositivo DMM - el nombre por defecto es DS200.
Simplemente presione Editar para cambiar el nombre de su
dispositivo.

3. Parasalir de la Configuracion del DMM, presione el botdn Atras para
volver a la pantalla del Multimetro Digital.

Conexion de dispositivos
Modo de hibernaciéon @
Reiniciar @

Informacion de la version
Version de software V2.1.1

Version de firmware incluida 1653425408

Ventana de muestra y velocidad

32 smpl

256 ms

Nombre del dispositivo

DS200-qc777
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SOLUCION DE PROBLEMAS

1.

2.

¢ Cuando no se puede actualizar el Innova 7111 Tablet?

Guia de

Criterios para actualizar: Antes de seleccionar Buscar actualizaciones para actualizar su
Innova 7111 Tablet asegurese de que cumple los siguientes criterios.

— Asegurate de que tu tableta esta actualizada y de que la versién de software es una
version anterior.

— Su tableta esta conectada a una red Wi-Fi estable.

— Su tableta tiene mas del 50% de bateria. Si la bateria esta por debajo del 50%, la tableta
no le permitira actualizar el dispositivo.

— Es posible que se necesiten varias actualizaciones para su dispositivo, asegurese de
volver a los Ajustes y presionar Buscar actualizaciones de nuevo hasta que se indique
que no hay mas actualizaciones para su dispositivo. Si no lo haces, se produciran
problemas impredecibles en su tableta, como que no se encuentre VCI, problemas de
pantalla o parpadeos.

Solucién de problemas: Una vez cumplidos los criterios, siga los pasos que se indican a
continuacion para actualizar su tableta.

— Enciende tu tableta.
— Enla pantalla de inicio, seleccione Configuracién.
— Desplacese hasta la interfaz Acerca de.

— Seleccione Buscar actualizaciones para empezar a actualizar su dispositivo.

Si te encuentras en otro pais e intentas actualizar tu Innova 7111 Tablet, sigue estos pasos:

— Enciende tu tableta.

— Enla pantalla de inicio, seleccione Configuracién.

— Desplacese hasta el campo Zona horaria. Seleccione su zona horaria.

— Desplacese hasta la interfaz Acerca de.

— Seleccione Buscar actualizaciones para empezar a actualizar su dispositivo.

solucion de problemas de la bateria

Propésito: El propdésito de esta resolucion de problemas es abordar las siguientes situaciones:
— Siacabas de comprar el producto y no se enciende.

— O si has intentado cargarlo y parece que estd muerto.

Solucion de problemas: A veces pasaran un maximo de hasta 4 horas antes de que aparezca
el simbolo de carga en tu dispositivo Innova 7111.




= I 28 SOLUCION DE PROBLEMAS Y PREGUNTAS FRECUENTES

Solucion de problemas

— Enchufa el cargador a tu Innova 7111 Tablet para iniciar la carga.

— Deje el dispositivo cargando durante al menos 4 horas antes de usarlo o durante la noche
para obtener mejores resultados.

— La tableta sélo se cargara cuando esté enchufada a una toma de corriente, utilizando el
cargador de 5V DC 2A que se suministra.

B Los problemas mas comunes con la carga de la bateria:

— Enchufas el cargador al aparato, pero no aparece el simbolo de carga. En este caso,
la bateria todavia se esta cargando, pero hay un retraso antes de que aparezca de nuevo
el simbolo de bateria. Te recomendamos que esperes hasta cuatro horas y el simbolo de
carga deberia aparecer en tu dispositivo.

— Enchufas el cargador al dispositivo, pero éste sigue sin encenderse. En este caso, te
recomendamos que dejes el dispositivo cargando toda la noche antes de usarlo.

— Intentas cargar la tableta a través del puerto USB, pero no se enciende. En este caso,
su tableta solo se cargara cuando esté conectada a una toma de corriente utilizando el
cargador de 5V DC 2A que se suministra. Su tableta no se cargaréa cuando se conecte a
través de un puerto USB.

3. Resolucion de errores del conector de la interfaz de comunicacién con el vehiculo (VCI)

B Posibles problemas: Si su INNOVA 7111 Tablet esta experimentando uno o mas de los
problemas que se enumeran a continuacion, siga los pasos de solucion de problemas que se
enumeran en este documento:

— Latableta se bloqued y ahora esté atascada en un ciclo de reinicio.
— La tableta muestra un mensaje de error “VCI no detectado”.

— Después de actualizar el firmware/software de la mesa, la pantalla de inicio experimenta
fallos con las pestafias Diagnésticos OBDII/ Diagndésticos OEM/ Seleccion de taller.

— Las pestafnas Diagndésticos OBDII/ Diagnésticos OEM/ Selecciéon de taller aparecen en
gris mientras el VCI esta conectado a la tableta.

— La fecha y la hora no son correctas en tu Tablet 7111, en cuyo caso debes cambiar la
fecha y la hora a la hora actual y guardar el ajuste. Recordatorio: Tu bateria debe estar
por encima del 50% para completar una actualizacion.

B Pasos para solucionar problemas:
— Siesta conectado al DLC, desconecte la tableta del DLC del vehiculo.
— Retire el VCI de la pastilla.
— Apaga la tableta.

— Compruebe el conector y las clavijas Pogo de la VCI. Los conectores sucios pueden
causar problemas de deteccién y conexion de la VCI. Para limpiar los conectores y las
clavijas pogo, utilice toallitas con alcohol o un cepillo de alambre para eliminar la suciedad
y la mugre que puedan haberse acumulado durante el uso.

— Vuelva a conectar y encender la tableta.

— Confirmacion de conexion exitosa.
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Preguntas Frecuentes

PREGUNTAS FRECUENTES

@ ¢Qué puede hacer la tableta por mi vehiculo?

@ Compruebe la cobertura en nuestro sitio web Comprobador de cobertura. https://pro.repairsolutions.com/
Support/CoverageChecker

©) ¢Qué debo hacer si se produce un error de comunicacion?

@ Siga estos pasos para solucionar el problema:
1. Compruebe si el cable DLC de la tableta esté bien conectado al puerto DLC del vehiculo.

2. Desconecte el encendido y vuelva a conectarlo transcurridos 10 segundos. NO arranque el motor y proceda con
la operacion.

3. Compruebe si el médulo de control del vehiculo esté defectuoso.
@ ¢Puede utilizarse la pastilla en otros paises?

@ La tableta sélo admite diagndsticos para vehiculos vendidos en EE. UU. y Canada. Para vehiculos fabricados en
otros paises, la tableta solo admite la funcion de luz de comprobacion del motor.

(@ ¢Puede funcionar la tableta sin conexién a Internet?
@ Si, la tableta sigue funcionando normalmente sin necesidad de conexién a Internet.
(@ ¢Coémo conectarse a la aplicacion de RSPRO desde un dispositivo mévil?

© Actualmente, la tableta no puede conectarse a la aplicacion de RSPRO en dispositivos moviles. En su lugar, utiliza
la aplicacion de RSPRO integrada en su propio software.

(@ La tableta muestra el mensaje “No se pudo conectar con el servidor”.

© Es posible que el servidor esté en mantenimiento. Vuelva a intentarlo mas tarde.
(@ ¢No puede acceder a la camara?

@En este momento, no existe la opcion de utilizar la camara. Sin embargo, esta caracteristica estara disponible para
determinadas funciones en el futuro.

(@ ¢Puedo utilizar la tableta con una conexién inalambrica?

@ Si. La Innova 7111 Tablet admite dos modos de funcionamiento:

B Modo USB: En este modo, el conector VCI se conecta a la tableta, eliminando la necesidad de una
conexion Bluetooth.

B Modo BLE: En este modo, el conector VCI permite movilidad y flexibilidad alrededor del vehiculo al
separar la tableta del cable DLC y conectarse de forma inalémbrica a través de Bluetooth.
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Garantia limitada

N GARANTIA+ SERVICIO AL CLIENTE
GARANTIA LIMITADA

El fabricante garantiza al comprador original que esta unidad esta libre de defectos de materiales y mano de obra
en condiciones normales de uso y mantenimiento durante un periodo de un (1) afio a partir de la fecha de compra
original.

Si la unidad falla dentro del periodo de un (1) afio, sera reparada o reemplazada, a opcion del Fabricante, sin cargo
alguno, cuando se devuelva prepagada al Centro de Servicio con el Comprobante de Compra. El recibo de compra
puede ser utilizado para este proposito. La mano de obra de instalacion no esta cubierta por esta garantia. Todas las
piezas de reemplazo ya sean nuevas o remanufacturadas, asumen como periodo de garantia Unicamente el tiempo
restante de esta garantia.

Esta garantia no se aplica a los dafios causados por uso indebido, accidente, abuso, Voltaje inadecuado, servicio,
incendio, inundacién, rayo u otros actos de Dios, o si el producto fue alterado o reparado por cualquier persona que
no sea el Centro de Servicio del Fabricante.

El Fabricante, bajo ninguna circunstancia sera responsable de cualquier dafio consecuente por incumplimiento de
cualquier garantia escrita de esta unidad. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y usted también
puede tener derechos, que varian de un estado a otro. Este manual tiene todos los derechos reservados. Ninguna
parte de este documento puede ser copiada o reproducida por ningun medio sin el permiso expreso por escrito
del Fabricante. ESTA GARANTIA NO ES TRANSFERIBLE. Para el servicio, envie por U.P.S. (si es posible) a portes
pagados al fabricante. Permita 3-4 semanas para el servicio/reparacion.

ATENCION AL CLIENTE

Nuestro personal técnico certificado ASE esté aqui para ayudarle si tiene alguna pregunta o requiere servicio. Para
informacion sobre ACTUALIZACIONES y ACCESORIOS OPCIONALES, por favor contacte con su tienda local,
distribuidor o Centro de Servicio Innova.

Estados Unidos y Canada: (800) 544-4124
De lunes a viernes: de 6:00 a 18:00 (hora del Pacifico)

Todos los demas: (714) 241-6802
De lunes a viernes: de 6:00 a 18:00 (hora del Pacifico)

Web: https://pro.repairsolutions.com
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